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Dalekat cesta ma —
marné volani! -

Wiesé jedna tylko czasem w dalekiej krainie,
jak strumyka szmer zimny w ustach zimnych plynie, s
ze kiedy$ — przyby! zdala — — — mlodzieniec.

Stefan Garezynski

I

Oh! moze si¢ przenoszac w odleglejsze wieki,

$wietniejsze okolice, kraj stawny, daleki, 10
nad brzegami Jordanu, pod palmy drzewina,

usiadiby zamyélony z hebrajska rodzina.

O! nie — przeszlych juz zgryzot nie widaé¢ tam wojny,
tylko zniklej nadziei grobowiec spokojny,

tylko si¢ lampa szczescia w jej oczach palila, 15
i zgasla, — i swym dymem calg twarz zaémita.

Maria przez Malczewskiego

Tich4 krajino! jak &asto véabila mne samota tva v stiny
své, aby poboufenému srdci poklid se navratil! Jak &asto
vratilo ticho tvé, rozhostivii se v du§i moji, zrakim mym =0
ztraceny mir!? — Ted viak — pfifed§imu v porostlé skaly
tvé — propasti se mi zd4§; stra¥né myslenky budic v nepo-
kojné mysli, hrizné mi na pamét uvadi§ povésti, a jiZ
nikdy neuvede§ pokoj v prsa ma. — Bloudim opét skalami
tvymi, bledy mésic vySel nade temnem d&ernych jedli a o5
mrtvé zraky jeho poklidné hledi v osamélého tvar — a piece
hluboky smutek ouzi niddra ma, pfece hluboky poklid ¢asa
predeslych ach nikdy jiZ se nenavrati. Tak v rozplakaném
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jitru chladnid mlha doléh4 na skalnaté prsa strdni tvych.
A piedesly cas, zbloudily co paprilek hvézdy vzdilené,
nékdy jen pfichdzi v zraky ducha mého; jasné jest svétlo
jeho — le¢ nezahfiva.

Uprostted ourodné roviny lezi hluboké, ouzké, na mnoho
vSak mil dlouhé oudoli. Cestujici rozlehlou rovinou nena-
déje se pred sebou leziciho dolu; aZ najednou ptifed na
okraj jeho a uleknuty zastaviv krok, jak by nahle se pted
nim rozstoupila zemé, hluboko pod sebou uhlid vrcholky
temnych jedli a sem tam mezi skalami rozstavenych cha-
tréi. Po obou sice strandch oudoli toho strmi vysoké skaly,
le¢ nicméné jsou si obé strany velmi nepodobné.

Po levé strané stojf jiz od vchodu vysokd a piikra pise¢na
skalina. Mnohy dest ji rozemlel v rozliéné podoby zvifat
podivnych i zpotvorilych postav lidskych, které husté a
v nes¢islném mnozZstvi po skalnaté sténé bud 1ézti, bud z ni
vyhliZeti se zdaji, dutyma za putujicim tudy se divajice
otima. Pti skaliné, po vystupcich i rozsedlinach jejich za-
stifiuji vysoké jedle a borovice tyto &asto hrtizné hti¢ky pii-
rody, mistami jenom zdola povolujice oku pocestného volny
prihled na tuto bélopoZloutlou vysokou zed.

Po pravé strané od vychodu k zadpadu dolu se tdhnouciho
piseéna skala jest v mnohé kusy nestejné ifky rozervdna
a vy$ a vySe po sobé nad oudoli vystupujic chromné tvoii
sem tam rozvalené stupné. Husté kiovi obrosta tyto vysoko
nad né strmici veliké kameny a cel4 ta strana jest podobna
pustému méstu vychodnich krajin, na jehoZto rovnych,
mechem porostlych stiechich poZloutlé bfizy sklinéji pla-
gici vétve, v jehoZto ulicich nizké, husté kfovi zakryva
ouzky prichod ve staveni pusté, ted jen plachym lifkdm
za obydli slouZici.

Sem tam vystupuje néktery kdmen, jako by $tihla vizka
strméla nad ploché stiechy, a deit i jiné nehody, aby doko-
naly klam ten, vytvofily uzounka okna. Nékteré chaloupky,
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jestli se téch asi Sest neb sedm chatréi tak nazyvati muizZe,
opiraji se portiznu o tyto po strani husté se nachdzejici
kameny; a mnohd z téch chatréi jen piedni stranu mi
z netesanych tradmi sbitou, ostatni dil jeji jest vnitfek dutého
kamenu. Ouzkad péfinka vede mezi rozsedlinami skal a
hustym kiovim od jedné chatrée k druhé, az doli do
oudoli k ouzkému sice, dlouhému ale a hlubokému jezeru, na
jehoZto modravé hladiné vodni lilie rozklddaji své Siroké,
temnozelené listi a bledé jejich kvéty plynou co stiibrné
korunky nad temnym zrcadlem vod. Jestlize, jak mnozi
udenci jisti, v praddvnych &asich cela zemé &eska jen jediné
veliké jezero byla, tedy jest toto maly pozistatek z oné nes-
mirné vodni hladiny a ploché, ouzké biehy jeho jsou z obou
stran veliké stupné piscité skaliny, ktera kdovi jak daleko se
stapi v prohluben vodni; neb dle ujisfovani taméj$ich oby-
vateld je§té Zddny nenalezl dna ve vodé této.

Pri jezeru tomto na vytoku malého potoka stoji mlynec,
kteréhoZ jednozvuéné klepéni v spolku se Sustem a hvizdem
prelétajiciho ptactva pulsobi, Ze tato samota jesté pusté;si,
mrtvo krajiny této je$té¢ hriznéjsi se zd4. Casem jen pro-
nikne napév neviditelnym pastevcem prone§ené narodni
pisné a jakoby potéSena z toho krajina kolikrate po sobé
si opétuje zpév jeho temnym — temnéjsim ohlasem.

Asi Sest set krokd vzdil od vchodu - kde maly potok
hustymi ol§inami zastinény v malém vodospiddu hluénéji
hovofi s rodnou jemu krajinou — rozstoupi se oudoli po
levé strané v jiny, Siri sice, ale kratky jenom dol. Uprostied
ného stoji vysoka husté porostla skédla, korunovana ziice-
ninami starého hradu; mnohem vSak vy$§i ji obkliujici
skalnaté stény dolu toho, takze ani vysoka jednotlivd véz
zficeného hradu nepfenikne vrcholky jedli broubicich po
hote ohromné tyto zdé.

Stavba hradu toho, a obzvlaité kulaté véZe, jest zcela
pfiméfena rozmnoZiti tichou hruznost krajiny. BledéZluta,
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jako skéla, zaklad jeji, zda se z jediného kusu pozistavati.
Zed jeji ndramné je tloustky a aZ ku §picaté, taktéz pfizloutlé
kamenné stieSe ani jediného okénka nemd. Zcela jest ne-
proménnd, hladka a drobné ozdoby, jako hfi¢ky na krku
velikdna, pod piistfe$im jejim umisténé, &ini, Ze hriizni jeji
sila tim stra$néji doléha na zbloudilého, zadiveného pout-
nika. Na néco §ir§im pfistiesi se chvéje mladd bfiza, ba
priléhajic k Spi¢até nevysoké stfele, ba od ni na dol se
klonic, co jednotlivé péro za kloboukem loupeZnika.

Pod hradem timto na vchodu tohoto druhého dolu stoji
blizko nad potokem mala chaloupka, zcela obyéejné tam
obvyklé chudobné stavby. Jako ostatni chatrée po kopci
druhé strany jest i ona o skalinu svym zadnim dilem opfena,
a jen tim od nich se li§i, Ze pfedni jeji stranu po ni rozvedené
revi vinné §irokymi listy prikryva. Pfed ni jest mala étver-
hranna zahradka, v kteréz dvé na drnu vyvy$ené kamenné
tabule, obkli¢ené drnovymi sedadly, jakoZ i nade dvefmi
se houpajici chvij pravi chalupu tuto byti jedinym hostin-
cem této krajiny.

Jednoho vedera vidéli pastevci, po protéj§im kopci mezi
nizkym kfovim stdda sva k domovu Zenouce, tfi osoby
v této zahrddce se mihati, a pravé tim velerem polini
pribéh, ktery jsem v té samé zahradce slySel vypravovati.

Obyvatel chalupy této se svou dcerou a kaZdodenni
jejich host byly, jakz pastevci snadno uhodli, t¥i osoby na-
chézejici se v Zidové zahradce, jakZ zahradku tuto tamé&jsi
sousedé nazyvali.

Prvni byl vysoky sedmdesatilety starec, vérny syn kmene
izrahelského. Trosku nachyleny pifechézel volnym krokem
malou zahradku od jednoho konce k druhému. Sametové
terné, az po kolena dosahujici spodky se stiibrnymi piez-
kami a podobna vesta s velikymi stfibrnymi knofliky, jakoz
1 stiibrné prezky na lesknoucich se stfevicich jevily, Ze ne-
panuje zde chudoba jako v ostatnich chalupach. Takté%
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i &sté bilé punlochy, bilé rukdvy tenké kofile a bily pfi
krku limec ne sice nezvyklou narodu jeho &istotu, nybrz
vice, Ze den sobotni jest, prozrazovaly, neb v jiné dny kryval
ohebnou, a¢ sestaralou postavu velmi o§kubany i u$pinény
pritervenaly kabat. Dlouh4, bil4, dnes usporddana, aZ po
pas dosahujici brada jevila jediné jeho vysoké stafi a mala
Cepitka z Cerného aksamitu kryla hlavu, kterou fidké Sedi-
ny pied vedernim vétrem dostate¢né héjiti nemohly. Jindy
obratny a ziskuchtivy obihal, obsluhoval aneb za stolem
sedél s hostmi svymi; dnes viak velebnou tvar ¢asem k nebi
obraceje, ¢asem k zemi sklofiuje piechdzel a z pohybovani
jeho bylo souditi, Ze zvyklé modlitby odfikava.

Pii chaloupce v malé besidce sedéla dcef jeho Lea.
Fantasticky spiSe nez piimérené odéna, vysoka, §tihld po-
stava. Bily, Fdsny $at aZ pfes bosé nohy dosahujici byl pre-
pjaty éernym, stiibrem protkdvanym paskem. Hlavu méla
vysokym tureckym $itkem ovinutou, na zplsob Zen$tin
svého naroda, bydlicich v krajindch vychodnich, a husté
&erné kadefe padaly pod okrytem timto kolem bledé, krasné
tvafe na bilou $iji. Jasné zafily veliké ¢erné oéi upfené do
neskonéené dalky; vSak nepohnuty jeji hled do pustého
modra a podivny vyznam obli¢eje srovnany s oblekem je-
jim — a snadno bylo uhodnouti, Ze na rozumu pomatena
jest. Ruce jeji hrély si nevédomky s néjakym kvitkem, roz-
trhujice listky jeho.

Tteti osoba, kazdodenni host v hospidce této, byl stary
vyslouZenec, slynouci v konéinach téchto jakoito nejlepsi
vypravovatel. Jestli se kdy oudolim modry kabét s Eerveny-
mi vylozky zablysknul, tedy jisté to byl on, a déti mu z cha-
loupek vstiic vybihaly, Zadajice ho, by jim néco vypravo-
val. A on jim toho nikdy neodepiel, nybrz nakroutiv si
dlouhé vousy a na zemi se mezi né usadiv, dlouhé povésti
vypravoval, tfeba i néco pilné na préci bylo. — Mimo to
mél jedté jiny, vynosnéjsi ourad, totiz na zdmku, nedaleko
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prede vchodem do oudoli neddvno vystaveném. Tam musil
kaZzdodenné panovi a oufednikiim $aty distiti; — za to, a Ze
s panem jiZ co vojensky sluZebnik v bitvich byval, mél na
zamku svobodny byt a mimo to je$té mési¢né néco penéz.
Ty vSak mu nikdy nestadily; neb jakmile je na konci
mésice obdrZel, musil je hned starému Zidovi za dluhy
odevzdati, kterého kaZdodenné za pfiinou nékolika skle-
ni¢ek kotalky navitévoval. Difve byl také poslem na zdm-
ku; jezto se ho ale Zidny nemohl zpét dodekati, jestlize
kamsi poslaného déti napadly, Zadajice o néjaky pribéh,
tedy jest mu poslovsky oufad odejmut a sluzba jeho, dle
jeho vlastniho vyznamu, o nékolik skleniéek sniZena. Jisté
Ze by byl tu tak samotny nesedél na drnovém sedadle za
kamennou tabuli, kdyby déti tak pozdé naveler piisnym
rozkazem rodi¢d a strachem pfed obludami, které dle
vypravovani jeho v noci po oudoli se toulaly, doma drZeny
nebyly.

Ponévadz ho tedy zde Ziddny neposlouchal, vypravoval
sam sobé celou francouzskou vilku, a sice jak obydejné
velmi hluéné a tak, Ze vzdy po nékolika slovich ukrutna
lez nasledovala, kterou kazdy hned za leZ uznati musil.
Lhani tak mu jiZz bylo silnym zvykem, Ze nemaje komu
jinému sdm sobé& musil lhati. Casem hlavou i rukou pohy-
boval, jako by se tomu viemu niramné divil, a n&kdy se
uprostfed vypravovani zastaviv, kofalkou chitan proplach-
nul a jednotlivé ,,aj, aj* vyklouzlo z dlouhymi vousy pfi-
krytych ust. Mezitim se ustavi¢né ohliZel po oudoli, které
odsud daleko se mohlo pfehlednouti. — Slunce jiZ ddvno
zaSlo a jednotlivé Cervené pruziny poletovaly pies novy
meésic, ktery pravé nad starou vézi visel co stiibrna lampa
v obla¢né sini. Na véZi pohravala bleda biiza v svétle jeho
mladym listim co mrtvymi jiskrami nad zficeninami zbled-
lymi. Hrazyplné postavy po skalnaté zdi sebou v mihajecim
se svétle pohybovati se zddly a nad skalnatymi stupni pro-
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t&j8i strané leZel tichy paprilek mésice co smutné zapome-
nuti nade zpustlym méstem a pohréval si v bfizdch nahrobki
jeho.

Husté kiovi se kolébalo v pustych ulicich jako lehkym
vétrem, $epotajic jako umirajici hlas muezzina z minaret
zovouciho k modlitbAm zesnulych pravovércd, a §tihlé
kameny strmici co vizky nad sesutiny vychodokrajniho
mésta stkvély se co stfibrné bané v bledém zasvitu.

Po potoku zdély se jiskry poletovati; le¢ v zrcadlné hla-
diné jezerni ploval tichy obraz mésice mezi liliemi vodnimi
a hvézdami nebes. Kopce kolem i stromy temnéj$i na se pii-
jimaly barvy a jen vrcholky jejich sem tam se fervenaly
v zasvitu hasnoucich poZara. — Pastevci pfehnali na obzoru
po kopcich sva stdda v tiché stdje a napévy jejich umlkly
spolu s klepanim malého mlejna, a hlubokou tichosti nebylo
slySeti le¢ bubléni potoka a rozpravy sobé samému fran-
couzskou vélku hlasité vypravujiciho vyslouZence. —

»Nalevo byla vysoka hora - as tady, vypravoval, levou
rukou v naznadené misto sviij klobouk postavuje, ,,vpravo
vyhliZela z jakéhosi stromovi kostelni véZ néjaké vesnice —
as tuhlenon,* a prendav skleni¢ku s kotalkou, postavil ji
vpravo, kdezto méla jmenovanou véZ predstavovati;
pak palcem uprostfed tabule ukazuje, pokratoval takto:
»A tu jsme stdli my — €i — ne — ne — nestéli jsme, to bych
lhal; - tu jsme sedéli my — ano, aspoii j4 — a sedél jsem na
tureckém bubnu, azrovna proti Francouziim. Aj, aj! — Jak?
Ze ne? Na mou milou véru, kdo se opovaZ — no, no, no
tak, tedy tu jsme sedéli, a zistali jsme sedét, ale ne
dlouho, — neb najednou vim to bouchne za mnou na ten
turecky buben, zrovna za mnou a — a — a,* pfitom hladil
rozevienou rukou kamennou tabuli, aZ najednou velmi
rychle vykiikl: ,,a celd arméada vyskotila — proklata potvo-
ra—fi— celd armdda. Hahaha! Jak? kdo se opovaZuje? no,
no, celd, a jestliZe ne, jarku, tedy jsem vyskotil ja — ano ja —
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a obratim se, a za mnou stoji sim pan jeneril — na mou
véru, sdm a sam, a za nim vsickni oficifi. — A tu vim mné&
sahne na rameno, ne - ne, to bych lhal; tu mé vezme za
knoflik — ano, na mou véru za knoflik;* vtom vyrval na
tabuli véz ¢ili sklenitku, dopil a tak silné ni o tabuli finkal,
Jjako by v té vé#i viemi tfemi byli zvonili.

Hned z chaloupky vyskotilo sluzebné dévée a poklo-
nivéi se starému Zidu bralo sklenku z rukou vyslouZence.
Ten pak chopiv ji za ruku, pogal: ,,Ano, za knoflik, vidi,
zrovna za tuhleten, & ne, — ne — to bych lhal,* po¢al dale
vypravovati, déve viak takovému si poéindni zvyklé, vy-
trhsi se i se sklenitkou do chaloupky ubihalo a vyslouzenec
Biérta, neb jak jej sousedé jmenovali, Barta Flikot, pokra-
¢oval u svém lhani: ,,A tu vim ke mné& povida: ,Birto,
vidi§ tdmhle tu véz?", j4 fku:,vidim‘, no — no — kampak se
podéla v€z? — ah — ah -, vtom pfinesla holka naplnénou
skleni¢ku, a postavivii ji ke klobouku, opét odchézela.
»Ohou!* kfi¢el Barta, ,,tu nestdla — tuhle, zrovna tuhle-
non,‘ a postaviv sklenitku vlevo od klobouku, na jiny kraj
stolu, mluvil déle: ,,A tu jsem vidm, abych to dopovédél,
Sel s tim chlapem do té vsi ¥pehovat, a §li a pili jsme — pili
jsme, aZ se hory zelenaly. — J4 jsem vypil jiz tii — étyry
holby a on teprva jednu, — ale potom — potom se dal do
piti, a ne% ja jsem vypil tu pitou, tu on sdm vypil — a — a,*
a opét hladil rukou po stole, coz vzdy bylo ptredchiidce
naramné 1Zi, - az po chvili rychle vykiikl: ,,proklati po-
tvora — vypil &tyry sudy - fi — proklatd potvora! Aj, aj,
ano! &tyry sudy! na mou véru, &tyry sudy! A potom jsme
$li Spehovat. J4 — a on. On napted a j4 vzadu, a vzdy jsem
se vam schoval tak chytte za ty &tyry sudy, Ze jsem nevidél
nic pfed sebou — prachprachouci nic. — A zvykly, e se mu
mezi tohoto pifb&hu vypravovénim, co? jiz nékolikrite se
stalo, posluchadi smali, smal se sim hlasité: ,,Hahaha! —
Jak? kdo se opovaZuje? no — no — tedy vy¥lo na nés deset
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vojakl — a — povidé ten jeden z nich: ,Kdo jste?* — A tu
se vam ten chlap, co el se mnou, zdvihne a povida: ,Spe-
houni jsme!‘ a dal jim rdnu — a — a,* Soupaje rukou po stole
vykiikl: ,,a viech &tyrycet upadlo! — aj, aj — ano! proklata
potvora — viech étyrycet! Aj! —ata véz,” — vtom vzal skle-
ni¢ku a tak srde¢né si pfipijel, jako by ty ¢tyry sudy najed-
nou chtél vypiti. — — —

Unmlklou krajinou zavznélo pojednou nékolik plnych sou-
zvukill strun — nesly se tichym dolem a obraZené o skaly
splynuly v temnou pifjemnou hudbu. — Pak opét bylo 1w
ticho. —
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- = — Wygnanceml!...
Tesknota mie obarcza, gnebia niepokoje,
wszystko, co widze - nie swojel...
Niebo, ziemia, powietrze i ludzie i mowa,
kazda rzecz teskna, choé nowa.
Niemcewicz

Po chvili opé&t bylo slydeti né&kolik smutnych zvuki z pro-
téj§iho kopce. Bérta se sklenici v ruce a hubou otevienou
brzo vzhiiru k proté§imu kopci, ba k starému hradu po-
hliZel; i stary Zid zhstal stiti a s podivenim poslouchal, jen
Lea zfstala jako prve nepohnuta. Hned nato nasledoval
zpév. VyslouZenec Bérta kvapné vstal, a posadiv si nakii-
vené klobouk na hlavu, postavil se vojensky a nepohnuté
¢umél vzhiru. Zpév smutny byl zfetelné pronesen, kazdé
slovo bylo rozuméti, a smutné zvuky strun vypliiovaly ne-
dlouhé mezi slokami pfestdvky: W

V dlouhém poli Sumi vétrid vént ;
Jablot co tam riZobile zkvitd,
Zlaté klasy vie piede mnou skldnf,
vle se kloni — nic mé neuvitd.

Po biezovém hdji vétry hraji,
vpfedu hdj ten dub stovéky hlida,
Jeho listky cosi Sepotaji; —
poslouchdm — pro mne nic nepovidd.

Bubld potok sti{brnymi hlasy,
potok, co luh kvétny obepind,
Jak by ddvné yypravoval asy,
brejdu — slystm — mné nic nevzpomind.
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Modry blankyt nade mnou se klene,
po ném vétik oblakami hraje,
dnes je v pitlnoc — zjltra na jik Zene,
v zdpad — v yychod — — nikdy v moje kraje.

Rozplasen miyj ndrod; — bratr bratiim
nezndmy; pldéem si cestu krdtim,
dvakrat nic, vie jednou jenom spatiim,

vééné ddle, — nikdy se nevrdtim.

Po slovich ,,rozplafen mtj ndrod* vstala rychle Lea,
piejedsi rukou bledou tvaf poslouchala pozorné s okem
nepohnutym, upfenym do Seré dalky aZ ku konci pisné.
Kdyz pak jiZ i striny i ozvéna umlkly a opét hluboké kolem
nasledovalo ticho, nesl se smutny jeji zpév hlubokym oudo-
lim.

Jeruzalém zpustla — ni misto nezndno,
rozplasen milj ndrod, potupa mu zld,
kam hlavu by sklonil, mu mista neddno,
daleko prach otcit, daleko vlast md!

K nespatiené yyhndn! — Palmy na Forddnu,
. kde vychodem slunce hlas hrdlilin zni,
tam vy pozdravujte ode mne nezndnu,
Ji reete, Ze jesté chovdm ldsku k ni.

M ldska $la se mnou — po uvysoké hote,
vpsst té hory, pies kterou jsem Sel;
Sel jsem pies mofe — pres hluboké more,
hlubt toho mofe pienesl jsem Zel!

Ticho stal stary Zid; slzy se mu lily po vraskovaté tvaii,
po 3edivé bradé. Dlouho tak stil. — S podivenim sepjal
Bérta ruce a polohlasné ,,aj, aj* provazelo z ust jeho zpév
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Lein. Mezi tim zpé&vem piechézely po druhé strané s kopce
dvé vysoké postavy po pé&ince od chaloupky k chaloupce
mezi skalami a% dolti do oudoli. — Umlkl zpév Ley a po-
sledni ndzvuky jeho umiraly nad prot&j§ strany skalami,
jako by nad zpustlou Jeruzalémi usnuly v paprileku zapa-
dajiciho mésice.

Stary vyslouZenec, jako by se z diimoty probudil, vy-
trzeny poslednimi slovy zpévu, potal poznovu vypravova-
ti: ,,J4 jsem tam také byl na moii — ano — na mofi - tii
dny jsme tam byli — Oh to je vAm podivani na tom mofi
— — Nic nevidite, nic nez vodu a nebe — na mou véru!
— A to bouchani z kanén®i na tom mofi! -~ No, stokrat
tak silné! — ne, ne, to bych lhal, ale pétkrit — — ano pét-
kréte zajisté.*

Kdo vi, jak dlouho a co by byl jeité¢ vypravoval, kdyby
ho ptichozi nebyli vytrhli. Byli to dva cikani. Napfed Sel
maly, po madarsku vystrojeny mladik, ¢ervené, zlatem
vysivané spodky, zluté botky a modré, zlatymi $nurami
ozdoben4 kazajka byly odév jeho. Na hlavé nemél niteho,
dlouhé viak a husté &erné vlasy dostadily hlavu pied vie-
likymi nehodami povétrnosti uchraniti. Postava jeho byla
nepatrné, mald, hlava, jakoZ i on cely k pravé strané se
nachylely. Jeho pravé ruka byla o poznéni del§i nezli leva
a ze zvyku nosil obli¢ej ustaviéné do zemé obriceny; let
obli¢ej jeho byl krasny, obzvlasté vysoké, hrdé sklenuté
telo a temnomodré oko, jeho#to smutné ¢asem vzplanuti
nevolné k soucitnosti budilo. Druhy cikdn, mnoho starsi,
byl cely modie a méné skvostné obleten. — Nad opédlenymi
tvafemi hotely gerné oti co dvé hvézdy na veternim nebi.
Miad¥ mél ptevéSeny pies rameno lesknoucimi se strunami
potaZeny cimbdl, star¥f nesl pod paZdim hudebni nastroj
podobny naim houslim. Byli cestujici hudebnici.

Mlady cikdn postoupil, spatfiv vyslouZence a ostatni,
zaraZeny as dva kroky zpét, jako by byl né€koho jiného ole-
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kéval; opét viak se vzpamatovav tizal se, zdali zde jest
hospoda? ,,I arciZe; jen dél, panové — jen d4l — tady se
jeden nejlacinéji opije — j4 vim — na mou véru. Jen pojdte
dél.* — Po takovém uvitani zazvonil Barta o stél sklenitkou
a divka pfibéhla z chaloupky. Stary %id, jenz mezitim opét
po zahrddce prechdzel, ¢asem u besidky se zastavuje a Za-
lostné na dceru svou pohliZeje, pfistoupil kvapné k pricho-
zim, a co by Zidali, piivétivé — &i spife oulisné se tazal,
jednotlivd mezi tim mumlaje slova modlitby, z které ho
finkdni skleni¢kou bylo vytrhlo. Zatim Barta divce prika-
zoval: ,,;Honem! honem délej; tuti pdnové jsou po cests,
a to ma ¢lovék hlad, na mou véru! -

Mezitim mlady cikdn, sloziv se sebe hudebni néstroj,
chleb a vodu pfinésti poroudel; nagez divka, do chaloupky
odbéhsi, brzo s chlebem a vodou se navritila. Stary #id
Jiz opét v modleni zahradu ptechizel, pocestnych si nevsi-
maje, bud mysliv, Ze nejsou pi4telé mnoho mluveni, bud
soudiv, Ze pii nich velkého zisku nenabude.

»Chleb a voda? Na mou véru! aj, aj! na mou véru,
kroutiv hlavou divil se Barta. ,,A to tenkrate na Rejnu
byly jiné Casy. Ptisli jsme do chalupy — a méli jsme hlad —
na mou véru. To byl hlad, slona bych byl snédl. Aj, aj — —
a myslite, Ze jsem nejedl slona? —~ na mou véru, vyborné
maso, a jeSté lepsi polivka z ného! aj, aj — jak — pochybu-
Jete? — Kdo se opovazi? — No — no kdepak jsem zéstal? —
Aha, v té chalupg; ¢i — ne — ne — to bych lhal — tam jsem
nezistal — ne, nybrz el jsem ven. V chalupé sed&la baba,
slepd a hluché, a koufila tabdk — aj, aj — ano, koutila
na mou véru. Tam — tam viecko kouti — viecko, - j4 jsem
tam vidél, ¢i ne — ne, sly¥el, ze tam,* ted néco zdlouhavéji
vypravuje rukou po tabuli Soupal, ,,ano, ze tam — proklaté
potvora!® — rychle velmi - ,,prase koutilo. Proklata potvo-
ra!—fi-hahaha! Jak? Kdo se opovazuje? — No — no — kde-
pak jsem zistal, ano — pied tou chaloupkou, & ne — ne,
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to bych lhal, tam jsem neztstal, nybrz 3l jsme dal; to
jest dva vojaci, Bartoloméj Bérta, totiz j4, a Franta hrndi-
fovic. — Tenkrat jeté byl Ziv, a na vojné, ano u tentonon
se mnou. Toho zabili ve Francouzich u tentonon; jak tomu
fikaji, mam to na jazyku, je to zrovna za Rejnem, — ano
tentonon. — No tak tenkrat, kdy? byl jeité Ziv, mél hlad jako
j4, §li jsme do vesnice hledat, kde bychme néco ulovili. A tu
vam jdem, a jdeme okolo jakési diry, a néco tam kii¢l. Ano
— na mou véru — okolo diry, — byla tak velka jako m{j klo-
bouk; & ne — ne, to bych lhal, as jako tuhle do mého
ruk4vu; ano — Poslouchdme, co to tam kfidi; — ta dira §la
do né&jakého chlivu, pfi samé zemi, a nemohli jsme_ roze-
znati, co to tam kii&i; je-li to kohout, nebo slepice. I po-
stavi se vam Franta pied a j4 ke zdi. Franta vola, jé vytdhnu
$avli a &ham — ano ¢ham; na mou véru; ml¢im, ani nedy-
cham. — Tu vdm to vystré& hlavu, hlavu tak velkou — no,
tak jako mdj klobouk — aj, aj,” pije, po chvili pokracduje
déle, ,,na mou véru — na kazdém konci roh — na mou véru,
aj, aj — Ja jsem se ott4sl, ale seberu se, tnu, a jednou rédnou
jsem to utal. Aj, aj. — Na mou véru, jednou ranou, tu se
podivejte — tou $avli. Vtom hodil $avli na kamennou
tabuli, — ,,ano, jednou rdnou, a co jsem utal?*‘ —

Cikani a% posud sedéli tife, na vyslouZence pozoru ne-
majice. Stary cikdn sedél pravé proti nému v hluboké mys-
lenky pohtiZeny; ¢asem kvapné rukou pfed sebe v povétii
udetil a oko jeho ptitom z mista na misto poletovalo. Viecko
jeho potinani jevilo niramnou nepokojnost. Mladdi po
krajiné se ohlizel a hluboce vzdychaje jednotlivd slova
mluvil Ye¢i nesrozumitelnou. Hozenim 3avle na tabuli
jakoby ze sna probuzeni vyslouZence pozorovali, ktery
pevné tabule se drZe pied nimi stdl a rukou natazenou na
$avli ukazoval: ,,Aj — aj — ano — ano — Franta to lap a 8li
jsme domt — a — -

Star#{ cikén vstav odchézel ze zahradky p&finou do oudoli
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a po chvili ho bylo vidéti v eru po skaldch a kfovim v stary
hrad lezouciho. Nahofre se je§té kmitnul v paprilku mésice,
ktery za vrcholky hotejiich jedli zasly jesté bledé zticeniny
a vysokou osvécoval véz, jejizto mdly stin daleko po druhé,
protéjsi strani se tdhl. Mlady cikdn viak obrativ se k vy-
slouzenci, zdali zde ¢asto byvé, se tazal,

»Jar’ odpovidd onen; ,,ji? KaZdy den. To jest vidéti,
Ze jste —*¢

»Jste zndmy v této krajiné?‘ taze se cikdn déle.

»Ja — ja = vece vyslouZenec, ,,aj, j4 tu zndm kazdou
diru! j4 —*¢

s»Jste tu ddvno?*

»Ja — co jsme priSli s jemnostpdnem z vojny od Rejna —
aj — aj, ano —*¢

»Jjest to dlouho?*

»Ano pravda, to vy nevite? to jest deset — patnict —
Sestndct — sedmndéct let — ano — na mou véru — sedmnéct
let.«

»Jé jsem tu také jiz jednou byl, nevim, jak tomu ddvno,*
vypravoval cikan, ,$el jsem tudy do Prahy s otcem a stavili
jsme se tu v hospodé na noc. Tenkrat zde byl jiny v hospodé,
néjaka Zenska. —

»A to jest jiz dlouho, ano, asi patnict — $estnict rokd
to maZe byti — aj — na mou véru — to jste musil byti maly —
ano — na mou véru mali¢ky?*

,»Byl jsem asi Ctyrlety, Sel jsem s otcem,* — pravil cikdn
odpovidaje, ,,a nevite,* tdzal se, ,,kam se podéla tato hos-
podska?*

»Ano — to byla podivnad Zenitina — podivnd —* vece
vyslouZenec povdélen tomu, Ze nalezl nékoho, kdo by
poslouchal povidky jeho. A ted pocal povést svou s mno-
hymi ,,aj, aj° promichanou, a sdm sobé &asem hlasité se
vysmivaje.

Byl jiz notné opily a mezi vypravovinim je$té notnéji
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si piipijel, takZe se zdalo, Ze dnes konce té povésti nedo-
povi. ,,Ano, podivni Zenitina — na mou véru — a jak — to
j& dobte vim. — Podivna byla a piifla sem, Zidny nevi
odkud - #adny - j4 také ne, — neb tu byla diive nezli ja.
To si ale dobte pamatuju, velmi dobte, — kdyZ jsme piisli
s jemnostpanem od Rejna, bylo to veder, prielo jen se cedilo
a tma byla jako v pytli. J4 jsem mél bily plast a sedél jsem
na koni schliply jako mys. - Jeli jsme lesem a méli jsme pil
hodiny, jak pan pravil, dozdmku, kam jsme jiz napied vzka-
zali, Ze pfijedem. Tu vam stéla v lese jakasi Zen3tina pod
Sirokym dubem, jak mu ffkdme pod starym dubem, tam
u kostni¢iho kamenu — v nejvétiim desti. A jak my klusdme —
ne, ne — to bych lhal, neklusali - jeli jsme krokem, ano kro-
kem — pan napfed, j4 za nim — A tu vim vysko&i ta Zenska
proti nam —* (Soupd rukou po stole, povolnéji vypravuje —
aZ pojednou hlasité vykiikne ) ,,— proklata potvora — Ctyry
séhy vysoka — ano — fi, étyry séhy, zrovna proti ndm — aj -
aj.* Mezitim vzal sklenitku a dlouho pil, jako by chtél
cikdnovi &asu dati k podiveni. ,,Na mou véru‘‘ — pokradoval
Bérta —,,&tyry sdhy, — a odi se ji svitily — jako dvé pochodné,
Pak chopiv§i panova koné, ,uz jest zde, uz jsi zde!® s na-
ramnym kifikem vola. Pan viak uleknuty vezme koné na
ostruhy, j4 také — a pry¢ jsme letéli — bilé plasté za ndmi
tim de§tém, pryc¢ lesem, a ona se valela v blaté — ne — ne,
to bych lhal, ne v blaté, ale v mokrém pisku, nebo v lese
pod kostni¢im kamenem jest samy pisek.” — Pozorné po-
slouchajici pfi téch slovich kvapné vstal cikdn, zafatou
pést tiskl na kamennou tabuli a hlasité bylo slySeti skiipeni
jeho zubl. Pfejed viak krat§i levici tvai opét se posadil
a zddlo se, Ze pokojné posloucha vyslouZence, takto dale
vypravujiciho: ,,A kdyZ tak letime &tvrt hodiny, tu vAm* —
opét Soupaje rukou po stole, pak velmi rychle vykiikl —
,,proklat4 potvora, tu vam ta Zenska leti proti nAm — kudy
tam pfisla, nevim, a kudy my, také ne; ale zdalo se mi, Ze
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jest to opét na tom misté, totiz u kostni¢iho kamenu — opét
pod starym dubem, — a stojf vim tam, a zdvih4 ruce do
vysky, a béla se, a jiskii ofima a kiiéi; my viak letime je§té
vic, a letime, a pozdé veler jsme pfifli do zdmku, kudy? to
nevim. J4 jsem tu byl tenkrite ponejprv — ano ponejprv.
Jemnostpin mé vzal z vojny s sebou od Rejna, a tak jsem
nevédél nic.*

Vtom pohnul cikdn rukou, jak by se chtél na néco
ptati; Barta viak nedaje se u vypravovani vytrhovati, kvap-
né pocal dile: ,,Jemnostpin nato cely veder nemluvil,
aj, aj — ano, ani nefeptl, a ponejprv mi fekl, abych Sel
k Certu, a mné se zd4, Ze plakal. A ja, j4 jsem Sel k &ertu,
a §el jsem, a ptal jsem se, a $el jsem aZ do hospody. Tu vim
piijde hospodska — a jest to ta samé Zen§tina, co byla diiv
v lese, na mou véru, ta samé — a méla kluka asi &tyrletého
pfi sobé. — Ja se ji uleknu, a toho kluka — byl pravé tak jako
vy, sehnuty napravo a dopfedu naklonény, ano, a jiskfil
vam ofima, pravé tak jako vy ted; ano — a ja se uleknu,
vyskoéim, utikdm — ona za mnou, a nevim, jak jsem tenkra-
te pfifel dozdmku. Réno se méla sté€hovati ze vsi; jemnost-
pan to poroutel, a vzkdzal ji po mné, Ze se musi stého-
vati, Ze on chlapce jejiho nemtZe vidéti a cosi kamsi jesté,
— druhy den nato — chlapec byl pry¢ — a Zadny nevi, kam
se podél — aj — aj.* Opét pil, davaje cikanovi &as k podi-
veni, ten viak hlavu skloniv do rukou hluboce vzdychal.

»Po nékolik noci nato,”* vypravoval Bérta déle, ,,tou-
lavala se ona kolem zadmku, aZ ji posléze jemnostpan ptijal
do zdmku; — ja nevim pro¢, j4 nevim zad, nevim, a nevim
nic; ale dobfe to pamatuju, viecko jako dnes — ano — jako
dnes! A tu vim byvali, ona totiZ a jemnostpén, &asto spolu,
to j& jsem vidival; a vieliké Zenské chodivaly s ni k ndm;
j& nevim odkud; a opét od nés; j4 nevim kam. Kazdy mys-
lil, Ze Zadny nic nevi, ale j4 — j4 — proklata potvora, ji jsem
to viecko vydihal. J4 jsem se ptaval, co jest to zal? — a co
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byvala difv ta hospodskd? — a tu vdm Z4ddny nic nevédél,
nezli e pred jedenactl — to jest ted Sest — sedm — osma-
dvacet let — ano osmadvacet, Ze pfifla do zdmku, zrovna
kdy? se jemnostpan vratil z Netilie, a Z4dny nevédél,
odkud pfidla, a Ze ji jemnostpan dal tady tu hospodu. Potom
pry, ikavali si, chodil jemnostpin k ni, a jmenovali ji
Angelinu — ano, na mou véru, Angelinu. Potom pry méla
pravé v ten samy den s jemnostpani syna, to je ted asi dva-
advacet let — ano, dvaadvacet let —, ten syn mél pry znameni
na prsou, jako pry krvavou ruku, a ona pry byla tenkrat tuze
nemocné, — tuze. Syn jemnostpani ale pry i s jemnostpani
%e umfel hned — za dvé hodiny — ano, za dvé hodiny. Jem-
nostpan ale, pravili, Ze hned odjel dovojny a po étyrechle-
tech Ze se navratil se mnou. To bylo viecko —ano viecko.* -

Mlady cikin pozorné poslouchal cely povidkou zajaty.
Casem hluboce vzdychal, ani jediné slovo viak neprozra-
dilo, co jeho smutku jest pfi¢inou. S rychlosti se ted tdzal:
,,Kde se ta byvala hospodskd nachdzi?*—

,,Kde se nach4zi?* odvece Barta, ,,to vi vlk. To Zivobyti
na zamku, jak jsem vim prve vypravoval, to vim tak trvalo
celych skoro devét — deset let — ano deset let. J4 jsem si ke
konci vlka toho viimal, a chodil jsem do hospody sem k Zido-
vi, jenZ po ni tu chaloupku dostal. KdyZ jsem ale chodival
v noci domi, tak jsem vidal vielijaké Zenské k nidm a od
nés choditi — ano — a jemnostpédn byl velmi vesele Ziv. By-
valou hospodskou jsem potom mdlokdy vidél, byla pry

~tuze divn4, ta Angelina — ano — tuze divnd. Az asi pfed
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sedmi neb osmi lety ji zavieli na zdmku do véZe — — a ona
jim utekla — 24dny nevi kam. Posledné ji vidél na ten den,
kdy utekla, Honzik Lougkovic u starého dubu u kostni¢iho
kamenu, a od téch &as o ni Zadny neslySel. Pry¢ byla - ta
tam, — na mou véru.*

Cikan sedél hluboko zamysleny zrovna pied sebe nepo-
hnuté¢ hled€ v $ero noéni; smutnd vzdychani a nesrozumi-
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teln4 slova stfidala se z jeho ust. Stary Zid v ustaviéném
modleni ptechizel zahriddku, &asem se u Ley zastavuje,
ktera jako pted svym odpovidajicim zpévem sedéla nepo-
hnuté4, nepozorna na vie, co se viikol ni délo.

Barta dopovédév dlouho pil a dopiv zvonil skleni¢kou
o stil, polohlasné si jednotlivd slova piediikdvaje, jako
by se chtél pamatovati, zdali nic nezapomnél, ,ano -
sedmnict let — kostniéi kdmen — kluk. - Divka pfisla
z chaloupky, viak misto naliti povidala Bartovi, Ze hned
bude desita hodina, ne? on ustaviéné skleni¢kou o tabuli
cinkaje, dopovidal: ,, Jemnostpani — — hospodyné — —*

Vtom bylo slySeti maly zvonek oudolim; hlas jeho se
od skaly ke skalam obréazel, ohlas z dalky jesté dlouho odpo-
vidal; — pak bylo ticho.

,,Odpustte, pane! — ted musim jiti, ano jiti. To u nds
zvonéji na zdmku, a to musi kazdy domu do zdmku —. AZ
budou po druhé zvonit, bude pil jedenacté; a to se zavie
zdmek, a kdo neni doma, ten jiZ do ného nepiijde; neb
po tom &ase se 2ddnému neotevie — Zddnému, mné také ne
— hahaha. No, dobrou noc, dobrou noc — — holka, pfiprav
tomu panovi postel; sly$i§ — po takové cesté,” vypravoval
ze zahradky vravoraje Bérta, ,,po takové cesté, to se chce
jednomu spét; to j4 vim — na mou véru — to ji viecko
vim, a velmi dobfe.“ Vtom byl v oudoli pod zahridkou
a jen mumlani jeho bylo sly3eti. Casem v povésti své ,,na
Rejnu‘ hlasitéji vyslovil, ,,ano — na mou véru — na Rejnu®,
a% prevravoraviiho potok nebylo vice ani vidéti ani slySeti;
a hluboké noéni krajinou nastalo ticho.
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Tam zagrzebane tylu set ciala, imiona.

Ad. Mickiewicz

Nieraz na licach wody promieri slorica $wieci,
cho¢ spodem ciemna zimna fala wre i pieni;
nieraz u$miech sloneczny twarz nam opromieni,
choé juz serce zbyt chlodne w przepaéé zguby leci.

£ Moora. Korsak

Nieraz z {zami zlewajac bezsenne posciele,

licem pokéj klamiemy, ustami wesele:

tak po baszcie sedziwej mlody bluszcz sie wspina,

z wierzchu kwitnie zielono§¢ — céz spodem? - ruina!

& Byrona. Korsak

Meésic jiz zael a temné $ero pliZilo se krajinou. — Skaly
i stromové v &ernych se mihali mrakotich a zficeného
hradu temna véz strméla vysoko ve hvézdnatou Fifi.
V protéjfich do kopce chatréich rudi svitili ohifiové a zéfe
jejich tahla se z malych okének dold v temné oudoli. Z vi-
kolnich vsi a blizkého méstetka bylo slySeti zvond hlas,
kazdou sobotu o desaté hodiné nastavajici slavnost zvéstu-
jici. — Né&jakd postava lezla temnem noénim se ziiceného
hradu. Casem stanula na vyvstavajici skaling, ¢asem po jed-
notlivém spoustéla se kiovi. Ted stdla v ouzké brafice do-
lej$i hradby vchodu, seSedsi zmizela v kiovi a jen himot
padajicitho kameni prozrazoval lezouci. Byl to stary cikdn
vracujici se ze zficenin zpustlych.

Mladsi cikdn sedél ‘zamysleny, rukama rozpalenou tvaf
zastiraje. ,,S4m, sim tedy? — opét nic? — pryé? — nezna-
my — domov Zadny? — ‘“ a jind podivna slova mu plynula
jednotlivé z polootevienych ust. Stary cikdan volnym kro-
kem pfichézel péfinou z oudoli a veSed v zahradku usadil
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se beze slova promluveni za kamennou tabuli. ,,Domov
zadny; — Zadny — vlast mi nezndma!‘‘ mluvil mladii dale
a pozdvih cimbdl sviij i uhodiv ve zvuéné jeho striny
hlubokosmutny poéal hriti ndpév. Stary cikan téZ po chvili
vzal hudebnf néstroj svilj a u provazeni zvukl cimbélovych
hral ten napév dale. Hlubokosmutny byl to nipév; jako
v tichém Zalu lkaly jemné striiny cimbalové v Zalostnou
piseni a co hlasity pla¢ zvukd vzdalenych nesla se hudba ta
krasnym oudolim — truchlivou noci.

Uprostied hudby poé¢al mlady cikdn pisenn pfednaseti,
nezpivaje, nybrZ jen jako by pfibéh né&jaky vypravoval;
brzo povySenym, brzo hlub$im hlasem, ba rychleji, ba
zdlouhavéji, jakZ toho rozmér hudby Zidal. — Byla to
piseit Nagy-Iday.*

Béhd jelen po ludindch,
zabloud{ srnka hustym lesem,
ten na zeleném koberct,
ta pod Calouny zelenymi ;

* Riisky sném od roku 1556 prohldsil mnoho pant uherskych za
odbujniky a Wolfgang Buchheim a Marcel Dietrich méli prone$eny
nad nimi ortel vyplniti, k ¢emu 8ooo péitho lidu, 600 t&kych jezdcti
a rovné tolik husarti obdrieli. Po dobyti tarcajskych hradt Ujvar a
Tarko pfitrhli pfed perényickou pevnost Nagy-Ida. Oblezené pevnosti
hajitelé byli sami cikdni, kterymz slibeno bylo, jestlize by tu pevnost
ubrénivie pina jejiho uchranili, Ze ma cely ten okrilek kmenu jejich
za vlastni piipadnouti.

Pro piipovéd tu cikdni tak stateéné odporovali, e dobyvajici
pevnost mnohymi neffastnymi outoky odstraieni uminili odtrhnouti.
Sotva viak Ze odtrhli, vybihali cikédni z pevnosti, nevéasnou radosti
puzeni, posmivajice se odtrhifm a ujidtujice, Ze kdyby jen nékolik dnti
jesté pfed pevnosti byli vydrzeli, nedostatek prachu a potravy oblezené
by byl donutil jim se vzdati. Toto neprozietelné poéinani do3lo zpravy
u vojska odtud tdhnouciho. Thned se obratili, ztékli a dobyli pevnost,
a viickni cikdni za odménu neprozfetelné chlouby a lichého posméchu
od rozliceného vojska byli zvrazdéni. Upamatovani na toto krveproliti,
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ten dnes, ta zjitra naleznou
rozloZeny rod — kmene cikdni.
Nad nimi krou#i dravy ptdk
riZovym svétlem nova jitra ;
siw) to orel — v dlouhém kole
nad nimi krouZ{ — a povidd:
,sProé jsi tak smutny, kmene mij,
ty kmene mily, rode cikdnii?
Smutnéjsi neZli jitra lkdni?
Zda¥ nent krdsny ten tvij byt?
Modry mu blankyt pistiesim; —
zelené hory stény jeho; —
nebeskd svétla lampy jsou.
Vichod i zdpad riZovy
purpuroyymi jsou calouny,
JjimZ obruby kvétouct vétve
v dele stén jeho, temnych hor.
Proé jsi tak smuinp, kmene mij,
ty kmene milj, rode cikdnii >
Odpovi smutnd rodina,
potoka odpovi mu lkdntm:
1,0, jak bych nebyl smutny jd?
Kde kaZdd zvé¥ svou peles md,
tam jd cizincem vSude jsem!
Ka#dy mi pdn, kde jen jsem stdl:
,Dnes zistatt si, zjitra jdi ddl!*
A tak jsem profel Strou zem.

které vice neZ 1000 lidi Zivot stalo, Zije aZ posud mezi cikdny v Zalost-
ném a velmi smutném nipévu, nazvaném ,Nagy-Iday nota®. -
Kazdy cikan piset tu zna, a sly$i-li ji, slzi, plade, az posléz v hlasité
lkani a v zoufalost upadne. — Nevim, zdali pro upamatovani na smrt
brat¥i svych, ¢ili pro ztratu zaslibené vlasti. Neb ackoliv cikdn jen
stizi odvykd toulavému Zivotu a ziidka na jednom misté se osadi,
prece v ném jakds po neznamém domovu neuréita Zije touZebnost.
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O, jak bych nebyl smutny jd?

Kde kaZdd zvéf potravu md,

mné nikdo pokrm nepodal.

KaZdy svou roli vzdéldvd,

mné Zddny mou zpét neddvd,

JiZ mi, neZ jsem se zrodil, vzal!

0, jak bych smutnym nebyl jé?

Bez konce pout, bez konce Zal,

pro mne jen cit ve srdci skal!

Kdo pokoj — ldsku — vlast mi dd?*
Odpovt Nagy-Iday pdn,
lapena lva odpovt fodnim:

»s.Jd — obydli, — jd vlast vdm ddm!

Nepiitel vlddne zemt mou;

tam? pevony hrad, — ten brafite mi,

ochrasite mé, a odménou

bude ten hrad i $iry kraj;

ten domovem, ten vlasti vdm!*

I ystane kmen a stlou lva

ubrdni hrad. — Le neftastné

vitézstoim svym se yychloubd.

Aj, hejna vlkit — hluky vran

zpét vall se, — neStastny kmen

Jest pfemoZen, nestastny kmen

pod melem sklonil hlavu svou! — —

Tam pevny hrad mu domovem,

poklidnou vlastt $iry kraj. — —

Synové jeho v $iry svét

jsou vyhndni, — u krdsny byt! —

Modry mu blankyt pristiesim,

zelené hory stény jeho,

nebeskd svétla lampy jsou.

Vychod © zdpad riZovy

purpurovymi jsou calouny,
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JimZ obruby kvétouct vétve
v Cele stén jeho, modrych hor! —

Proé jsi tak smutny, kmene mij,
ty kmene miy — rode cikdni? —

Umlkl hlas vypravujiciho a hudba, opétujic napév
otazky posledni, obrdzend o daleké skaly v temném ohlase
znéla oudolim co vzdalené lkdni. Mezi zpévem piinesla
divka z chaloupky rozZatou svici a postavivii ji na kamen-
nou tabuli opét odchézela. A¢ starsi z cikdnt ihned ji zase
zhasl, pfece nebylo mozZno, aby Lea, kterd hned pfi po-
¢atku pisné s jakousi tajemnou dychtivosti prfistoupila,
nebyla spatfila krasny obli¢ej mladého cikdna s tim hlubo-
kym smutku vyrazem v temném oku a aby nebyla vidéla
jasnou slzu v zarputilé, skoro hriizné tvaii stariiho. I stary
zid piistoupil bliZe, dilem hudbou, dilem podivenim nad
dcerou svoji jsa ldkan.

Po skonéené pisni padla Lea, hlasité plad¢ic, mladému
cikdnu kolem krku a slzy jeji vielé padaly na tvéri jeho.
Dlouho, dlouho plakala, on pak pevné ji kolem téla objav,
pfivinul ji na hlasné bijici srdce a Cerné jejich vlasy, temnou
noci vjedno setkané, tvofily husty zdvoj kolem obliéeju
jejich. — S podivenim hledél starsi cikdn na né, a stary zid
s sepjatyma rukama, s tvaii k nebi obricenou, o¢i k nebi
hvézdnatému pozdvihuje stal pfed nimi a i po jeho tvafi se
valily slzy, le¢ slzy radosti. Dosti se naplakavsi, sklesla
umdleld Lea k nohoum cikdna, stary 7id vSak ji pozdvihna
odv4dél dceru svou v tichy byt. Cikédni zGstali samotni.

,Pljdeme!*“ pravi mlad$i. Hned povstal druhy, a
ochotné se chystaje k odchodu, pravil: ,,S radosti dale,
déle do sirého svéta; temnat noc mi pfitelkyni dobrou.* —
,»,Zde ndm nelze zGstati,” pravi mlady cikan. ,,aniZ mi to
radno, ale nedaleko odtud zndm nocleh jiny, kde druhdy
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jen divokd zvéf svou pele§ mivala.* — Zaplativie pfislé
z chaloupky divce, odchazeli ze zahrddky kolem nizkého
plotu pésinou dolii do oudoli. Blize mlejna ptesli po malé
ldvce potok a nedlouho byli na pé&iné do kopce druhé
strany.

U prvni chatrée pii p&iné byl prvni stupeil piiité
skdly hustym kfovim obrostly. Nade kiovim byla hluboka,
temné dira v skaliné této; opatrné lezl mlady cikan v tuto
diru, zpovolna ho nasledoval stary a oba zmizeli v temném
otvoru. Na druhé strané tohoto kamenu vylezli opét pod
hustym kiovim z rozeviené zemé a pak prolizali mezi
skalami dale, ouzkymi rozsedlinami a pod hustymi vétve-
mi mladého kiovi. Byla hlubokd tma a husté kfovi nad
nimi od skaliny ke skaliné srostlé nepropustilo ani jediny
zasvit hvézdi¢ek na jejich porostlou péfinu. Le¢ mlady
cikdn zdal se zde velmi dobfe povédom byti. Star¥ byl
v patdch za nim. Né&kolikrite se prodrali uzounkou roz-
sedlinou, kde jen jeden po druhém po strané se mohl pro-
$Smyknouti; mnohy jiZz pfelezli piseény kdmen a stdli ted
na néco prostrannéj§im misté pred vysokou skalinou.
Hustym kfovim skrytou rozsedlinou lezli ted vzhiiru v tento
kamen; nahote vylezli po nékolika kamennych stupnich
uzounkou dirou pod $iré nebe, a stili vysoko nad oudolim
na rozlehlé skaliné. Hluboko pod nimi lezel krasny dol —
jezero — zidova chaloupka — zficeny hrad — a daleko, daleko
tahly se skalnaté stény, aZ v délce oku nelzelo ni¢eho roze-
znati le¢ temné stiny na obzoru hvézdnaté oblohy. Upro-
stted této skaliny, na které stali, bylo rozlehlé dubové
kiovi. K tomuto se pfibliZiv rozestfel mlady cikdn vétve
jeho a pozorné kraZel houstim, krok po kroku nataZenou
nohou néco hledaje. Ted napomenul druhého k pozoru
a sam lezl ostraZité mezi kfovim né&jakou rozsedlinou dold.
Star$i lezl za nim asi dva sihy hluboko, a oba stanuli
v skalnaté kotliné asi dva sahy dlouhé a s4h %iroké. Kolem
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nich strmé&la piseénd skadla a uprostied nahofe padalo
malym otvorem v kotlinu tu bledé svétlo hvézd. Vikol pfi
skalnaté zdi rozkvétal husty bez. Vpravo rozhrnul mlady
cikdn bezové vétve a malym priilomem vlezli v temnou
jeskyni. Kamkoli stoupli, viude citili mékky suchy mech,
rozestlany pod nohami svymi.

»,Zde jsme na misté, rce mlady cikan.

,,Toté dobte uschovany byt,* odpovi starsi cikan, ,,jakz
ty jsi se o ném dozvédél?

»»Jak jsme se pfed péti lety v Uhersku na piil roku odlou-
¢li od vadeho pluku, ukdzal mi Ligén tuto skrysi,* odvece
mlad$f a uloZiv hudebni néstroj rozestldval na zemi sviij
plast. ,,Jak on se o ni dozvédél, nevim; — ptebyvali jsme
v této skrysi cely tyden, ve dne do vikolnich vesnic vycha-
zejice.

,,Vdyt jste §li ve vychodni kraje, namitl stari, ,,a od-
tamtud jste se také vratili.”

,,My jsme cestou zafli na pilnoc a pak teprv severnimi
krajinami obratili jsme se palkolem do vychodnich krajin.*
Tak jistil mlady cikdn a ulehl na rozestieny plast v meékky
mech.

,,To neni mozné,* odpovédél starsi, taktéizsi lehaje, ,,to
neni mozné, abyste se v tom tase byli mohli vratiti zpét
z tak daleké cesty; a také Zadny z vés nefekl, Ze jste byli
v krajinéch téchto.*

,,Z4dny se nas neptal,” odvece mladi, ,,a mimo co jsme
se zde zdrZeli, nezastavili jsme kroka svych; nybrz usta-
vitné bez odpotinuti spéchali jsme, abychom vés jeSté
v Uhftich zastihli.*

,,Podivno,” mluvil star¥i cikdn dale, leZe blizko pii
vychodu jeskyné, ,,podivno, Ze Ligén nikdy o této skrysi
nevypravoval nafemu sboru, coZ pfece uliniti byl povi-
nen.‘

,,Myslil nepochybné,* vymlouval mlad¥, ,,Ze neni Zddné
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popisovani k nalezeni této jeskyné dostatetné, nybrz Ze
kazdy, kdo chce skrysi tuto nalézti, musf do nf dfive veden
byti.

Starsi se stavél, jako by byl uvéfil, le¢ docela jiné mys-
lenky vystupovaly v jeho duchu. ,,A pro¢ ty jsi mne sem
svedl?** t4zal se mladitho a pozdvihnuv hlavu obritil se
k nému. ,,Zjitra opét ptjdeme dale, ddle — a nepochybné
e nikdy vice nepfijdeme v tuto krajinu.

Miladsi hluboké zatajiv vzdechnuti zdlouhavé odpovidal:
,,Kdo vi, jestli vaeho spolku oudové nepiijdou v tuto kra-
jinu, a% j4 jiz nebudu mezi vami; kdoZ by vdm pak ukdzal
v tuto skrysi. — Kdo vi, jestli ty sdm nebude§ nékdy miti
bezpe¢ného mista zapotiebi, kde bysi ukryl hlavu svou —*

,,Dobfe ma§!“ zvold hlasitéji star$i, ,,dobfe mas, az
doséhnu cile svého, a% pomstim — - ha! sly§! nékdo mluvil !

,»To tviij hlas se tak rozléha dlouhou a vysokou jeskyni.*

,»MIE! — sly§ — opét;“ — a opravdu bylo slySeti temny
duty hlas, bud jako by nékdo zdaleka mluvil, aneb ze spani
chtél rozprévéti. Cikéani tife poslouchali. ,,Chladn4 to noc,*
mluvil po chvili zfetelnéji duty hlas, ,,chladni - chladna
v tvém hrizyplném lazku.” Umlkl a je§té dutéji zvucel
ohlas po vysokém stropu. ,,Chladné noc! — to jest noc tva! —
zjitra bude noc moje — -, mluvil chroptavy hlas nedaleko
nich dile, jakoby ze sna, a néco velmi hriizného leZelo ve
vyrazu hlasu toho.

,,Kdo rozpravi v temném doupéti?* tiZe se mlady cikén.

,,Hlas usnul v brlohu pomsty, aby jej nenasel paprilek
mésice ! odpovida zvolna hlas. Slovo za slovem jen zdlouha
nasledovalo, vzdy viak se zdal hlas ze spani rozpravéti.

,,Rozdélej oheti, Giacomo!* pravil mlady cikdn, k tomu
cili ptinefené mu podéavaje diivi suché, a.lezl z jeskyné,
aby vice suchych snétvi nasbiral.

,,Ano, rozdélej oheti - jestit pfili§ chladno, zde — zde —
zde — a v tvém srdci — ach!! — Viak ne — ne — nerozdélave;j
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oheti, mohl by vzbuditi paprilky mésice — a — pak by -,
Sepotem, jako by znovu tvrdé chtél usnouti, mluvil hlas
déle, ,,— pak by spatiili a pfekazili 14sku nasi — oh!*“ Tyto
slova tak temné a mdle byly pronefené, Ze je cikdniim

s stiZi bylo doslechnouti, kdyby ihned chfestot, ktery ven
lezouci cikdn ptsobil, nebyl tomu piekazil.

»oedni blize — tak! — Jak ta voda huéi — Oh — tva ruka
jest studend —, napominal déle hlas. Mezitim se vratil
mladsi cikdn s diivim a star$i tfenim snétvi jedné o druhou

10 piipravoval svétlo.
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Lutuwer. ...Panie, noc uchodzi,
trzeba $pieszy¢...

Mindowe. Tak prawda! zeszla twarz miesiaca.
Péjde, moze mnie nocy powietrze ochlodzi.

Stowackiego Mindowe. Akt I1I, sc. 1.

Co cikéni jesté v hospodé ziistali, vravoral zatim v tmavé
noci stary Barta oudolim k zamku, asi pil hodinky cesty od
hospody lezicimu. Cestu si kratil vypravovdnim taZeni
proti Francouztim, a kolikratkoliv néktery z jeho znimych
jsa poranén v jeho povidaéce padl, tolikrite také on klo-
pytnul a padl, aZ koneéné klopytnuv a uliniv pad ne¥tastny
valil se s vriku dola k jezeru, — le¢ dole, ¥tastné zachytiv
olinu, jen po kolena vody pfifel. Mezitim co se s kopce do
jezera valil, zvonili v zdmku po druhé. On moci se sebrav
na nohy, chvétal, béZel, co mohl, kfi¢el, volal, umlkl,
a opét zpovolna vrivoraje vypravoval dile francouzskou
vélku; a kdyZ pfed zdmek piifel, bylo jiz d4dvno zaviino. —

Nebylo to ponejprv, co se mu to piihodilo, protoz ho
také Zaddny nepohiefil v celém zdmku; a on byl také brzo
hotov. Sloziv klobouk pod hlavu lehl pii zdi zdmecké,
prikryl obli¢ej §4tkem a mumlaje cosi o Rejnu vbrzku
usnul. Po celém zdmku bylo ticho; jen v pokoji panském,
pravé nad spicim Bartou, hofelo svétlo a otevienymi okny
bylo slyeti jednostejny krok pfechézejiciho pana.

Troubenim a vyvoldvdnim ponocného z dolejsi vsi, Ze
dvanictd odbila, probudil se Birta, snici o francouzské
vélce. Chtél cosi povidati, vtom ho ale zarazil hlas pina
svého. — Byl to Valdemar Lomecky, hrab& z Borku, nékdy
setnik u péchoty cisaiské, ktery ted z okna vyloZeny ouz-
kostlivé v pustou noc vzdychal. Uleknuty Barta, aby ho pan
nespatfil a nedozvédél se, Ze v zdmku nespal, pritlaéil se ke
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zdi, ani hrub& nedychaje. St&ti profi, Ze noc byla dosti
temna.

,,Angelino!* mluvil pan, ,,Angelino, prorokovand po-
msta pfich4zi — j4 to citim — tak ouzko mi — tak tézko — vie
na mne doleh4. — — Emo!* — pokratoval mna si rukou &elo
a z hlasu bylo pozorovati, Ze se nedomniva, aby hlasité
myslil, co by ani pusté noci byl nesvéfil. ,,Emo! - kdyby
mozno bylo zpét se vratiti; — j4 — vinny — jsem pochyboval
o tobé nevinné, a ty jsi mi pomstu prorokovala, — viechny —
Jitka — Lea — viechny! — - Po druhé hlésil ponocny pil-
noc a rohu zvuk rozléhal se dalekou krajinou a nesl se
vzhiiru k zdmku; nebot zdmek nebyl jiz v pfed popsaném
dolu, nybr? stal nad oudolim na nevysokém pahorku upro-
stted roviny. Nedaleko pod nim k vychodu lezela mald
viska a jednotliva svétylka mihala se temnymi stiny stromi
v obkli¢ujicich je zahradach, nepochybné Ze obyvatelé
k zejtfejiimu svatku &inili pfipravy.

Pan zavtel okno; svice uhasly a opét bylo hluboké ticho.
I ve vesnici haslo jedno svétylko po druhém a brzy v celé
krajiné nebylo ani zndmky Zivota lidského. Bérta neduavé-
foval si je$té hodnou chvili ani od oteviiti, strachem, aby ho
pan nezpozoroval. Zmuziv se posléze mrkal ofima, pro-
hlédl, a kdy vidél, Ze nahote tma a kolem ticho jest, posadil
se na drnu a zpovolna panovu fe¢ pieivykoval. Mezi fedi
hledél v nodni pfed sebou rozestienou krajinu. Chladné
rosa padala po polich a sem tam polétovaly mlhy a no¢ni
pary po dalekych horach. Hvézdy se tfepetaly bledym
prosmykem, ¢asem se &istila nékterd a siné jiskry padaly
k zemi temné. Sem tam nad baZinou pfi vzdélenych lesich
mihala se bled4 svétélka. V rybniku dolejii vsi skfehotaly
74by a &asem zaftékal bedlivy pes, natez psi vzdilenéjsich
vesnic odpovidali. Bartovi jektaly zuby zimou, panovy feti
prezvykujicimu. ,,Angelina,” mluvil polohlasné, ,,— Ange-
lina? — tak se nazyvala byvald hospodska — aj — aj ~ ano —
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ano, baba — ne — ne — to bych lhal, tenkrit jeité¢ nebyla
baba — ne; a Ema? — kdo jest ta Ema? — Tomu velkému
obrazu, co vedle pina v modrém pokoji visi — ano — na
mou véru — tomu s tim pladtivym oblitejem tikaji Ema; —
ano onehdy mi poroucela panskd, abych sundal s pani
Emy tu pavutinu, — ano, a to bylo s toho obrazu; — pan
tam nikdy nepfijde do toho pokoje, do toho modrého, a to
tam tak samé4 pavulina — ano — to j4 vim, viecko vim,
velmi dobfe. — Kdo jest ta Ema ale na tom obraze? — snad
pani? — nepochybné, sic by tam nevisela vedle pana — — no
no — to snad Zadny nevi — j4 také ne. — A co dile? — mné
se zd4, Ze také jmenoval Zidovu dceru? — aj - aj. Leu?
snad Ze ne? — kdo se? — no — no, kdepak jsem ziistal?* —
Vtom naproti nému ze kiovin v kopci nad oudolim vysvitl
v dlouhém, dole ouzkém paprilku rudy poZér, dole jasny
tratil se nahoru vyse a vyse v §¥, aZ posléze nejvyse s noéni
tmou vjedno splynul. Bartovi byla zima, a atkoliv je§t&
ani dost malo nevysttizlivél, pfece si upomenul, %e se sesel
uveler s cikdny v hospodé a ti Ze mivaji zpfisob v $irém
poli neb v lese pfi ohni pfenocovati. I pomyslil, %e to zde
také tak bude a Ze by se sim mohl ohtiti. Okamzenim, Ze
tam k nim pijde, uzaviev, oteviel moci zapadajici oti,
vstal a vravoral za paprilkem. Tak vravoral asi &tvrt ho-
diny, vielicos vypravuje. Notné& ospaly vyvrivoral na ng-
jaky kopetek pii oudoli, — koukal, — paprilek najednou
zhasl, — tma viikol, — Béarta vravoral s pahorku dold,
zakopl, a neZ pod Sipkovym kefem dopadl v mech, znova
usnul; a jiz se neprobudil, a% ,,za nového jitra razovy ho
vzbudil den®.

Rudy ten sloup pochazel, jak vyslouZenec dobie pred-
zvidal, od ohné cikdny rozdélaného; le¢ ne pro pieno-
covéni rozdélany byl ohefi ten, nybrz jak ji¥ diive vime,
aby poznali, odkud a od koho ptichdzi hlas, ktery jim
v jeskyni odpovidal. Stésti bylo pro vyslouzence, e pozar
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ten zhasl; jisté by byl i ostatni cestu nadarmo konal piivod
svétla hledaje; neb byt by i kdmen byl zlezl, z kterého
jasny sloup ten vychazel, ptece by byl k ohni tomu nemohl,
neb svétlo jeho jen malou, asi pul &tvrt lokte Sirokou a tak-
té% dlouhou ¥kulinou v stropu jeskyné vzhiru proraZelo.

Cikani o té tkuliné nevédéli, neb atkoliv zif ohné ven
prorazila, pfece svétlo hvézd nebylo s to nejmensi svit
u vnitt jeskyné zaslati; sice by byli cikéni opatrnéji jednali,
aby ptitomnost svou v skalindch a skry¥ tu neprozradili.
Co tedy zatim rudy paprilek na venku piitomnost jejich
zvéstoval, podivdme se, co se v jeskyni dalo.

Sotva se tfené o sebe snétve a loutky polaly jiskfiti,
prilozil mlad¥ cikdn kousek suchého sena, které ihned
v jasny plamen vziialo. Na to nakladli suché snétve a brzy
plapolal vesely oheii celou jeskyni jasn€ zafici. — Byla to
rozlehld, skoro &¢tyrhrannéd jeskyné, stény byly z vétsiho
dflu hladké, ve stropé vak bylo mnozstvi dér mechem
zarostlych aneb hustym nahote kiovim a dolii aZ do jeskyné
se plazicimi koteny dobfe zakrytych. Jedind jen z nich,
kterou totiz rudy ten poZar vychézel, byla oteviena. Po
zemi bylo nastldno suchym mechem; kolem v sténach byly
rukou lidskou dlabané vyklenky a pfi zemi kolem stdly
kamenné stupné. Na jednom z téchto stupiiti hotel od
cikand rozdélany ohei.

Hlas, ktery a2 posud byl mluvil, umlkl; — hrtizné a mrtvé
bylo ticho; jen ¢asem povzdali néktery no¢ni ptak privital
dutym zvukem ptlnoc. Ohromné stiny cikant pohybovaly
se po rud&asnych sténich a po vysokém stropu jeskyné.
Obritiv se v tu stranu, odkud hlas prve pfichdzel, hledél
mlady cikdn v temny kout, kde se jakdsi mensf jeskyné byti
zd4la; nemohl viak pro panujici tam tmu ni¢eho se dopa-
trati.

,,Vyjdi ven, kdo jsi mluvil k ndm z brlohu svého!* volal
cikdn. — ,,Zhasni mésic,” — odpovidal hlas z temného

'G‘
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kouta, ,,zhasni mésic! — Co chce§? — co to dité? — to mné?
a ty divky? mné? mné? — J4 ne — to on! — to on! — Aj,
mésic, mésic!! — sestupuje ke mné — dlouhou - bledou ru-
kou — — paprilkem mi podavi dité, dité! — Zhasni mésic!! -
— Co ty divky? —* Hlas se bliZil, a z temna kouta vychazela
shrbena postava zenskd v rudé svétlo.

Roztrhané faty visely s ni, a nepochybné Ze $at s hlavy
ve svém doupéti byla ztratila; neb pfes vraskovité celo
a pres zohavenou tvaf padaly jednotlivé Sedivé kadefe.
Hriizny byl vyraz této tvire; hluboké vrasky byly temné
stiny v rudé ozéfeném obliceji, pfes pravou tvar §la hlu-
bok4 k uchu jizva a v polooteviené hubé nebylo Zadnych
zubti. O& méla pevné seviené, zdlouha kralela vpfed,
rukou pfed sebe sahajic. Ruda zaf oblivala celou postavu
a ¢inila zjeveni jeji je§t¢ hriznéjiim. Daleko za ni tahl se
jeji stin, jenZ &im vice se bliZila, tim vice rostl, aZ pfistoti-
pivéi blizko k plamenu celou za sebou jeskyni zastinila.
,» Ty divky!* mluvila déle chroptivym hlasem, rukou na
odkrytou hlavu svou ukazujic, ,,ta, co v paprilku mésice se
topi, jiz voda z dlouhych Eernych vlast kape, tu ji ne-
znam, jdne — — to on! toon! Ta, co &erveny prouzek kolem
krku ma, co své dité s tou hlubokou rdnou v outlych prsich
zdviha? tu jd neznam, ji ne,toon— toon! — Haha! svedena
divka! to mi néco nového povidas? — hahaha! - Tak
mluvila zpovolna se bliZic a strailivé béjky se straslivéjsi
pravdou se stiidaly v fedi jeji. Ted pfifla pod samy plamen.

,Stij!* zvolal mlad$i dotkna se jeji nataZené ruky,
»stij !

Zasdhnuta zastavila se, rozeviela oéi, a spatfivii cizince
sklesla na podlahu jeskyné — v mékky mech. ,,J4 ne! ja
ne!‘‘ volala upénlivym hlasem, ,,to on, to on!*

,,Kdo on?* taZe se cikan.

,»J4 ne, ja ne! ja jsem uboha bldzniva, smilujte se nad
nahotou mou! J4 jsem Zebratka, chudd Zena — ano! ano! -
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ten zhasl; jisté by byl i ostatni cestu nadarmo konal ptvod
svétla hledaje; neb byt by i kamen byl zlezl, z kterého
jasny sloup ten vychazel, ptece by byl k ohni tomu nemohl,
neb svétlo jeho jen malou, asi piil &tvrt lokte Sirokou a tak-
té% dlouhou $kulinou v stropu jeskyné vzhiru prorazelo.

Cik4ni o té tkuliné nevédéli, neb alkoliv zif ohné ven
prorazila, pfece svétlo hvézd nebylo s to nejmensi svit
u vnit¥ jeskyné zaslati; sice by byli cikéni opatrnéji jednali,
aby ptitomnost svou v skalinich a skry¥ tu neprozradili.
Co tedy zatim rudy paprilek na venku pfitomnost jejich
zvéstoval, podivdme se, co se v jeskyni dalo.

Sotva se tfené o sebe snétve a loutky podaly jiskfiti,
ptilozil mlad$i cikdn kousek suchého sena, které ihned
v jasny plamen vziialo. Na to nakladli suché snétve a brzy
plapolal vesely ohefi celou jeskyni jasné zéfici. — Byla to
rozlehla, skoro &tyrhranni jeskyné, stény byly z vétiiho
dilu hladké, ve stropé viak bylo mnozstvi dér mechem
zarostlych aneb hustym nahote kfovim a dold aZ do jeskyné
se plazicimi kofeny dobfe zakrytych. Jedind jen z nich,
kterou totiZ rudy ten poZar vychdazel, byla oteviena. Po
zemi bylo nastldno suchym mechem; kolem v sténach byly
rukou lidskou dlabané vyklenky a pii zemi kolem staly
kamenné stupné. Na jednom z téchto stupiii hofel od
cikdnti rozdélany ohern.

Hlas, ktery a2 posud byl mluvil, umlkl; — hrizné a mrtvé
bylo ticho; jen ¢asem povzdali néktery no¢ni ptak piivital
dutym zvukem piilnoc. Ohromné stiny cikdnt pohybovaly
se po rudé&jasnych sténich a po vysokém stropu jeskyné.
Obrativ se v tu stranu, odkud hlas prve pfichazel, hledé¢l
mlady cikdn v temny kout, kde se jakdsi men3{ jeskyné byti
zd4la; nemohl viak pro panujici tam tmu ni¢eho se dopa-
trati.

,,Vyjdi ven, kdo jsi mluvil k ndm z brlohu svého!* volal
cikén, — ,,Zhasni mésic,” — odpovidal hlas z temného
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kouta, ,,zhasni mésic! — Co chce§? — co to dité? — to mné?
a ty divky? mné? mné? — J4 ne — to on! — to on! — Aj,
mésic, mésic!! — sestupuje ke mné — dlouhou — bledou ru-
kou — — paprilkem mi podava ditg, dité! — Zhasni mésic!! -
— Co ty divky? — Hlas se bliZil, a z temna kouta vychdzela
shrbena postava Zenskd v rudé svétlo.

Roztrhané $aty visely s ni, a nepochybné Ze $at s hlavy
ve svém doupéti byla ztratila; neb pfes vraskovité celo
a pres zohavenou tvii padaly jednotlivé Sedivé kadete.
Hrtizny byl vyraz této tvare; hluboké vrasky byly temné
stiny v rudé ozafeném obliteji, pfes pravou tvar §la hlu-
bok4 k uchu jizva a v polooteviené hubé nebylo Zidnych
zubi. O méla pevné seviené, zdlouha krifela vpied,
rukou pfed sebe sahajic. Ruda zaf oblivala celou postavu
a Cinila zjeveni jeji je§t€ hrizné&j§im. Daleko za ni tahl se
jeji stin, jen% &im vice se blizila, tim vice rostl, aZ pfistou-
pivéi blizko k plamenu celou za sebou jeskyni zastinila.
,, Ty divky!* mluvila déle chroptivym hlasem, rukou na
odkrytou hlavu svou ukazujic, ,,ta, co v paprilku mésice se
topi, jiz voda z dlouhych &ernych vlasi kape, tu ji ne-
znam, jine — — to on! toon! Ta, co &erveny prouzek kolem
krku m4, co své dité s tou hlubokou ranou v outlych prsich
zdvih4? tu jd nezndm, j4 ne, to on— toon! — Haha! svedena
divka! to mi néco nového povidd§? - hahaha! —* Tak
mluvila zpovolna se bliZic a straslivé béjky se straslivéjsi
pravdou se stiidaly v feli jeji. Ted ptifla pod samy plamen.

,»Sthj! zvolal mlad§i dotkna se jeji nataZené ruky,
sty

Zaséhnuta zastavila se, rozeviela oti, a spatfivii cizince
sklesla na podlahu jeskyné — v mékky mech. ,,J4 ne! ji
ne!‘‘ volala upénlivym hlasem, ,,to on, to on!*

,,JXdo on?‘‘ tdZe se cikdn.

»Ja ne, ja ne! ja jsem uboha blazniva, smilujte se nad
nahotou mou! Ja jsem Zebratka, chuda Zena — ano! ano! -
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chud4 Zena! - Rekla jsem bldznivd? to on! — to on! - ji
ne — j4 madm hlad! 6 ndramny. Mne zebe, nidramné, ni-
ramné! ja ne, ji nel!* —

Néco zaSustlo a vykfiklo pod jeskyni; rychle vyskoéil
mladsi cikdn ven, neZ hned se opét vritil.

»Ptak to byl,* pravil, ,;sova tu$im nesla se sem k svétlu,
které nahote $kulinou vyrazi. Musime oheti zhasnouti, sice
prozradime skry$i svou.*

Od blaznivé nebylo ni¢eho vic se dozvédét, na kazdou
otazku jen ,,ja ne! jd ne! to on* odpovidala a ni¢&im nebylo
mozno k jiné odpovédi ji pohnouti. Mlady cikdn zahaliv
zimou se tfesouci ve sviyj pldt, dal ji chleb, ktery s sebou
z hospody pfinesl. Ona pak zaobalivéi se a? pres hlavu
v podany plast, lezla ve své temné luzko ustavi¢né ,,j4 ne —
jé ne! — — — opakujic.

Cikéni zhasli oheil a ulehli pii samém vchodu jeskyné
v mékkém mechu. Dlouho jeité bldznivd v tmavém kouté
svém hltavé jedla darovany chleb, jednotlivd o paprilku
mési¢ném opétujic slova, ba zas ,,ji ne, j4 ne!* jako ze
spani volajic. Cikédni viak jiZ ji neslySeli; neb cestou a pfi-
hodami svymi unaveni pevné spali, an jiZ palnoc ddvno
byla piesla. Bldzniva viak malou chvili pomlgev§i, znovu
jako ze spani polala rozpravéti; mésic a liska byly pied-
méty jejich snd. — Stra¥na tato postava — hrizna jeji tvaf, —
a piece i v nesmyslu svém je§té slavila lasku. — Nékdy se
slova jeji v polohlasnou spojily pisefi, az posléz jemnym
Sepotem chroptivy hlas tife, neprobudiv spicich cikdnd,
nasledujici opétoval pisefi.

Viz, na voddch se lodi¢ka kolibd,
to mily miy ;

on piiplyne a milenku ulthd,
to mily miy!
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Ach daleko — on daleko uplynul,
to mily miy!

Hlubokém on tam na mofi zahynul,
ach, mily miy!

Tiseji, tiseji vzdy opétovala zpév sviij a v bezovych pied s
jeskyni ktovinach klokotal v slova jeji osamély slavicek.
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Lecz sluchajcie! odmiana wszystkiemu zagraza,
odmiana choé¢ nie zmiana — bo czlowiek nie zmienia
glosu wiecznego — prawdy — glosu przeznaczenia!
Tak si¢ roslina kazda na wiosne przetwarza,

tak potok zmienia wody, a przeciez potokiem.

Tak uplywa dzien za dniem, ginie rok za rokiem

a czas jak §wiat odwieczny! Stefan G. i
efan Garczyriski

————— poco dluzej zwlekaé?
Czekad i czekaé, i az gréb wyczekaé?

D. G. Magnuszewski

Jii bylo jasné jitro a paprslek bilého dne zavival $kulinou
v jeskyni. Svétlo jeho tédhlo se v bledém sloupu k vychodu
jeskyné a padalo na temnou sténu. Slavik, jenz v bezovi
pred jeskyni od pilnoci zpival, jiZ umlkl, jiné ptactvo
pocalo hlasité $tébetati. Cerstvy vétitk provival jeskyni
a pohréval vlasy na &ele mladého cikdna, ktery se pravé
z podivnych snt byl probudil.

Zdélo se mu ve snach, jako by byl hledal matku svou,
jako by pravé, kdy ji mél nalézti, byla najednou zmizela,
Ze mu Zadny nemohl o ni povéditi, a proto Ze se hofem tak
zmofil, az posléz ani sdm nevédél, odkud pfichézi, jakou
a kdy matku mél, Zddny Ze ho neznal a placici Ze bloudil
sam po dalekych lesich. Vtom Ze tak smutného objala Lea,
dcera starého Zida, a ukazujic k své chaloupce pravila:
» Tam domov tvij!* On Ze plakal jako dité na prsou jejich,
a opravdu, kde se probudil, staly je§té slzy na tvafi jeho.
On jakousi tajnou touhu k Lei citil, kterdA mu ted jesté
milejsi, lasky hodnéj§i ptichézela ne% véera.

Vstal a v bledém paprilku bilého dne mohl viecko kolem
sebe, a¢ slabé jen, rozeznati. Pla§t, ktery v noci bldznivé
propijcil, lezel pfed nim; stary cikdn jiz také nebyl v jes-

200



kyni. Sebrav tedy plat vySel ven v jasné jitro. Bezovi silnou
rozesilalo viini a kapky rosné jasné se skvély kolem po kiovi
i na zelené ptdé skalné kotliny. Uprostfed ni sedél stary
cikdn, nepokojné probuzeni mladiiho a dal§iho odchodu
oekédvaje. Na otdzku po bldznivé odpovédél stary cikén,
ze diive nez on se probudil, musila odejiti, a divil se, jak
mohla po této skalin€ odsud vylézti. Sebravie hudebni
nastroje, které v kiovi pod vyklenkem skalnim leZely, lezli
nahoru a hustym vétvim vy$li na kraj kamenu. — Celd
krajina lezela v jitinim svétle pfed nimi; cely krasny dol se
svymi husté porostlymi skalami, se svym jezerem, zficenym
hradem na protéjsi skaling, se svymi roztroufenymi cha-
loupkami; celd daleka rovina se svymi lesy, viemi polemi,
zamek na vchodu oudoli, viecko lezelo v riizové zafi ro-
zestieno pred zraky cikdni. — Po polich jiz bylo Zivo, ze
viech stran spéchali vesni¢ané po pé&inich k blizkému més-
te¢ku, jehoito véZe k zdpadni strané z hustého strmély
stromovi za borovym lesikem, jejichZto zvony dutymi zvuky
zvaly na sluzby bozi. Hluboce vzdechl mladii cikdn a
kvapné lezli po kamennych stupnich se skaliny, aby je
zadny zde nespatfil a aby nebyla prozrazena skry¥ jejich,
jestlize se to bldznivou jiz nestalo. Vierej$i cestou kradeli
zpét, a vychazejici ouzkymi ulicemi z tohoto skalnatého
meésta, zaslechli za nizkym pahorkem vypravujici hlas:
»Ach — to vim byla noc! na mou véru — celd &erna — ne —
celd nebyla Cernd; nebo kus byl na ni &erveného — a jak
¢erveného! — a tdhlo se vam to jako dlouhy plamenny
ocas od komety, jako ohnivé koité — aj, aj.* Najednou
mnoho tenkych hlast — ,,aj, aj!“ — se vii silou ktigelo,
a kdy? jiz viickni umlkli, tu bylo je$t& hruby hlas, ktery
diive vypravoval, slyseti, jak to ,,aj, aj* n€kolikrate po sobé&
opakuje.

Vystoupivie na pahorek spatfili cikdni vyslouZence
Béartu na malém pahrbku pod $ipkovym kefem sediciho.
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Kolem ného staly déti vielikého stafi a pohlavi, to sedélo,
ono stélo, to opét jiné mensi drzelo na rukou a tak dale.
Mnoho #ipkovych keft kvétlo vikol po vysokych mezich
a silnd vané vdla z nich celym tim jasné zrosenym do-
lem.

,,A tu j4 se vam Zenu za tim, vytasim Savli -

—,,A kde je Savle?* t47i se déti.

Barta rychle sahl po boku, $avle nebyla v posvé. Dlouho
se pamatoval Bérta, neZ si vzpomenul, Ze ji vEera v Zidové
zahradce pfed cikdny na tabuli hodil, a pak, zapomenuv se,
,,proklatd potvora!“ hlasité vykiikl, ,,v Zidové zahridce
jest na kamenné tabuli.*

,,A jak tam pri¥la? téZe se jeden z hochd, ,,kdyZ jste ji
tady vytasil?*

,,A, proklatd potvora!“ zvolal Bérta, ,,jak jsem ji vytasil,
vyletéla mi z ruky!*

— ,,A letéla az do zidovy zahradky? ptaly se déti.

,,Ano, do idovy zahradky,* opakoval Barta, ,,zrovna na
kamennou tabuli!* :

— ,,Ale jak jste to vidél, kdyZ noc byla tak tmava?* divili
se posluchaci jeho.

,,Eh — ach — — ten ocas tak svitil, to svétlo, ano, ano,
a ted drte hubu a nematte mne a poslouchejte! — tedy
vytasim tu $avli — ano tu 3avli, — abych toho draka mohl
zavrazditi, ktery chtél nafi milou krajinu zahubiti, nebo
jiného to nic nebylo nezli ohnivy drak —; takovy ocas nic
jiného za sebou netdhne, ocas jako paveza — aj — aj! —*
A opét viickni posluchalové jeho ,,aj, aj vyvolavali, aZ
posledné stary vyslouZenec, co ohlas posluchali. svych,
hluéné ,,aj — aj* nékolikrite opakoval.

Cikéni ptistoupili blize a poslouchali vypravovani jeho.

,,A tu jsem zakopl a leté&l jsem tudyhlenon dold, drak se
ulekl, schoval sviij ocas, ztratil se, a j4 jsem upadl — haha-
ha!* Cely dol se ,,hahaha!“ smichem déti poslouchajicich
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rozléhal, a kdyZ pak jiZ vickni umlkli, tu je§té stary vyslou-
Zenec co ohlas se dosmivaje, potal déle vypravovati:
,»Réno byla tuze zima; rdno si sednu, skréim se, ano, na
mou véru, skréim se a sedim, a zlistanu — a zlistanu sedét;
¢i ne — ne, to bych lhal, nebo ted vstanu a pijdu, a pijdu -
aZ prijdu —*

»— do zidovny!* viickni najednou vykiikli, jako by to
obyéejny byval konec vSech povidek Bartovych. ,,Do
zidovny!‘‘ dolozil Barta, a sebrav se na nohy, kragel dol
k jménovanému mistu. Cikdni se pfidali k nému a tak
za nimi ,,aj — aj!* pokiikovaly, a kdykoliv umlkly, tu vzdy
Barta své oblibené ,,aj — aj* po nich opakoval.

KdyzZ jiz dost hluboko mezi skalinami dosli, takZe se
kiovinami a pod vétvemi bfezovymi jiZ nemusili vyplitati
a prodirati, tdzal se mladsi cikdn Bérty, co by to bylo za
bldznivou, kterou véera mezi skalami e potkali, pfedstiral.
Bérta hned k vypravovani hotovy posadil se na nizkém
kamenu, nakroutil vousy a poéal: ,,Ah — ji vim, viecko
vim, a velmi dobte. Ta bldzniv4 — byla mal4 shrben4? Ne?
— To byla nafe bldzniva Zebratka. —¢

Kdyz v8ak cikani myslili, Ze by mohl po cesté vypravo-
vati, vstal Barta, a postaviv mladsiho cikdna pted a star§iho
za sebe, porudil, nyni aby stejnym krokem po ouzké stezce
kraceli; tak Ze budou oba moci slyfeti dobie, a pak poéal
velmi hlasité vypravovati: ,,Za é&trnacte dni bude tomu
prévé rok, co se sem se svym muZem kdoviodkud pfist&ho-
vala. Aj — na mou véru, to vim byl podivny muz, podivny
aZ jak, ano; a ona taktéZ. On byval také vojak, rdd mluvil,
byl vesely jako j4 — jenZe se cely den z hospody do hospody
touldval, skoro ustavi‘né opily, hahaha! — Ale néco vdm
povim — ano — to Zidny nevi, komu jsem ja to nefekl. —
Ano, kazdy myslil, Ze je to jeji muz, — ona tenkrat je¥té
nebyla sice bldzniva — ale — o¥kliva aZ jak, ano — ze$kra-
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ban4, oblitej potlueny — oh, aZ jak celd, kazdy to myslil -
ale j4 — j4 jsem — proklata potvora — j4 jsem to viecko vyti-
hal. On nebyl jeji mu? — aj — aj — ano — nebyl, on s ni jen
tak chodil, protoZe pry méla penize, a on je potfeboval, on
mi to jednou povidal v zidovné&. — Ona pry chtéla, aby s ni
Sel, aby se vydéval za jejiho muZe, — on nevi pro¢ — zddny
nevi pro¢ a ja také ne! a potom pry si tady koupila tu
chalupu. — Ano, ona jiz tenkrat také byla tak podivna; to
pry ona sama si oblitej tak zelkrébala — on to viecko mi
povidal. Cely den pry sed4vala v chalupé, v noci ale vzdy
chodivala nahoru oudolim, tam ke kostni¢imu kamenu,
a tam kaZdou noc — ne — ne, to bych lhal, ne kazdou noc,
jenom kdy? mésic svitival, ano — a to vAm pry podivné
feti mluvivala. Tam pry vidycky k ni — proklatd potvora —
ano, mésic chodivival a dlouhou rukou, bilou jako snih,
pry ji poddval n&jaké dité; a kdyby byla nefla ku kostni&i-
mu kamenu, tedy by pry byl vezdy oknem k ni pfichézel,
a pak pry by to byl kazdy mohl vidéti. Tak to ale nevidél
zadny, 24dny, a j4 také ne. — — Pal leta nato zemfel ji muZ,
ne — ne mu? — ale ten, co s ni zdistaval, pravé kdyz ona jiz
nic neméla, leda v hospodé a ve viikoli n&jaké dluhy k za-
pravovani. — Z chaloupky ji vyhnali, 2 neméla od &eho
¥ivu byti. Ni¢ehoZ neméla, ani co by do oka padlo. ~ Vic
a vice &im déle na rozumu pomatena chodivala pak ve dne
ke kostni¢imu kamenu — a tam sedajici pod starym dubem
zebrala na pocestnych — a na noc se vzdy udélala nevidi-
teln4. Potom jiz nikdy nesedala p#i mésici pod starym du-
bem — ano, nikdy — neb ted se vim podala jeho zare na-
ramné bati. J4 to vim dobfe — velmi dobie. Nebo jednou
Sel jsem z blizkého mésta domi, bylo pozd€ vecer — a za-
mraéeno — az hriiza — aj, ano, aZ hriza. Sel jsem lesem,
kolem kostni¢iho kamenu, — tma bylo, a ja jsem se, — ne —
ne — to bych lhal, ne - j4 jsem se netf4sl nikdy — nikdy. -
Ale jdu a jdu, aZ ptijdu do #i — e — ne, aZ pfijdu k starému
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dubu. Jdu pomalu a ddvidm pozor, abych nikde do stromu
nevrazil. Tu vdm zaéne vedle mne né&jaky hlas Zebrati; ja
se — ne, ne, to bych lhal, neleknu se, a chci jiti dile. Na-
jednou se vam roztrhly oblaky — a zrovna nade mnou, ano,
zrovna nade mnou stoji mésic, a pfede mnou pod starym
dubem stoji bldznivd — a d4 se do kiiku — a bézi — bézi,
vrhne sebou o zem, a ryje rukama v zemi, a zakryvad ni
sviij obli¢ej, a j4 utikdm, a ten kiik za mnou — a utikdm
lesem — a%, hahaha! jak? — Kdepak jsem zastal? — ano —
ted se docela zbldznila, ano dotista. Ve dne jako vidycky
chodivé Zebrotou a seddva u kostni¢iho kamenu, a v noci
vzdy zmizi — ano — proklatd potvora — pry¢ jest. Vikolni
lid se ji zdaleka vyhyb4, neb na koho pry promluvi, tomu
jisté ne§tésti nastdva.*

Mezi tou rozpravkou pfedli potok a 3li péSinou vzhiru
k zidovné. Lea stila pfi plotu zahradky, hledic dold k nim,
oko jeji i usta zd4ly se usmivati. ,,Aj, aj, divil se vyslouze-
nec, patfici k nf vzhiru, a pro samé,,aj — aj—*‘ ani k slovu
nemohl pfijiti, aby na otdzku cikdnovu, ¢emu by se tak
divil, mohl odpovéditi. Tak doili v zahriddku. Vied$im
b&%ela Lea vsttic, a objavii mladiiho z nich, hledéla mu
pevné v temnomodré oko. ,,Zlstaf u nés,* volala hlasem
prosebnym, ,,zistail u nds; i my jsme cizinci v zemi této;
stAn n4¥ bud stdnem tvym s ndmi. Mij otec tomu piivolil,
ano — on si to pieje. Zustari s ndmi!* Starsi cikdn se zachvél
pii slovich téchto, jako by podivné piisobilo jediné slovo
,,zustan ! na viecken Zivot jeho. Mlady cikidn, zadiveny
sice, ne viak proto, Ze tak s nim zachdzela, nybrz Ze sen jeho
ptifel k vyplnéni, hledél v krdsnou jeji tvai, nemoha slova
promluviti.

Stary vyslouZenec pro nesmirné podiveni, ustavitné
opakované ,,aj — aj ani sklenitku kofalky poZddati ne-
mohl, aZ uslySev zvonek na zdmku, ktery ho obycejné
voldval, rychle po skleniéce vzkiikl, pfineSenou nakvap
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vyprazdnil, spé&né postavil a ihned odchézeje mezi samym
»aj — aj‘‘ za potokem v kfovindch zmizel. -

,,Zistane§ u nas?‘‘ opakovala Lea prosebné svou otdzku.
Mlady cikan jiZz vlera, nespatfiv ji je§té, Leu miloval pro
soucitnost jeji; sen jeho rozmnozil kvapné zkvétlou lasku;
uzieviimu pak ted krasnou jeji tvar zdalo se, Ze nikdy se s ni
nemuze rozlouditi.

Ona stala pfed nim ve véerej§im vychodokrajinném
obleku; Zerné kadefe vyvy$ovaly milou bledost nézného
obli¢eje; a ty Cerné odi, které se dnes po prvé usmivaly,
neodlozily je§té dlouho trvajici smutek, takZze se mladému
cikdnovi — vpravo starobylé zficeniny pevného hradu,
vlevo v riiZovém svétle jitra stupné pis¢ité skaly vidoucimu
— zdélo, Ze patii ve tval nejkrasnéj§i dcery sidnské, slzami
se usmivajici nade zficeninami zpustlé Jeruzalém.

I on byl, a¢ postava jeho nepatrna a v vzristu svém
zohyzdéna byla, i on byl jinoch krasny, co se obli¢eje jeho
dotyée. Cerné kadefe, temné vousy byly ozdoby kolem
krasné, vyznalné tvire, jenZ dlouhym cestovdnim temno-
rudé opdlena tak smutné a puvabné se usmivala. Celé jeho
chovéni, kaZdé hnuti jevily ndramnou Zivost a temnomod-
rého oka skoro divoké &asem vzplanuti prozrazovalo, Ze
milovéani jeho rovné k pidni, jakoZ ik obévani jest; coz viak
v srdci dévéete vzdy jen vét§i budi lasku. S planouci tvaii
hledél v oko Ley a jeji se stopilo v temnou hlubinu oka jeho.

,»,Zustant s ndmi!* Zddala Lea, on ji miloval, a pfece
zdalo se, Ze ho néco tdhne odsud. ,,Zistati s tebou ? zde
zlstati mam?*‘ volal smutnym, Zalujicim hlasem, ,,s tebou?
— 6 jak bych rad! — Mne nikam touha nevébi, kmen mij
neznd vlasti nizddné, po niZ by si zastesklo srdce jeho! —
Zde ztstati mam? — Viecko mne tu k sobé vabi, zde se mi
zd4, jako by mé kazdy kmen, kazdy kdmen znal a vypra-
voval mi o ddvnych &asech i o dnech détinstvi mého! —
A — piece -
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»nZustan s ndmi!* Ziddala Lea, ,,pro¢ touZi§, pro¢ 24d4s,
kde pravi§, Ze té viecko k sobé vabi?* I stary Zid pfistoupil,
prose, aby zde zistal, a v prosbé jeho se ziskuZddost
s laskou k dcefi své podivné stiidala. ,,Zde stdnek
bude nas,*“ konéil prosbu svou, ,,zde byt bude na§! —
Dlouho-li je$t¢ muZe byti pifano 3edindm mym, abych
bydlel mezi vimi a abych vl4dl jménim svym mezi vai-
mi? A jestlize shroméZ?dén budu k otcim svym a prach
mij v cizou zaSlapin bude zemi, kdoZ ochréni ne§tastnou
dceru Izraele, kdoz ji ochrdni jméni, které nashromazdil
otec jeji ve strastech Zivota toho? — Pfi jmenovéni svého
jméni vzdy se bazlivé ohliZel, aby Z4dny mimo cikana
neslySel vyznani toto, a jeho hlas vzdy tak seslabl, Ze ani
cikdn sdm tato slova nedoslechl. ,,Z4dny neciti s ni,*
mluvil dale, ,,24dny neciti, co doleh4 na srdce jeji! Zadny
nezna uvarziti jeji bol, nez kdo bloudi jako my vzdéaleny od
vlasti své. Kdoz se ujme bidné dcery siénské, aZ otec jeji
usne povoldn v lino Abrahima? Potupent nirod nas,
zédného préva neetii se k cizincim! Kdo ochrani pied
potupou dité zpustlé Jeruzalém? Jako vici v poho¥i pustém
¢ihaji na nas, aby se rozdélili,* ohliZeje se $eptal, ,,0 rouno
berdnéi. K tobé divéru mé dité mé, srdce tvé se prozradilo
véera mezi ndmi. I ty jsi osifely, rozplajeny narod tviij
nezna syna svého, neni Zadného, kdo by provézel milosti
kroky tvé putovdnim pustym. Ty jsi zvykly sniSeti, tobé
netfeba mnoho. Dcera mé té miluje! —

Obejmutého drzela a# posud Lea pevné ve svém narudi,
jako by se bala, aby vzdoruje prosbé otcové neusel objeti
jejimu. Le¢ on v uplakanou Ley hledé tvaf sklesl v pestré
kviti k bosym nohoum jejim a s neobyéejnym narodu
svému zéapalem ,,Leo, ty mne miluje$?*‘ volal, objimaje
kolena jeji.

»Ano — ano!“ odpovidd Lea, skles§i taktéZ k nému,
a kle¢ice v pevné vinuli se objeti.
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,,Kdyby laska tvd dosdhla vy$i milosti mé!* upél cikan.

»Jen hloub Zelu mého vyrovna se vysi lasky mé,** odpo-
vida Lea.

»,Hluboky zidrmutek obestfel srdce dcery mé,* mluvil
stary Zid stoje pfed nimi, ,,jako v chladnou mlhu hali
studené vody Cedronu hory olivy; a proud slzi jejich byl co
silny pramen zdroje Siloah, huéici v ouzlabi skalném: le¢
piisti tvé zapla§ilo mlhu s palmy na Jordinu a slze jeji
jsou rosa na rozkvétlé rizi Jericha.*

,,Leo! milenko ma! choti ma!* volal cikén.

,,Zustail u nés!‘ opakovala Lea.

»ledy mne pfijméte skaliny ouzké v ndru¢ svou,
péstujte mne co nemluvné v kolebce libé, Sepotejte stromy
mladistvé ve sny mé a udiimejte srdce mé, uspéte zal mij!*

Tak zalkal cikdn v kvétouci dol v hlubokém utonuv
zamysleni.

,,OblaZené bude opét stari mé,* pravil Zid vdééné sepjav
tfesouci se ruce, ,,a fediny moje bez utéchy nezlstanou
v posledni &as dnii mych. Jiz nebude§ opusténa co hrdlicka
ve skaldch Arébie, veseliti se bude§ po pahorkach kvétou-
cich co srnka na horich Beter, a hlas tviij bude co zpévce
na vinicich v Engadi. — A i tob& blaho bude mezi nidmi;
v okoli jest vesnic bohatych, hudbou jméni tvé se zvysi
jako cedr na Libanu!*

»Zustan s nami!‘‘ prosila Lea.

,»Ano, ano! zdstanu s vami! Kam by mne vedla pout
ma4? V pusty, citupriazdny svét, kde Zddny nezni Zeld
mych, nerozumi srdci mému — neciti se mnou Zidny! -
Zde domov mij, otéina m4, vlast ma! zde laska ma mé
uvitd, milost zdrZuje a soucitnost provdzi! — Ano, zde
zlistanu, mezi vami!®

Starsi cikdn vezma hudebni nastroj sviij a obraceje se od
nich, ,,méjte se dobfe!* pravil, a odchazejicimu ze za-
hrédky svitily se zraky podivnou citlivosti. Vraskovity jeho
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oblitej jevil jakousi touhu, ldsku, mstivost, a mnoho jinych
vadni stfidalo se v ném v straflivé smésici u divném sporu
s poSedivélymi vousy a vlasy.

» 1y nds neopoustéj!* volal mlad¥i skodiv za nim a za-
chytiv ruce jeho zamezil mu odchod, ,,ty nds chces zde
opustiti, kde j4 doufim nalézti, po &em jsem dlouho jiz
touzival ?*

»Pry¢, pry¢! touha md, pomsta m4 neznaji zistani,
pokoje Z#4dného, odpotinuti Z4dného!* — odvece stari. —

» Tak dlouho jsi hledal nadarmo, a ted je§té douf4s, e
nalezne§, co tak dlouho nadarmo hledéno. Ty jsi byl
otcem mym!‘‘ —

»Pravé proto, Ze tak dlouho nadarmo jsem hledal, ne-
vyhasla touha pomsty mé, led roziiata nanejvej§ pudi mé
dal a déle —¢

5> V Staff tvém —

»Pravé ze mélo jen dnl zbyvi jeité Zivotu mému, tim
vice tfeba namahdni, dosici dlouho hledaného cile! Pryé,
pry¢, do -

»Otle, pamatuje$ noc, kdy jsem po prvé ptidel k vam?
Opusténé dit¢ bloudil jsem lesem hustym, zdaleka mi
zéfily ohnitky co hvézdy nadéje; ji spéchal za nimi.
Kolem ohiili sedi sbor nezndmy. Kmen to cikidnf. De§tém
zchiddlého ty jsi zavinul ve svitj plast a k svému pfijal jsi
mé ohni. Néco nevyslovitelného, jak jsi pravil, vabilo t& ke
mné a taktéz i mé€ k tobé. Ty jsi slibil, Z¢ mne neopusti,
a j& - j4 jsem bez tebe nemohl byti. — A ted chce§ ode mne
— ted mne chce§ opustiti? Zistat s nami!*

Star§i cikdn mléel.

»Kazdého dne svobodno ti jiti do okoli — mtiZe§ i déle
ziistati, jen se vzdy opét povrat k nam!*

Star¥i je§té mldel.

»Kdo vi, jestli zde nenalezne§ —*

Star$i cikdn se zachvél; jakoby blesk preletél né&jaky
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paprilek citu oblitej jeho, a jako by diive jiz byl o tom
premejilel, zvolal: ,,Pozorovals? mysli§? — ah — ty nevi§! -
ano, zistanu!‘ — Obrativ se sloZil housle své, vzal mlad-
§iho pla¥t, sim Z4dného nemaje; a pfes plot pfeskoliv

s béhem spéchal v dol, oudolim vzhiiru, aZ zmizel u zdhybu
skalnim. —



6

— - ,,0, bodaj wieczna cierpial meka,
kto potgpienia mego jest przyczyna.
Niech wieczne wieki pieklo lzami gasi,
1 nigdy laski niebieskiej nie zyska,

6

jak ja nie moge, — — -

Seweryn Goszezpiiski

Tak ztstali cikdni v krajiné této. Ve dne chodivali po
vitkolnich vsich a hospoddch podle obvyklého jim Zivota,
na noc se mladsi navracovéval v zidovu chaloupku, kde od
toho vetera veselejsi mu nastal Zivot; star$i viak je¥té i po
nocich jiné, tajné kondval cesty. VyslouZenec Barta navité-
voval, jako posud, kazdého velera Zidovnu, a byval-li
vesel, kdyZ oni truchlili, d4 se snadno pomysliti, e nebyl
truchliv, kdyZ oni neZ jindy byli veselejii. On, stary #id
a divka sluzebn4, slovem vSickni milovali mladiiho cikina,
starého viak podindni, a¢ ziidkakdy byl vidét, v jed-
nom kazdém budilo tajnou hrizu. Mlady cikin celym
srdcem a vim plamenem prvni lasky miloval Leu, jak jen
tak mladému, jiz rodem a vychovanim rozohnélému ciké-
novi bylo mozno, ktery po prvé nalezl &lovéka, ktery
s nim stejné citil. Maze byti, Ze je§té jin4 plamenné l4sky
byla ptitina, kterd pozdéji pokratovanim v ptib&hu ztej-
méji se poznd. Lea jeho taktéZ i z téch samych pticin milo-
vala a byla, & se jen zddla, den ode dne veselejsi.

Le¢ ndramnd Zarlivost cikdnova kalila nejen jeho, nybrs
1 jeji blazenost. Jest to tkaz neziidky, e &im plamennéjsi
jest laska milencova, tim ohnivéj§i i jeho Zérlivost. Tak
i zde. Nékdej§i smutek Lein byl cikdnovi nanejvej¥ pode-
ztely a &asem nékym ze spoluobyvatelt chaloupky pronese-
nd slova, kterychz cile se dopatrati nemohl, podporovala
diminky jeho. V pfileZitosti takové horoucimi na Leu
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dotiral slovy, le¢ ona pfisahajic, Z¢ mimo ného nemiluje
74dného, uji§tovala, Ze on jest i jediny, ktery lasku
jeji ziskal. Po takovych rozpravkach pfedeily zarmutek se
navratil v jeji obliéej a cikdn, domnivaje se, Ze pochybovani
jeho smutku toho jest pfitinou, slzavé ji za odpusténi prosi-
val, slibuje, Ze nikdy jiz nebude pochybovati. Nadarmo; —
jiz zjitra opét nepatrné slovitko vzbudilo jeho Zarlivost,
malicherni myslenka uvrhla jej zpét v nevyhasly plamen
stra¥nych pochybovani.

Bylo to asi po tfech nedélich od piichodu jejich, kdy
cikdni navecer od sebe se rozloutivie a kazidy za svou
spéchaje pfitinou v rozdilné strany se rozesli. Mladsi kragel
hlubokym dolem, hustym borovym lesem k Zidové cha-
loupce a pravé se blizil k starému dubu u kostni¢iho ka-
menu.

Nejprostrannéjéi to rovné misto na celém na nékolik mil
dlouhém, ostatné viak velmi ouzkém oudoli. Po pravé
strané jest piikry, vysokymi sosnami porostly vrch, pfi
jehozto paté silné huii neviditelny potok, ktery z roze-
viené vytitiv se skaliny pada v husté, nizké kfovi. Prostran-
né to misto jest okrouhlé, celé mechem porostlé a mimo
ouzky priichod vlevo kol a kolem husté zarostlé kfovinami,
pfes né& vysoké, prehliZejici sosny. Stfedem vede Siro-
k4 pistitd péina. Ta uprostfed roviny kolem starého
girokého dubu se rozdélivii dale se opét v jednu Sirokou
stezku spoji. Dub ten jest rozlehly sice, ale ne vysoky, nybrz
zhrbatély nahyba se k ptdé, z které vyrostl. Nesmirnym
stafim jiZ cely jest vyduty a rozvrtana i mistem propéalend
kiira jeho straglivé tvoii podoby. Koruna jeho jest celd pfes
nizky mechem porostly kdmen k zédpadu sklonéna; k vy-
chodu viak stoji jen dvé dlouhé vétve na koncich svych
toliko zazelenalé, takze se zda, jako by dvé dlouhé zhrba-
télé a zkiivené ruce daleko pfed sebe zeleny podavaly
vénec. Pod nimi v duté kife jest vytvofeny hrizny oblicej
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lidsky, jehoZto vypdlené duté odi v temné noci shnilotinou
modravé se tipyti. Pod obli¢ejem jest v dubu velikd dutina,
co doupnati skry§ divé zvéfe, a dlouhy bily mech visi pifes
ni jako dlouhd brada hriizného obliéeje. Ve vydutiné té
jest pise¢ny kdmen, na zplsob sedadla vystrouhany a cely
mechem zarostly. Jest to sedadlo bldznivé Zebralky.

Od tohoto dubu vede jin4, uz§i pésinka vlevo k ouzkému
pruchodu, za kterymZ niramné rozlehly, kfovim obrostly
stoji kostni¢i kdmen. Jest to pislitd, rozsahld, asi pal sahu
nad kfovim strmici skalina, na niZ de$t, a mazZe byt i ruka
lidsk4, samé jakoby lidskych hnatd a lebek vytvotily po-
doby, od ¢ehoz se ji tus$im takového jména dostalo. Ptes
tuto skalinu musel prelézti, kdo pé&inou touto chtél jiti. Za
kamenem pak byla ouzka, déal a dale — ¢im vy$e vzhiiru se
tahla — §ir¥f stezka. Stezka tato vedla mezi pi§¢itymi skala-
mi, které taktéZ jako by lebkami a hnity byly poseté,
vzhiiru vy§ a vy$e aZ nahofe do hustého lesa. Pii lebkich
stén téchto chvélo se bud zelené kiovi co péra na ptilbici,
bud ¢ervenavé kviti, Panny slzy zvané, vénéilo lysé lebky.

Pésina tato malo byla uilapina, znameni, Ze malokdo se
osmélil tuto stezku voliti, obzvlasté v noci se Zadny stezkou
touto ptes kostni¢i kdmen lézti neopovézil, a kazdy radéji
Sirokou pé&inou dolem vice ne# piil hodiny si zasel. Sla
totiz o tomto misté povést, Ze po této ouzké pé&liné mezi
vysokymi, lebkami a hnaty posetymi sténami stra$i; drko-
tajici lebky a hnéty Ze se pohybuji na svych mistech, a kdo
zde bilou postavu spatii, toho Ze brzka olekdva smrt.

V poslednich &asich obzvl4§té Zadny tuto cestu nevolil,
leda stary cikan, chté se s mlad$im sejiti, aneb bldzniva,
kdy se navracujic ze své Zebroty putovala k doupéti svému.

V tom misté u starého dubu seila se Lea s cikdnem. Byl
pozdni veler, silné a nakvap se soumratilo, nebo slunce se-
stoupilo do hustych ¢ernych mraki vystouplych na zapad-
nim nebi. Okraj mraki jeité broubila zlatd zaf, dolejsek
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jejich viak, kde na dalekych spotivaly hordch, ¢asem roz-
ki%il bledy blesk, a snadno bylo souditi, Ze po dne$nim par-
ném dnu mocna se na noc pfivali boute.

Lesem, kvapicim temnem stisnénym, silnd se pliZila
viné. Hluboké, bezdusné bylo ticho; ani dost lehounky
vétiik nepohnul kvitkami u vysokém mechu a na bfehu
potoka. Jako temné stiny staly vysoké borovice za hustym
kitovim, které rovinu tuto kol a kolem broubilo. Uprostfed
v své stradlivé postavé stal stary dub a ve vydutiné jeho
sedéla je$té Zebrajici blazniva. Ot k tém dvoum nad sebou
nataZenym vétvim majic obraceny, nesrozumitelna Septala
slova. Nelzelo rozeznati, zdaZ se modli aneb tajnd v slovich
jejich bloudi kletba.

Z hustého kfovi v prostoru vystoupiviimu cikdnu béZela
Lea s radostnym zvolanim vstfic, jiZ dfive na planinu pii
starém dubu pfifedsi. Chtéla mu kolem krku padnouti; on
véak vztazenou naproti ni rukou ji zadrZev, ,,Zpét!*
hlubokym, t¥esoucim se hlasem zvolal. Bylo na ném znati,
%e cestou velmi sp&chal, neb sotva dychajicimu silné a
rychle zdvihaly se a padaly nadra.

»Zpét ode mne!* zvolal, ,,zpét! To jsem ocekdval!®

,,Milenge!?!“ uleknuta vyktikla Lea.

,.Jak sem prichazi§?* taZe se kvapné cikan.

,,» Tob& vstfic jsem vysla!“ odpovida Lea.

Cikdn: ,,Dnes? — pravé dnes? — pro¢ ne jindy?*

Lea: ,,Nevédéla jsem nikdy, kterou se budel vraceti
cestou. Viera jsi pravil —*

Cikdn: ,,0 vyborné! tak mé nezklame§! Leo! — — (velmi
bolestné) Leo! Proé& jsi lhala mé milovati, pro¢ jsi mne ne-
nechala jiti v §iry svét? — Byl bych nepoznal blazenosti, po
kterété nadarmo dychtiti budu! —* '

Lea: ,,Opét t& sen tvij —*¢

Cikdn (divoce): ,,Nem4§ mi nic fici? v nitemZz mé za
odpusténi prositi? v ni€emz!?
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Lea: ,,J4 nevim —**

Cikdn: ,,Nic nevi§? — Opravdu? —

Lea (Zalostivé): ,,Nic!*

Cikdn: ,,Leo! (divé&ji) Leo! nic nevi§?*

Lea: ,,Opét t& —*

Ted cikdnova divokost nejvyssiho dosahla stupné. Pevné
chopiv Leu za ruku, divoce se tfpyticima olima hledél
v ubledlou ji tvidf a na celém téle se tfesa dutym volal
hlasem: ,,0, rci jen, %e jsi mé tak &asné neotekavala, —
pfiznej se! — Leo, kdo byl onen ve skvostném mysliveckém
odévu, bilé péro houpalo se mu na zeleném klobouku.
Cerné vousy —

Lea, a¢ jiz vice takovych prudkosti jeho vyrazii byla
svédkem, ndramnou hrizou se chvéla a velké slzy se jf lily
po bledé tvari.

,»Cerné vousy, opakoval cikan, ,,dvojku na ramené,
kragel nahoru lesem —*¢

» Valdemar Lomecky! To on, toon! j4 ne — j4 ne!* zvolal
nad nimi hlas. Bldznivd stila na sedadle svém a rukou
vysoko vyzdvizenou drzela se suchych vétvi.

Bez vykiiknuti, ano beze vieho zvuku a hlasu sklesla
Lea v mech pod starym dubem. ,,Leo! Leo! proboha!*
volal mlady cikdn; ona viak zdvihii se ubihala rychle
k domovu. Mlady cikadn kvapil za ni; jiZz daleko se mihal
Serem bily jeji Sat. ,,Leo! Leo!* volal cikdn spé&chaje za ni,
aZ pak v délce umlkl jeho hlas. —

Piskaje si pielizal stary cikdn po chvili kostni¢f kdmen
a preskoliv kradel, ni¢ehoZ kolem sebe si nev§imaje, za
nimi v tmavou hou§t. Chechtajici se blazniva ziistala sama
v temnu lesnim.

Hlubsf a hlubsi valila se tma ve klin hlubokého dolu
a vysoké borovice kolem mizely v mrikotach. Stary dub se
zdal v temnu tomto pfiSernd co postava sedéti uprostied
pusté planiny a zdvihajicim se vichrem pohybovaly se
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nejdel¥i jeho dvé vétve k vychodu, co daleko sahajici ruce.
Smutnd skulela vichfice mezi kostni¢imi sténami pfes
kostni¢i kdmen a mladé kioviny se houpaly, co temné cho-
chole bilych pfilbic, po kamennych lebkach. Chechtajici
se blazniva sedéla pod houpajicimi se vétvemi ve vydutiné
starého dubu v hluboké tmé. Straslivy obli¢ej v kiife dubu
svitil shnilyma o¢ima temnou noci. Ona viak ustaviéné
temné kletby ¥eptala a daleky hrom buricel zhluboka
v stragliva kletby jeji slova. Casem osvitil bledy blesk mdle
gfrou prostoru, take jen z polovice stary dub, kostniti
kémen a vikoli jeho byly vidét, — a vzdy opét Eernéjsi
a ¢ernéjii se seviela noc.
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Samotna — dziewica:
i oczyma, i westchnieniem,
dosi¢cga twarzy ksiezyca.

Szuka aniolkéw po niebie,
raczkami biala pier§ gniecie:
,» Ksiezycu! wez mie do siebie,
zle mi na §wiecie!..*

Alex. Dunin-Borkowski

Szeptal, szeptal swa powiesé — a w twarzy rycerza
czarna, czarni¢jsza chmura coraz si¢ rozszerza;

i znéw nagle rozpacza zaciemnione lica

zapal gniewu i wzgardy jak piorun oéwiéca;

az w nim powstala wreszcie ta ponuro$é¢ dzika,

co patrzy w jeden przedmiot — w trumne przeciwnika,
kruszy naj$wietsze wezly w ogniu swego piekla,

[gdy i w najblizszym sercu trucizny dociekla!]

Az w nim powstala wreszcie ta chciwosé szalona

krwi - krzyku - dzwonéw — plomieri popsutego lona,
co domowej niezgody rozpala pochodnie,

i w wlasnym swoim gniezdzie - zbrodnia karze zbrodnie!

Malczewski
Czasem widnokrag peka od korica do korica,
i aniol burzy naksztalt niezmiernego slorica,

rozéwieci twarz, 1 znowu okryty calunem
uciekl w niebo i drzwi chmur zatrzasnat piorunem.

Pan Tadeusz przez A. Mickiewicza

Jiz se naramné sefetilo; mratno se valilo nakvap od
zapadu a co padajici nebe blizilo se k %iZnivé zemi. Tem-
nota hustd tizila skaliny a stromovi a pliZila se kolem zfi-
cené véZe; nez stary Birta nicméné pfece sedél u zidovy
chaloupky a ¢asem kfiZujici se blesk ukazoval ruce jeho
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cestu k plné sklence, jestli nékteré ,,aj — aj* mezi vypravo-
vanim ji# opilému vyklouzlo z ust. Pravé pohlizeje k mra-
¢ivému nebi a k zficenindm v $ero zahalenym, kon¢il svou
povést, kterou mimo n&ho Zadny neslysel, a po prvé snad
dnes s tim doloZzenim konéil, Ze ,,ptijde a pijde, aZ pfijde —
ze Zzidovny*.

Vstal, ptitiskl sklenku k ustim a vyprazdniv ji, &imZ se —
dle vlastniho vyjadfeni — dorazil, motal se ze zahradky.
Mezi dvitkami leti mu bild postava vstfic. Vravoraje vali
se na stranu. V patich za postavou tou, byla to Lea, bézi
mlady cikén, ,,Leo! Leo! tedy pfece!” zoufanlivé volaje.
Lea sklesla pti kamenné tabuli v travu. Stary Barta pfivra-
voral také k stolu a skleni¢kou o tabuli zazvoniv ukazoval
pribéhsi divce na skleslou Leu.

Ta jakoby jiz uvykld na takové vyjevy, pozvedla dceru
pana svého na drnové sedadlo ke kamenné tabuli, a Lea,
hlavu na ruce sloZivéi, hlasité plakala.

,,Leo! Leo!* vzlykaje volal cikan, kle¢ici pti nohou
jejich. Hlas jeho byl hrizny, jako by z hlubokého uvad-
lych prsou hrobu piichdzel. ,,Leo! tedy prece pravda?
prece mé neklamalo touzeni mé? — Leo! jen jediné slovo!®

Platici neodpovidala; — on viak sebrav se kvapné po-
vstal. Strainé predsevzeti jistotu zvédéti proménilo na-
jednou chovani jeho. Jako jizlivy blesk prelétlo divoké
usmani rty jeho, rukou sahl po &ele a po prsou, a pak,
jakoby zaraZeny, tdzal se sluzebné divky: ,,Co jest ji? —
Judito, rci, co jest ji? ¢

,,J4 nevim,* odvece divka, ,takovd byvala, neZli jste
pridli k nidm, — tak byvala — ale pro¢ — to j4 nevim!“

,,Takova byvala!“ opakuje cikan, ,,a vzdy takovd by-
vala, jiz od narozeni svého?‘

,,Ne, to ne! — ona byvala vesela, veselejsi nezli ja, ale —*

Vtom se naramné zablesklo a cel4d dfive temna krajina
byla viditeln4. Divka se zarazila; cikdn viak stdl nepohnuty,
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s rukou v prsa zarytou, a ustrnulé o&i beze vieho svétla na
divku maje upfené. Barta v trdvé povaleny, namdhaje se
vstati, hlasité vykfikl a Zehnaje se zpét se povalil. Lea
mezitim povstanouc prosebné k divce ruce i oko pozvedla,
neZ pfili§ slab4 opét sklesla; coZ viak ani nepohnuty cikén,
ani divka k vyslouZenci obricenid nezpozorovala. Blesk
zhasl a je§té hlub$i neZ pfed nim byla tma.

»Ale, ale —“ dirazné spéchal mlady cikén.

»Ale jednoho ¢asu, jest tomu osm let, pokradovala
divka, ,,pfifla uveler Angelina, hospodyné ze zdmku, by-
vala hospodska, a tajné promluviviis pAnem, odvedla Leu.
Kam? nevim —.* Hluboce vzdechla Lea;bylo to vzdychnuti
jako umirajiciho. ,,My jsme nepokojné o&ekavali navrat
jeji. Netrpélivy otec ji n€kolikrate v ouzkostech vysel vstiic;
— nadarmo; — jesté ouzkostlivéj§i vzdy se navratil.*

Cikdn stdl jako zkamenély. Dobie, %e¢ hlubokid tma
halila tvéfe jeho, zhrozena by sice byla prchla divka pred
obli¢ejem jeho.

»Po pllnoci,” mluvila dale Judita, ,,po pilnoci ptib&hla
sama, prostovlasi, roztrhana, sama proti sobé zufic:
,Netastny narod na§, kdo obrani vyhnance v cizi zemi!*
byla polomrtvd slova jeji. Vice nemluvila, nevyjevila
nikdy. Jestli ji kdo na ten &¢as byl pfipomenul, jako dnes
bylo chovéni jeji, a od té noci neptilo usmani v bledou
jeji tvat; nybri beze slova promluveni sedavala tamto pii
chaloupce s okem v dalku upfenym, jen nékdy smutnou si
zpivajic pisef.*

»KdeZe byla — co tam dglala — nevi Z4dny, — docela
Zadny?** volal cikdn, nucenou tichosti zmirfiuje slova sva.
Horké slzy se mu valily po opalené tvaii a horkd krev se
prejitila ze zboufenych prsou pod sevienymi v né prsty.
Vtom volal nemocny stary Zid v chaloupce a Judita spé-
chala v nizkou sednici.

»Zadny %e to nevi? — kazdé dité to vi,* po&al vyslouze-
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nec, mezi vypravovanim na nohy pfifed a ke stolu dovra-
vorav, ,,ano, kazdé dité to vi — ja jsem jim to fekl — sam
jsem to viecko vyéihal. — Zaporutili mi to sice, dostal jsem,
%e jsem nemléel, vyprask, na mou véru — ano — Ale kdyby
mé hned zas polozili, ven to musi; a beztoho pan dnes
jesté neni doma, el pres pole, do méstetka, a nepfijde
dom#, aZ — aZ — rano -

,,Tedy zadny nevi!* vzdychal neviimaje si Barty cikdn
a obracel se jako k odchodu.

,,Au, au! stijte!*“ — chopil se Barta cikdna, obdvaje se,
aby jeho vypravovani neusel. ,,Zadny nevi -, ja to vim -
viecko -

,,Mluv! mluv, co vi§, probih!*“ pfekvapiv se a popadna
Bértu za prsa kficel cikédn.

,,No, no! drite mé — ano — ano -, pokraloval Barta
s mnohymi pfetrzkami a v nepotddku, ,,ano — drzte mé -
se mnou se beztoho viecko toéi — a jsem slaby na nohy -
ano od t&ch &as, co jsme byli na Rejnu, — 6 tenkrat jsem
jesté umél utikati — na mou véru -

,Mluv! mluv, co vi§ o Lee!?* volal cikin pfistaviv
vravorajiciho ku kamenné tabuli.

,,Ano — ano! — takto vam to vysvétlim. — Tak se vim
vracim jednou domf; jest to ode dnetka za dva mésice
osm let, j4 jsem si to zapsal. — Vracim se odsud dom1, nebo
vidél jsem, jak starad Angelina odvedla Leu, a chtél jsem
védéti kam; nebo ja musfm védéti — viecko — ano — viecko.
Tak pospich4m, a% pfijdu domii — a tu vAm bylo pozdg,
brana zaviena a j4 jsem byl venku a nemohl jsem se nikte-
rak do zamku dostati. I myslim si ,,co je vic?* —a lehnu
si na zemi, co lihdm vzdy, kdy? pfijdu pozdé a nemohu do
zédmku. A tu vam leZim, chvilkami difmdm a chvilkami
hledim dolt ke vsi, kde se jiz ani svétylko nemihalo. Nade
mnou byly panovy okna — a v téch také bylo tma — a ticho -
ticho — ne — ne, to bych lhal — ticho ne; — neb najednou
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bouchnou dvéfe, aZ okno zafindelo, sly§im Zensky kiik,
hrozici hlas muzsky a mezi tim chechtot; — jak se mi zd3,
byla to stard hospodyné — byvald hospodska.*

Bez sluchu a bez pozornosti stdl cikdn zapomenuty, tato
slova viak jej vzbudila ze strainych myslenek k stra¥né
jistoté. ,,Angelina!* vykiikl, a opfev se o tabuli, hlavu
k samym ustim vyslouZence prilozil, jako by oslablé ucho
jeho nebylo s to vieho doslechnouti. Barta sedél na kamenné
tabuli.

Umlksi povstala Lea v hriiznych rozpakéch. Podepiena
o tabuli daleko se napnula a oko jeji zitilo plamenem
zoufanlivym, jako zabrafiujic d4l§imu vypravovani. Casem
zvedla prosebné pravici svou proti zddy k ni obricenému
Bartovi; le¢ zemdleld vezdy opét sklesla a nelzelo ji ani
slova promluviti. Ona se domnivala, Ze 24dny o tom nevi, —
neb se Zidnym nemluvivii nikdy nesly$ela, co Birta kazdé-
mu jiZz byl vypravoval, — a ted — mél to onen slyeti, kterého
jediného milovala a jehoZto nyné&j§i smrtici cit lze ji bylo si
pfedstaviti; neb dobfe znala nesmirnou jeho citlivost, Zarli-
vost a divokost. BliZz a blize mezitim pfichizela boute; —
Castéji se mezi vypravovanim blyskalo, sice viak byla
pouhd, hlubokéd tma, takZe nebylo ni¢eho viikol rozeznati.

» 10 trvalo hodnou chvili, - j4 jsem se t¥asl jako osika,
mluvil Barta déle, ,,nebo kdyby mé& byli dostali, Ze nejsem
doma; — a najednou se vam rozlitnou okna — stralivé vy-
kiiknuti nato — a tu vdm vyleti Lea z okna — aj — aj, ano,
z okna — proklatd potvora — z okna, deset s4hi vysoko — ne —
ne — to bych lhal — devét, ano devét, zrovna prede mnou,
a bézi odtud. J4 jsem se sebral a pryé stranou, aby mé zadny
nevidél. — Co se potom stalo — nevim — nic nevim - ale
povidal jsem o tom —*

Polomrtvd Lea sklesla zpét ve svétle siného blesku a
odvlikla se na obvyklé ji misto k chaloupce. Casem bylo
slySeti zoufanlivé stondni z hluboka jejich zboufenych
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ndder. Po chvili nasledovalo predchézejici blesk hrizné
rachoceni hromu; a dlouho opétovaly skaliny stralivy jeho
himot. Cikan neslySel ni¢eho vice, zkamenély dival se
pustym pohledem v &irou noc a horka slza neulevila hlubo-
ké bolesti prsou jeho.

,yAno, povidal jsem o tom, na mou véru - a tu mé
sebrali, a musil jsem Fici, jak jsem priSel pozdé, a vyflikali
mi, a zaporudili mi — ano — ale pan neni doma —*

»A Zadny, z4dny se neujal —,*° mluvil do sebe cikén.

»Neujal?*“ chopil se, posledni slovo zaslechna, feci té
Barta, ,,neujal? — Koho? snad ne ji — Zidovky? — ano — to
bych Z4dnému neradil; a proti komu? — proti jemnost-
panovi? — ano — aj — aj — aj —*

,, Valdemar Lomecky,* mluvil cikan dale.

,»Ano, tak se jmenoval na§ — ¢i jmenuje se na¥ jemnost-
pan; — Valdemar Lomecky, hrabé z Borku. — Ale dnes,
dnes ho nenajdete doma, Sel pies pole do méstecka, na-
vitivit pfitele, a nevréti se aZ na noc, ano, aZ na noc. — —
Noc? — kolikpak médme hodin?* — A jako by se zpamato-
val, hledél Barta kolem sebe. ,,Co, jiZ jest noc? To neni
moznda! he, hola!“ Hledaje sklenitku, jiZ by zazvonil, vra-
voral kolem stolu a vrazil na ustrnulého cikdna. ,,Co to? —
kdo tu?* taZe se Barta.

,,Valdemar Lomecky!®“ hraznym hlasem zvolal cikén;
,»tak jako Ze nebes hnév se snasi nade hlavou nasi, tak
rychld jako jeho blesk, tak hrazna co jeho hlas bude po-
msta m4!*

Silny, za dlouhou chvili trvajici rozsvitil se blesk. Celd
krajina, temné stiny stromi, hrizné postavy po skalné
sténé, véZ zficeného hradu, protéj§i stupenn skal, cely dol
planul v siné jeho zafi. — Zufivé vyvalené oko cikdnovo
polou osleplo. — Vlasy mél vzhiiru najeZeny, s pravici
k nebi napnutou stdl pfi kamenné tabuli, levici drté svij
hudebni néstroj; striny praskaly a umirajici hlas jejich jako
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by mluvil. ,,Rozplafen mtj narod,” naposledy se ozyval.
Naproti nému na druhém stole stila hriiznd postava bl4z-
nivé a pfi nohou jejich stary cikan. Hluboce vzdychala
v besidce Lea; a Bérta, v trdvé povaleny, hriizou hlasité
vykiikl.

»,Hahaha! to j4 ne! — ja ne — to on! — to on!* chechtala
se bldzniva, ,,hahaha! to on! pomsta! pomsta!! pomsta!!!

»Pomsta!“ dutym hlasem opakoval stary cikdn. Ted
zhasl blesk a ¢ird tma zahalila cely dol. Ni¢eho nebylo
vidét, jen hluboky a rychly dechot mladiiho cikdna
rozléhal se nastalym tichem uleknuté krajiny. Po chvili
niramné buracel hrom; a ,,to on! to on!* volala bldzniv4
v jeho stra¥né rény. ,,To on! j4 ne! j4 ne — hahaha! tento
jinoch! hahaha! to on! to on! mé& svedl — j4 nesméla byti
samotna; ji ne — ja ne —! on jich svedl vice — j4 jen pomstu
chystala jsem jemu!* Ted je§té z daleka opétoval ohlas
hromové rény. Po chvili, jako k sobé ptichizejic, mluvila
s navriacenou paméti bldzniva: ,,To on! to on! ztroskotal
blazenost tvou, mlady z§ilenée! — I j4 jsem byla v narudi
svych rodi¢d #tastna, v narudi milence — daleko — da -
hahaha! - to on — j4 ne — j4 ne! svedl m¢, j4 svedla jeho;
to jé mu ji dodala; to j4! — to on j{ moci vzal, co j4 mu
dobrovolné obétovala — to ji! — a tou chaloupkou - tou
chtél mi splatiti — tou — tou — hahaha!*

»Angelino!** vykiikl cikdn a sklesl zpét na kamennou
tabuli.

Opét osvitil jasny blesk hrizny tento vyjev; silné himéni
nasledovalo; potom opét hlubok4d tma, hluboké ticho.
»Angelina! ano - ano, to jsem j4,* volala bldznivé. Stary
cikdn sebou trhl, jako by mlad$imu chtél pfiskoéiti ku po-
moci; le¢ jak by nemohl z mista, opét ziistal stati. Mlads
sklesnuv vinul se po zemi a hledaje slov nesrozumitelné
vydaval zvuky. Opét hlubok4 tma.

»Ano, to ja! to ji!* pokrafovala bldznivd, ,,ano j4,
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Angelina, svedla jsem mu milenku tvou! — Béduje$? pro ni
— pro ni? —* v hlubokych my3lenkéch, ,,oh — pro mne snad
také tak bédoval, kdy lodku jeho houpala voda pod mostem
Rialto — Giacomo mj! — kdy —*¢

Opét se silné zablesklo a celd krajina byla viditeln4.
Rukou levou o&i zastirajic, pravou v poledni ukazujic
strany, stila Serednd postava bldznivé jeité¢ na kamenném
stole. Bolesti se vzty¢il mlady cikan vzhiiru, ustama beze
zvuku pohybuje, a pravou rukou ukazoval na rozhalena
prsa, na nichZ znameni jako krvorudé k piisaze vyzdvizené
ruky jasné se skvélo v sinavém svétle blesku. Le¢ divoce jiZ
byl ptiskoéil, toto spattiv, star$i, a uchopiv bldznivou, vlekl
ji ze zahrady ustaviéné ,,ja ne, j4 ne, to on! to on!‘* volajici
a mezi tim se chechtajici.

,»Sthj! ta neftastna jest matka ma!* v nejvétsi bolesti vii
silu sebrav vykfikl cikdn, za nimi spéchaje, a ,,matka ma!
matka ma!* opétovaly skaly bleskem jeité ozafené krajiny.

To vie se jeité stalo, nezli blesk uhasl; ted vSak opét
hlubok4 se shlukla tma; tézké kripé&je polaly padati z Cer-
ného mraéna a daleké skély je§té ,,matka ma! matka ma!*
odpovidaly ohlasem temnym.
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s5sPokdj umarlym! nieboszczka spoczywa snem
anielskim, nie budz ja, [ ...,] jej tu nie dobrze bylo

na tym §wiecie, czemuz ma sig¢ wracaé? — - -

Lucjan Siemieriski

,,Otworzcie — — -1 wolano ze dworu.

Lucjan Siemieriski

Bartovi, ktery mezitim v trdvu povaleny usnul a jednot-
liva slova o Rejnu opakuje nepokojné se od jedné strany na
druhou obracel, padly dvé nebo tfi krap&je deitové pravé
na obli¢ej. Tim probuzen a po dlouhém namahani na nohy
se postaviv pocal okolo sebe sahati, kde by byl, upamatuje
se. Zaséh sttl jezdi rukou po kamenné tabuli a namakav
skleni¢ku poéne ni tinkati o stil. Zidny nejde; — dlouhé
pusté ticho, hlubokat noc. Vrdvora stranou a ,,na Rejnu,
na Rejnu, tam bylo lépe,* koji se vzpomindnim. ,, Jak jsem
zatinkal, hned tu byli!* — Vtom se zablesklo, ale jen mdle.

Bleskem uhlidav Lein bily $at na obvyklém ji misté pti
chaloupce, vravoral k ni v besidku. Skleni¢ku nesl s sebou,
nepochybné Ze ji chtél Zidati, by mu ji opét naplnila.
Dovravorav tam $kubal ni, 24daje kofalku. — Ona se ne-
hybala, neodpovidala. ,,Vstane§ nebo nevstane¥? — Leo!
vidi§, j4 sem jdu kazdy den — aj, aj — ano, kazdy den, jen
pro tebe; — na mou véru; — kdyz jsem byl na Rejnu -

Opét se naramné zablesklo a celd krajina byla viditelna.
V svétle blesku spatfil Leinu mrtvou tvaf. Bledy, bolesti
plny obli¢ej v sinavém svétle blesku hriizné vyhlizel. Oti
mrtvé a v smrti ztrhané, jedno daleko v neskondené tise
napnuté, druhé néco madlo pfiviené, zuby zataté, pysky
méla polooteviené a kolem obli¢eje padaly, co &erny zavoj,

Y aYd

rozervané jeji kadete. U velikych krapéjich stily kapky
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destové neb smrtelny pot po mrtvém ¢&ele, po celé tvafi.

Opét se setmélo. Hrizou jaty pocal vyslouzenec na-
ramné kficeti, a vravoraje, co mohl rychle ze zahrddky
spéchal. Umlkl — umlkl i ohlas dalekych skal. Silné& za-
himélo; rozléhal se stra§ny hromu zvuk oudolim, dlouho
odpovidaly skaly; pak slaba je§té z dalky himéla ozvéna
a opét dlouhé, pusté bylo ticho. Hlubokét noc. Vtom za-
nésel nad oudolim vichr hlas velkych zvoni; nepochybné
Ze se ve vikolnich vsich a v méste¢ku proti mraéndm zvo-
nilo. Smutni byli zvukové dalekych zvont.

Vykfiknutim hrizyplnym ze strainych snd probuzen,
vybéhl — a¢ velmi byl nemocny — stary %id z chaloupky
a za nim divka nesouci rozzatou svici. Pfistoupiviim
k besidce zjevilo svétlo, polivii bledy obli¢ej Ley rudou
zafi svou, pri¢inu vzkiiknuti vyslouZence. Zaskud&el vichr,
zhaslo svétlo, a ,,j4 — j4 jsem prodal — j4 jsem usmrtil dceru
svou!* vyzvolav klesl stary Zid k nohoum jejim.

Blesk ted svitil za bleskem a ,,dceru svou, dceru svou!*
spolu s hromobitim opakovaly skalnaté stény. Husté&ji
a Castéji pocaly padati kapky de§tové v tézkych krapéjich,
aZ se §iré mra¢no v ndramny rozpustilo lijavec. Pfi ustavié-
ném blyskéni, jako o pomoc volaje, znél silné a bez ptestani
zvonek zdmecky a z dalky proti boufi zvony viikolnich
kosteli. —

Hriazna to byla noc, hraznéj$i viak jesté noci té, co pod
temnem roucha jejiho bylo spachdno. S malymi pfestdvka-
mi znél zvonek zdmecky temnotou noéni, znél boufi litou,
znél hudenim desté, a jesté posud se rozléhal jeho hlas kra-
jinou, kterd, jako pfestrajena pte§lou boufi, v hlubokém
trvala tichu a mléeni. Byly asi tii hodiny s ptilnoci. V ou-
fedni sednici na zdmku mihalo se mnoZstvi svétel a v§ickni
oufednici byli shromaZdéni. Jeden po druhém se stfidali
u zameckého zvonku, nebo viecka &eled byla vysldna hle-
dati péna, v boufi snad zbloudilého. — Jako obyZejné byl
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vySel k veleru Valdemar Lomecky do blizkého mésta
navitivit svych zndmych. PokaZdé se vratil, nezli desitd
hodina byla minula, a dnes minula deséta, pfefla piilnoc,
a on aZ dosavdde nevritil se. Nadarmo jiZ jej olekdvali
vérni jeho. — Byli uji§téni, Ze v boufi zabloudil; neb védéli,
Ze mu nemozZno jinde neZli ve svém zamku, v pevné uza-
vienych pokojich svych pokojné spati; védéli, Ze véfil,
jestlize jen jedinou noc nebude spéati v zamku svém, Ze
bude ta posledni Zivota jeho. ProtoZ ustavi¢né se rozléhal
hlas zvonku zdmeckého po vikolnich lesich, aby zbloudily
dle hlasu nalezl cestu do svého zdmku.

Kdyz viak pilnoc minula, tu starostlivi vyslali posledni
¢eled, aby se §li ptati do blizkého mésta, zdali nastdvajici
boufe tam péana jejich nezdriela, a jest-lit tam, aby jej
vyprovodili do zdmku zpét. Ted viak byly tfi hodiny
s pulnoci a 2adny se nevracel. Ustaviéné ho je§té divérné
zvali zvukové zvonku nadarmo v bezpeéné stény.

Ted bily tfi hodiny a silné zatloukl nékdo na zdmeckou
branu. Rychle sbéhl prvni pisaf a za nim se hrnuli ostatni
po schodech, kazdy se svétlem v ruce.

Otevteli branu, a Zidova déveéka Judita lomic rukama
a nafikajic vrhla se k nohoum jejich. Uvedli ji v sednici,
a tu jim vypravovala, Ze pravé ted skonal deli nemocny
Péan jeji, stary Zid, litosti nad smrti dcery své, a Ze ji tak
ouzko pfichdzelo tam o samotg, Ze slySic hlas zvonku a
uzfevdi svétlo na zamku, sem spéchala o tom dati zpravu.
Déle povidala, jak se cikdni, Birta a bldznivd dlouho na
noc zdrZeli v zahrddce pfed jejich chaloupkou a jak jednou
mané vySedsi slySela, kdy mladsi cikdn nékomu krvavou
pfisahal pomstu. Co viak dile se délo, Ze nevi, ponévadz,
volédna od nemocného péna, se musila do chaloupky vrititi.
Hluboké mléeni nasledovalo na vypravovani jeji. Prestra-
Seni sedéli vSickni do zemé hledice po riznych koutech
svétnice. Svice dohofivaly jedna po druhé a hasly a umdleni
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dlouhym bdénim a starostmi dfimal jeden po druhém.
Zidova jen dévetka bdéla oplakdvajic smrt pana svych.
Zimecky zvon mligel.

Prefla ptlhodina, bylo pil &tvrté; le¢ venku jeité byla
hlubokd tma pod Serym nebem. I v zdmku byla tma;
viecky svice dohotely a viickni pfemozZeni mdlobou pevné
spali. Naramné tlueni na zamecké vrata rozléhalo se
zdmkem a ustrafenym hlasem volal nékdo venku: ,,Pro-
boha! Otevite, honem otevite!* Viickni se vzchopili, hriiza
obeila jednoho kazdého, a ve tmé se hrnuli ke vratiim.

Otevteli a Barta bez $avle, bez klobouku, ktery po druhé
ztratil, tisknul se rychle mezi né. ,,Probth, zaviete, zavte-
te! honem zaviete!* — Rychle zavfeli brdnu a drZice tfe-
soucfho se Bartu za ruce vedli ho nahoru do svétnice. Roz-
Zali nové svice a ,,co se stalo? co jest?* ptali se ustraeného
vyslouZence. ,,Co jest?! co se stalo?‘‘ polal tento. Hrizou
byl hlas jeho cely zménény, oli mél navrch hlavy vyvalené
a zmoklé vlasy jezily se vzhiru. ,,Co jest? ten tam jest!
probodnuty naskrz veskrz; ten tam, cely pry¢ — do smrti ten
tam!“ — [ Mluv! co vi§!* — porouéeli viickni. ,,Co vim?*
odvece vyslouZenec, ,,ano vim, viecko vim, a velmi dobfe;
na mou véru viecko.*

»Milj pan! mdj ubohy pan zemfel!* plakala Judita.
»Jak? kyho vlka? Judito!“ volal Barta, ,stary Zd Ze
umfel? To neni moZnd!* — ,,Ano, ano!* lkala opét Judita.
Outednici, vidouce, Ze na ten zpGsob od Barty se ni¢eho
nedozvédi, tdzali se ho zrovna: ,,Co vi§? Mluv! Nevidél jsi
péna?‘ ,,Pana? — vidél — vidél jsem,* odpovidal Barta a
znovu se tiasl hrizou, ,,vidél jsem — a jak — cely byl — cely
probodeny veskrz naskrz, cely ten tam, do smrti ten tam!*
— 5, Jak? kde? Mluv!‘ byla vieobecnd otdzka a poruleni.
»Byl jsem, hm — byl jsem -, vypravoval tazany — ,,Kde
jsi byl?“ pta se vrchni. ,,Hm — byl jsem navitiviti — tuhle-
non‘‘ — pokradoval Barta, ukazuje na Juditu — ,,hm — tuhle-
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non neboztika Zida,* a nedaje se déle mejliti, pocal oby-
¢ejnym zpusobem mluviti; ,,jdu a jdu lesem, nemyslim nic,
a ustaviéné jdu a jdu lesem, a nevim, jak jsem tam piiSel.
A kdyZ tak jdu a nemyslim nic, tu mi najednou leti sim
éert pfes cestu — ano, sim &ert — prosim za odpusténi —
sam &ert — a mumlal cosi o pomsté —* ,,Kde jsi ale pana
vidél?¢ t47{ se vEickni. ,,Hnedle to povim!‘‘ odvece vyslou-
Zenec, a ted vypravoval viecko, co vidél, ano je§té vic,
s jednotlivymi ,,aj, aj*‘ a ,,proklatd potvora“ svou po-
vést protkdvaje. Obsah byl nasledujici.
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A tak w calym obszarze u$pionej natury,
jam nie spal i wiatr nie spal i gwiazdy i chmury.

Stefan Garczyriski

Mury, moje mury!
Co oczerniewacie,
Ze pana nie macie;
pana wam zabili.

K. W. Wijcicki

- — z grobowca dobywaja lona
trupa, za glowe ciagna i ramiona,
z pleénig-okrytego itu;
i patrzy: twarz mu jak ropa sinieje,
i cialo w szacie jak we zlocie tleje,
rany nie widaé, — —

Jozef Dunin-Borkowski

V opilstvi, pak bleskem a hromobitim ptestraseny, jakos
i pfedeslymi vyjevy polekany Bérta chybil, vyfed ze za-
hradky, kaZdodenné nastoupenou stezku; a misto vpravo
do oudoli kréacel vlevo vzhiiru pod ziicenym hradem po
skalnatych stupnich a hustym kfovim vy§ a vy¥e, aZ nahofe
nad oudolim pfiSel v husty borovy les na ouzkou péiinu.
Po obou stranach péiny bylo husté sdzené stromotadi
z mladych modiint; stezka viak byla rovné a nepfetriené
celym dalekym lesem taZena, takZe Barta, a¢ ustaviéné
z jedné strany na druhou vravoral, pfece nemohl se stezky
ani vpravo, ani vlevo sejiti. Castokrat na hladké, jehli¢im
vysoko postlané stezce upadl vyslouZenec; neZ ustaviéné za
sebou slySe zvonek zamecky rychle se vzdy opét vzchopiv
vravoral déle, —
Hromobiti se rozlehalo dile lesem; vichr skuéel smutné
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hustinou a dfeva praskotem se ldmaly pii lesni stezce.
»Podivno — aj — aj —,* pocal si vypravovati, ,,to jest divné —
aj, aj, to jest nemozné; jak? no — no!*“ Opét se silné za-
blesklo, on se sklonil a spéchal déle. Postava lidska preletla
pres cestu, a ,,Milenku — milenku mi svedl — Pomsta! -
pomsta!‘‘ — vzlykajic zmizela v postranném housti; za ni
chechtajici kmitla se pies cestu bldznivd Angelina a v tom
samém se ztratila housti.

Uleknuty Barta poticel se déle a husté nad nim Sustély
krapé&je deftové v chvéjicich se stromich. Tak pobloudiv
vravoral péSinou touto asi hodinu, aZ de§t utichl.

Ted kracel hlubokym, §ir§im ouvozem; z obou stran do
kopce staly nizké stromy a nohy mu véazly v mokrém pisku.
Potrhané oblaky poletovaly po nebi a ¢asem zachmoutfeny
nad noéni krajinou zafefil plny mésic. Jednotlivé je¥t&
kapky s Sustem padaly s vikolnich stromi. — Ted byl pfi-
nucen zdlouhavéji kradeti; — pozornéji stavél nohu za
nohou, aby neuvizl v hlubokém mokrém pisku. Le& na-
darmo; —neb dostateéné opily nékolikrite uvdznul a dostav
prevahu musil z mokrého pisku vstdvati. V takovych ne-
snazich téil se, jak obyéejné, vypravovdnim a vravoral
ustaviéné dale.

Gim viak déle ptichézel, tim vice se ouzil ouvoz, az jen
ouzkou byl stezkou mezi skalnimi sténami. Vy3 a vySe rostly
st€ny, takZe posléz sotva bylo dohlednouti nebe a hluboka
tma panovala ouzkou rozsedlinou. — Zastaviv se sahal kolem
sebe, a studené kulaté skaliny, co umrléi lebky, dotkla se
ruka. Rychle utrhl; - ted vy$el mésic zrovna nad rozsedli-
nou z ¢erného mraku, a Bérta spatfil po skalnatych zdéch
samé umrlci lebky, hnaty, drobné stromky a tak dale. On
byl v hluboké stezce ku kostni¢éimu kamenu. Mésic se
ukryl v Seré mraky. — Opét byla tma.

Hrtzou jaty béZel dile, chtél kfieti a nemohl; ~ od
jedné strany se odraziv vravoral k druhé, a tak od stény
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k sténé, hroze se dotknouti jedné jako druhé strany, béZel
stale mezi hraznymi sténami dold ku kostni¢imu kamenu.
Ouzkosti a strachem polovystfizlivély zapomenul na Rejn
a viecka sva vypravovani.

Asi po ptlhodiné udéSeného béhu stil bez klobouku
a bez $avle u kostni¢iho kamenu. Ouzkosti nevédél, ma-li
jej prelézti neb ne. Naposledy se sebrav lezl vzhtru, aby se
dostal na p&inu k starému dubu. Vtom zaslechl jakysi
zatajeny chechtot na druhé strané. Uleknuty se zhrozil,
dilem vSak se zradoval, doufaje, Ze lidskou spole¢nost
nalezne. Pozorné vylezl a uminil si dffve vyzvédéti, kdo by
byl na druhé strané.

Hrizou se chvéjici stdl na kostni¢im kamenu a pfes
husté kfovi hledél ouzkou pod sebou stezkou v prostoru
kolem starého dubu. ,,Hahaha!‘* znélo to vitézné a vesele
pres rofti od starého dubu, ,,to on! to on! j4 ne — j4 ne!*
a v Seru zachmoufeného meésice, ktery nad kopcem druhé
strany vétvim a Serym mrakem prohliZel, vidél néjakou
postavu, ana kolem dubu poskakujic rukama tleskala. Jina
postava kopala néjakou jimu a byla témér jiz celd v ni
rého dubu daleko nad jimu natahovala zkiivené ruce a
v dutych oéich obli¢eje jeho modravé svitila shnilotina.

Ted opét vystoupil mésic ze ferého mraku a jasny pa-
prilek jeho ozéfil vétve starého dubu a veskerou prostrai.
» Loon!toon!jine—jane!* plesala kolem dubu poskaku-
jic blaznivd Angelina, nékdej$i hospodyné a hospodska.
P1i jamé leZelo néco v plast zaobaleno. Bldzniva priblizivii
se, lehkou rukou pozvedla plést — byl to plast mladého ci-
kéna. — Pla§tém tim byl pfikryty krvavy mrtvol Valdemara
Lomeckého, hrabéte z Borku, pdna starého Barty. Po jeho
mysliveckém odévu leskly se zlaté §niry v zafi mésice. Ano
byl to Valdemar Lomecky, aneb mlady cikdn: zlaté $hary
na odévu sice nenosil ve vikoli Zddny. Leknutim div ne-
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omdlel vyslouZenec; — docela vystrizlivély lezl pozorné
zpét a mezi sténami béZel tichym krokem v hlubokém
pisku zpét k domovu.

Mésic nad rozsedlinou jasné svitil; po sténdch svislé
kripéje co letajici jiskry tipytily se modie v svétle mésiéném
a kamenné lebky se mihaly pod kfovim u véndujicim je
kviti a mechu.

Ustavitné bézel, vichr mu kamennym ouZlabim skucel
nad hlavou; za nim, pod nim i pfed nim rachotily kamenné
hnaty a lebky dutymi zraky, v nichZ modravé svitici
hnizdily musky, po ném mrkati se zdaly. Na vychodu roz-
sedliny o néco klopytnuv, téZce padl, a sebrav se shledal,
Ze jeho vlastni klobouk lezel mu v cesté. Uchopiv ho bez
oddechnuti dale bézel, az v hustém zmizel lese. Tak bézel,
aZ k rdnu pfibéhl — jak jsme dfive slySeli — do zdmku,
a tam, co vidél, vypravuje, kondil takto svou povést: ,,Ano,
ano, jamu pro né kopal, hlubokou jamu, zrovna pod sta-
rym dubem pf#i kostni¢im kamenu.*

»Pochodné! rychle pochodné! volal vrchni.

Rozzali svétla, a zanechavie v zdmku jednoho starého
pisafe a Juditu, spéchali s Birtou k naznaéenému mistu,
nesouce s sebou rejée, motyky a jiné néaradi k vykopéni
jamy. Mimo Ze Bérta z cesty nevolné zabloudil k Zidové
chaloupce, kde ticho a pusto bylo, pfisli bez zdrZeni a
zastaveni ke kostni¢éimu kamenu pod stary dub.

Tu rozsvitili vice pochodni a ruda zafe se rozlozila po
hruzné postavé starého dubu a $irou prostorou.

Blizko pfi dubu nalezli krvavé znidmky a stopy lidské
a opodal rychle narovnany mech zakryvajici nové vykopa-
nou zemi. Sdm vrchni chopil se motyky, pocal kopati a
jeden z outednik vyhazoval nakopanou zem. Sest pochod-
ni svitilo kolem hlav pracujicich. Hluboké bylo ticho; je-
nom Barta, hriizou se tfesouci, éasem mumlal cosi o fran-
couzské vélce a o Rejnu. Po nedlouhém kopani pfisli na
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mrtvé télo. Z jamy vyzdvizené poloZili pod stary dub a
viecky pochodné se seily nad obli¢ejem jeho. Byla to Val-
demara Lomeckého mrtvd tvaf. O¢& mél oteviené, usta
pevné seviend, oblicej tichy. Jeho smrtelny boj nemusil
trvati dlouho.

V prsou posud vézela dlouhé dyka vlaiského dila, a ruka,
kterd mu tuto rdnu zasadila, musila byti zb&hl4 u vrazdéni
zplsobem timto; neb jedinou rdnou na smrt byl zbity, ana
mu prave v srdce byla zaraZena. Skvostny myslivecky odév
byl ubldceny a zkrvaveny, zlaté $ntry se leskly v z4ti po-
chodni, zcela byl v tom obleku, jak jej pfed veéerem Lee
popisoval cikdn na tomto samém mist&, domnivaje se, Ze
vysla s nim.

Rozepjavie tésny odév jeho a rozhrnuvie kodili, nalezli
na nahych prsou dykou na srdce piibity papir. Vytahli
dyku, a prudkym tokem se valila z rany s vodou smisens
krev. Na svrchu papiru bylo velkym pismem pséno: ,,Hned
po mé smrti oteviit!“ Rychle z vétvi starého dubu spletli
nositka a naloZené na nich mrtvé télo nesli v smutném prii-
vodu do zadmku.

Cty¥i oufednici nesli mrtvol Valdemartv, vrchni a jesté
jeden §li pfed nimi s rozZatymi pochodnémi. Ostatni dva,
pomohSe jim mrtvol pfendati pfes kostni¢i kdmen, $li
ozbrojeni hledat po viikoli bldznivou a stihat vraha. Barta,
Jjinou Savli zaopatten, el vytasiv ji s nimi.

Na vychodu se jiz bélel pruh nového dne a svétlo jeho
misilo se v z&fi pochodni, rudé barvici pi§¢ité lebky a hnaty
kostnicich stén, jejichzto sttedem se privod ubiral k zdmku.
Jednotlivé tézké kapky padaly s listi stromi lesnich a s kio-
vin po skalnatych zdéch.

Sotvaze poodesli ostatni s mrtvym télem mezi skély za
kostni¢i kdmen, obklitilo pusté Sero prostoru viikol starého
dubu a se Serem i hriza objala prsa zdstalych hledat vra-
ha. Starého dubu mokré listi se chvélo v rannim vétru
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a bily mech — Sed4d brada hrtizného obliéeje — poletoval
jeho vanim. Jasné se skvély vyhnilé jeho zraky. Ttesouci se
pocal Bérta: ,,Co je naplat v takové tmé hledati nékoho?
ano — ano — hledati? ve tmé — aj, aj. Kdyby stal vedle mne
a dal mi jednu — ano jednu, tak nebudu védéti, odkud
piisla. Na Rejné také jsme hledali vyzvédade — na mou
véru — také v noci, ale vzali jsme k tomu —

»Pochodné — ne?* — tdzal se ho star$i pisafr.

»INe, ne, to bych lhal — jakpak pochodné?* odvece
Barta, ,,to by byl vzdy z daleka utekl — ¢i ne, ne — to bych
Ihal, ne z daleka, ale daleko by byl utekl, ano daleko, vida
nas pfichazeti. Ale ¢lovéka jsme si vzali, ano, a ten védél,
kde bude, a znal cestu — aj, aj, ano!*

»Zato my mime vas s sebou,’ pravi star$i pisaf, ,,vy jste
nam jako svétlo!*

»Ano — svétlo!*“ prisvédéuje Barta. ,,Svétlo, to jest to
pravé, tak jiz mi pan profesor fikdval — ja jsem taky §tudo-
val - ano, az do barvy!* A& rozesmutnéli, musili se pfece
pisafi dati do smichu. ,,Hahaha!*“ smél se za nimi Barta,
»jak? — kdo se —? no — no — kdepak jsem zfistal? — ano v té
barvé — ¢&i ne, nezistal; nebo dostal jsem trojky — jednu,
dvé — tii, ano tfi — &tyry trojky — a tu se vAm mij nebo#tik
tatinek — ano tatinek — rozzlobil, Ze jsem nedostal &étverku,
ano — ¢tverku, a strhl mé ze §tudii — ano!*

Opét se smdli a Barta pokradoval: ,,Ano, strhl me¢,
a ponévadz jsem byl hodny klacek, dal mé na vojnu.

»A proto jste byl to svétlo?** ptal se mlad§i pisaf.

»INe, proto ne — to bych lhal; ale pan profesor mé& jina¢
nejmenoval nezli dummen, ano dummen, a to ja vim, Ze
jest tolik jako svétlo.*

»onad lumen?* prohodil star¥i.

»INe — ne — dummen — ano dummen!* jistil jim Bérta,
»a mluvival na mne po némecku, a j4 jsem mu ani slova
nerozumél — aj, aj, — no coZ jest to divného? ani slova!*
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Ted byli v hustém borovém lese, pravé kde se pé&ina
vzhiru do kopce tdhla, vedouc k blizkému méstetku.
Najednou ziistal mlad$i pisaf stiti, a — jako by mu néco
napadlo — zastaviv své spole¢niky, radil k navratu.

»Myslim, abychme se vratili, zasypat tu jdmu,* pravil,
»mné to ted tak napadlo; — neb vrati-li se vrah a nalezne
jamu otevienou, prchne tim spife, uvidi-li, Ze jest zlo&in
jeho vyzrazen.*

»Tot by byli méli jiz diive pochodné zhasnouti pii
pravodu,“ odpovidal star$i, ,,a vykopavéani se stdt sou-
kromé. VSak nicméné — vratme se.” Vritili se a podali
zahazovati jamu. ,,J4 bych soudil, mluvil mlad§i, ,,%e to
udinil ten mladsi cikdn, co o ném Zidovka vypravovala, e
nékomu pfisahal pomstu; neb z pomsty jest ta vrazda spa-
chana. Vrah, byl-li by spolu loupeZnik, jisté¢ by byl diive
svlekl s pdna bohaty oblek, aneb aspoii ufezal zlaté $iitiry a
knofliky —; to vSak ale, i kaminek na sponce pfipinajici
bilé péro na klobouk, byl v jdmu spolu vhozeny. — A prot
se mstiti?* pokréel ramenama a mléel. Zahdzenou jdmu
ted, jako dfive, pokryvali mechem.

» 10 bylo z pomsty, na mou véru,* pfisahal Birta, ,,j4
jsem sice sprosty &lovék, ano, velmi sprosty, ale hadati
umim. To bylo z pomsty, to bych héidal, a ten mlady cikdn
mél mrtnou ruku, a ta rdna byla dobré — a ten &ert, co mi
letél v lese pres cestu a mluvil o pomsté — aj, aj, ten byl po
¢ertu podobny tomu &ertovému cikdnu, a j4 jsem si hned
——— Chval kazdy duch ———,* po¢al najednou Barta silné se
tfesoucim hlasem a ouzkosti si nakrucuje vousy dal sedo
hlasitého place. Vysokd, tmavd postava piichazela z lesa
pres rovinu k starému dubu; zlaté ozdoby se ji leskly po
prsou, jako mrtvy pan nosival, a pravé tak byval jeho krok.

Zvolna se bliZila postava tato, a &m blize pfichézela,
tim menSi se zdala byti. VEickni tii se schovali za stary dub.
Ted zhstala postava stati pfed samym dubem. Byl to mlady
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cikdn. Tésné, &ervené, zlatem vyfivané spodky a modry,
zlatymi $fhtrami ozdobeny kabit byly odév jeho. Nadra
mél rozhalené a pravou ruku schovanou na nahych prsou.
Mice postavil se pfed starym dubem a hledél pfed sebe
v zem. ,,Neni zde,* pravil a opét zlstal nepohnuty. Zvolna
ho obstoupili outednici, zezadu stal Barta. ,,Pijdete s ndmi
na zamek!* poroudel jeden z pisaii.

Obrativ se krid¢el mlady cikdn bez promluveni stranou
k zdmku; okolo ného oufednici. Vzadu el Barta s tasenou
$avli, a ustavitné si stéZuje, Ze to neni ta, kterou tak vyborné
umél Sermovati, piipominal &iny, které s ni vykonal ve
francouzské vojné.
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Wieczno$é jest kolem, wieki jego sprychy...
Céz zycie nasze? Czasu punkcik lichy!
Z kola wybiezeé, nadaremna praca,

Badzmy zegarem na plonacej wiezy,
ogien sie vzmaga, juz po dachu wije,
on czeka konca i godziny bije!

Wiersz w dzierf Nowego roku

Bylo k rénu a v oufedni svétnici sedéli opé&t outednici
shrom4zdéni; viickni, mimo vyslanych ku hledani vraha.
Vrchni pti malém stolku, a pfed nim leZel list nalezeny na
prsou mrtvého pédna, s ndpisem: ,,Hned po mé smrti
oteviit.*

»Mrtvy péan je sloZen v zdmecké kapli, pocal vrchni,
»»a protoZ minim, abychme, dle vile jeho jednajice, prectli
nalezeny p#i ném list.*

Vsickni ptisvédéili, a on pfistaviv blize svice, vzal do
rukou list a oteviel jeho obdlku. Bylo to dlouhé psani;
prebéhl je nakvap okem a pak pocal &isti:

,,Valdemar Lomecky, hrabé z Borku, viem ¢&toucim
aneb &sti sly§icim timto listem své pozdraveni vzkazuje
a svou posledni viili. Aby viak bylo uvéfeno listu tomu,
vidim se ptinucena zde postaviti, co jsem za Zivota svého
tajiti hledél, a¢ jsem dobte znal, Ze i moji poddani o tom
vieliké maji dimnéni. Nezdd4dm, aby se mirné soudilo
o mné, ani# chci, aby se dle okolostoji¢nosti posuzovalo
jednani mé. Chybil jsem, a vefejné vyznani budiz trestem
viny mé, a dilem snad i pomstou vlastni, nebot jsem ubez-
peden, Ze zhynu pfitinou syna svého. —

Bylo pozdé naveter — asi pil leta po navrdceni mém
z cesty do Vlach —, kdyZ jsem s t€hotnou manZelkou svou
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Emou, maje ji v podezfeni nevérnosti, sedél na skaliné
pred besidkou v zdmecké zahrad&. Sdm nevérny — — prod¢
bych nevyiekl vinu svou? — Kdy# otevieny tento se bude
¢isti List, tu jiz smrf ma zmirnila poklesky mé a hrob jiZ
vyrovnal, co jsem zavinil jedndnim svym. S4m nevérny;
a snad pravé proto mél jsem ji v podezieni, snad pouhé
myslenky byly to jen, a nevim a# podnes — — —. Ponévads
snad okolostoji¢nosti nasledkd pozdéji psanych byly prici-
nou, vidim se pfinucena, chtéje manelce své za spravedlivé
uliniti, viecky okolostoji¢nosti obgirné a vérné vypsati. —
Zamysleny hledél jsem v vzdalené hory, z nich# husta se
valila pdra, takZe s zatmé&lou oblohou jedno byti se zdaly.
Z daleka huéela boufe. Ema sedéla podle mne. Jak dlouho
jsme tak, slova nepromluvivie, zde prodlivali, nevim;
neustéle jsem jen pozoroval, jak vic a vice se blizi boutliva
noc, aZ posléze celé hory v eré roucho tak byly zahaleny,
jako by v mistech onych jen jediny se byl rozloil oblak od
temné zemi aZ vzhiiru k je§té¢ temnéj§imu nebi; — a prece
zadny z nés si neddvétoval k odchodu napomenouti. Jiz
byla hlubok4 tma a vichr skuéel bolestné vétvemi nad ndmi
leZicich stromi, kdy podle mne sedici Emé nelzelo snésti
toho hriizyplného miéeni. ,Ty mé m4a§ v podezieni, %e jsem
nezachovala tobé vérnost, jakou jsem ti slibila pted oltafem
nejvysitho Boha?‘ — J4 jsem neodpovidal. — , Ty se domni-
vas§, zZe dité, které pod srdcem nosim, jest plod hifiného
obcovéni s nékdejdim pfitelem tvym?‘ — J4 jsem mléel. —
,Zivym Bohem zaptisahdm té, rci, na jakém dtimnéni za-
klad4s podezieni své, aby mi mozno bylo ospravedlniti se
v otich tvych. — J4 jsem mléel; slova ta vzbudila strainé
myslenky v duchu mém. Na nejvy$i stupei zoufalosti p¥i-
vedena mléenim mym povstala a s pravici k zamraéenému
nebi vyzdviZenou vznasela se nastdvajici noci pfede mnou,
jako by hrobovy stin, opustiv hrizyplné ltizko své, prisel
straflivou zvéstovat ptihodu. — Vichr plépolal bilym rou-
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chem jejim a strasnou pfisahu zani3ela boufe daleko se
rtt jejich:

,Tedy sly§ piisahu mou, Ze jsem nikdy nezapomnéia
Zest tvou ani svou! — Zpotvotily bud plod mij, odporny co
tato noc zrakiim lidskym, bud zdhubou vlastni i vieho, co
jsem kdy milovala, a hodina porodu jeho bud Zivota mého
posledni, jestlize jsem kiivé piisahala tob&!*

,Z4hubou bud mou, jestliZe jsem tobé& nevinné ubliZil!‘
zvolal jsem j4, pevné, jak se mi zd4lo, ubezpeten o pravdé
dtimnéni svého. Vtom silny zasvitil blesk, jako by se nebe
otevrelo, a viecky hory, i ty nejvzdalendjsi, byly viditelné
v jeho oslepujicim svétle jako Zerné viny, pak opét temnd
seviela se noc, a jiz opét neviditelné hory opétovaly tisi-
cerym rachotem stra$né hromové rany. Hlasité vzdechnuti
zavznélo z neznamych ust mezi ndmi, jako by vyilo z téla
jejtho. ——

Uplynulo pét mésici od této doby, a mrtvé oko manzelky
mé po spatfeni zpotvofilého plodu svého jiZ nic nespatiilo
vice. Byl to syn; — pravé jeho ruka byla o néco delsi nez
lev4, jako? i cely byl k jedné strané nahnuty. Télo bylo
tervené kropenaté a zrovna uprostfed prsou jeho bylo
krvorudé znameni jako k ptisaze vyzdviZzené ruky. —
I mne, toto znameni ponejprv spatfiviiho, obefla hriiza;
a strach nikdy necitény — strach pfed nemluvnétem timto
osadil se v prsou mych.

Matka jeho navracena byla zemi, z které poila; — viak
ani syna jejtho nemohl jsem trp&ti nablizku sebe. Pravé
v tomté% ¢ase Angelina — hospodska ve vsi, kterd ode mne
ve Vlagich svedena mé a% sem nasledovala — mrtvého poro-
dila syna — snad té# syna mého; a z uplaceni podstréen byl
ji nevédomé znamenany syn, kteréhoZ ona népotom vzdy
za vlastniho drela, jako# i po umrti pii tom oudinkujicich
osob #4dny o tom nepochyboval. — Hriizny mi byl byt na
otcovském zamku; stra§nd vzpomnéni ustavitné mi na
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mysl uvidéla nastivajici pomstu. Ujel jsem do vojny,
v bitvich pohledédvaje jestli ne poklid, tedy asponi ¢asem
zapomenuti zbéhlych véci preslého ¢asu. Nadarmo -. Po
étyrech letech jsem se opét navratil do pustého domova,
a po prvé opét hospodskou a znamenaného syna uzteviiho
predesly mé pojal strach. On musil z okoli mého. Nevéda
jiné pomoci, vypovidal jsem hospodskou do $irého svéta,
hojnou ji dédvaje ndhradu. Ona ji povrhla. - Psal jsem ji,
Ze mi nelze bydleti nablizku syna jejiho. Ona tomu véfila,
at z jinych, nezli toho vpravdé byly, pti¢in. Z4adal jsem ji,
poroudel jsem ji, aby se s nim vystéhovala z okoli mého.
Muze byti, Ze ldska materskd neda se vynutiti ani zklamati,
— neb Angelina, a¢ nevédéla, Ze neni syn jeji, — nemilujic
podstréeného syna, zavedla jej a vyjadfila se, Ze nechce
byti nez nablizku mne.

Nemaje ted &eho se obavati, pfijal jsem ji do zdmku
svého; syn byl vzdéileny. A¢ nevim, kde se nachdzi, a&
Z4dny mimo mne, toto piSiciho, neznéd piihody tyto, prece
jsem pevné té viry, Ze on, navrativ se jednou, pfi¢inou bude
zahynuti mého. — Po znameni na prsou svych a po delsi
pravé ruce své, jakoz i k jedné strané sklonéné postavé bude
poznin. A byt by i sAm vrahem mym byl, j4 mu odpoustim
a jsem pfesvédéen, Ze piinucen piisahou matky aneb
mou nevolné tak bude jednati o bezZivot mij.* Tak &etl
vrchni cely list; pozorné a zhrozeni poslouchali oufad-
nici. Nékolikrate prestal &isti a ted kondil, doditaje za-
vérku listu, v slova tato: ,,I u prava listem timto Ziddm
za odpusténi jeho; a poslednf vile ma jest, aby se — poznin
jsa —jedinym stal déditem statkt mych. Z té pfi¢iny psal
jsem — —*¢

Vtom se rozlétly dveie a mlady cikdn stdl mezi nimi.
Odév jeho byl poblaceny a roztrhany, pravici mél za
nadry schovanou. Obliéej jeho byl bezbarevny a temno-
modré oko ndramnou jevilo smutnost. Oufadnici jej
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chopivsi a Barta nasledovali ho v oufadni sednici. ZaraZeny
slozil vrchni skoro predtény list.

,,Na mou véru, jemnostpane!* pravil Béarta, schovéivaje
$avli do pogvy, ,,jisté Ze to ten, co zabil naSeho pana;*
a star§i pisal vypravoval, jak ho nalezli.

»Jsi ty vrah Valdemara Lomeckého, hrabéte z Borku?*
kvapné vstav tdzal se vrchni.

Cikan se zachvél, le¢ neodpovidal.

,»,Proti tobé jest viecko podezieni; komu jsi pfisahal po-
mstu?‘ ptal se vrchni.

Cik4n neodpovédél.

Potali se ho vyptdvati; pisaf mél pfichystany papir
k zaznamendani jeho odpovédi.

Nadarmo; cikidn nepromluvil ani jediného slova. ,,Viak
my té pfivedeme k feéi,” pocal vrchni a porutil, aby ho
svedli do kaple pfed mrtvol zavrazdéného pana. ~
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Dzi$... gdzie wprzéd wesoloéé i pienie,
gluche milczenie,
Fulian Ursyn Niemcewicz

Bylo jiz k osmé hoding, posavad vsak nebylo prili§ svétlo
po vikolni krajiné; nebo jeité¢ bylo celé nebe zatazené
a znovu padal husty dest v drobnych krapéjich po polich
a lesnatych horach. Z lest se valila hust4 para a viikolnich
vesnic nebylo rozeznat. Hustym borovym lesem s kopce
doli k na zagatku popsanému oudoli kra&elo nékolik muzi
v hluéném hovoru o pfeslé noci rozmlouvajicich. Siroké
klobouky, erné plasté nebo staré haleny chranily je pted
destém, a kdykoliv na skalnatou ptdu ptisli, rozléhalo se
klepani dfevének jejich hlubokym boroviskem.

» L0 byla noc; na mou duchu, ddvno nepamatuji takové
himéni,* pravil rychta¥, vpiedu toho sboru spéchaje, ,,ano,
Jjsem jiZ pfes padesite let, 2 mohu na mou duchu Fci, %e
Jjsem takové je§té neslySel.*

»Ja také ne, ja také ne!* rozléhalo se sborem.

»Bylo to roku... ano pfed pétilety to bylo,* pravil jeden
z nich, ,,jak to spélilo kostelni v&Z ve Lhotce, to to bylo také
hodné, ale vlerejimu se to ani dost mélo nevyrovna.
U nés se ttésly okna, e jsem myslil, kazdou chvili Ze vy-
padnou z rdmu.*

»U nds také,” zase odpovidal sbor. —f,,Mné to zaneslo
nékolik doskl ze stodoly,* mluvil jiny.

»A mné vyplavil prival viecko natadi ve dvofe,* zas jiny
vypravoval; ,,;no dékujme Bohu, Ze jsme to pteckali.®

Ted se sesly lesem dvé stezky v jednu a v druhé stezce
s predeslymi nékolik muZd se seslo.
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,,Pochvélen bud Jezi{§ Kristus!*“ pozdravovali pfichozi.

,,A% navéky,* dékovali predesli.

,,Kampak se zenete?* znéla otézka.

,,Do mésta,” byla odpovéd. ,,Pro de§t neni ani pomys-
lit, aby se mohlo v poli pracovati; tak jsme se vydali do
mésta, chceme néco nakoupiti.*

,,A my téz tak,* pravili druzi. ,,Pijdeme spolu.

,,Dobfe;* a opét si vypravovali, jak v jejich vsi boufe
hospodatila. ,,Asi k piilnoci trosku utichlo,” dopovidal
jeden z ptilych, ,,vySel jsem pied chalupu, ale nékde jesté
ustavi¢né proti mraéndm zvonili. Nemohl jsem rozeznati,
jestli to bylo ve Smilkovu, nebo z mésta to vitr tak hlas
zanadel. Asi po &tvrté hoding dalo se zase do dedté a zda se,
#e ani dnes nepfestane.” Dutgji nez diive rozléhl se ted
boroviskem hlas vypravujiciho v kratké ozvéné; a po chvilce
vstoupili v dol, — v prostoru u kostni¢iho kamene.

Pod starym dubem jako jindy sedéla Zebrajici bldzniva
a na ptichazejici ,, To on, to on! j4 ne!* pokiikovala. ,,Mam
hlad; jsem Zebratka; to viecko mésic — 6 j4 vim — nenechte
mé tak v de§ti — o hladu.* — Jeden z nich, rozvdzav pytel,
ktery ptes rameno na holi nesl, vyndal a podal ji kus rez-
ného chleba, néktefi nasledovali ptiklad jeho, a brzo méla
blazniva nékolik kraji¢ka v kling, které ihned hltavé poala
jisti. Piedli, a ona opét zfistala sama, v doupéti staré¢ho
dubu.

,,Dévno-li jest tomu asi,* tazal se rychtéf, ,,co tady ta
bldzniva Zebra ?*

,,J4 se véru nepamatuji, davno-li tomu, mné se zd4, Ze
tomu neni je§té ani rok,‘‘ odpovidal jeden.

,,»A ted tu sedi kazdy den,* mluvil rychtaf, ,,pr8i — neprsi,
ona jest tu vidycky. Kdykoliv jdu s fizenim na oufad,
vzdycky ji néco vezmu s sebou. — — I dobré jitro, Jakube —,*
pozdravoval za fe¢i k nim se ptiddvajiciho vratného ze
zamku, ktery se sborem sedldktt z druhé strany pfichazel
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a toutéZz cestou ted s nimi Sel dolem. ,,Odkudpak tak
Casné?*

,,Cozpak nevite?* odpovidal Jakub, vysoky starec.

Cernd manestrovd, ernym berdnkem vyklddana &e-
pice sedéla mu na pravém uchu, kratka kazajka a kratké
spodky z beranic byly jeho odév. Vysoké boty mél celé
ubl4cené a dlouhi hil, o kterou se — téZkym krokem spé-
chaje — podpiral, taktéz byla celd ublacena.

,»Jak bych mohl védét?* rce rychtéf. ,,A s tolika sou-
sedy jste se vydal na cestu?* —

,» Tak nevite nic?* odvece Jakub.

»Nic, docela nic,** pravi rychtar.

,,Nic, co se stalo na zdmku?‘ tdZe se vratny.

,»»Copak se stalo?*‘ pté se rychtér.

», Povidejte! povidejte!* vola sbor.

»Pan se ndm ztratil, vypravoval Jakub, ,,coZ jste ne-
slySeli v noci zvonit?*

»J 4 jsem sly¥el,* pravi jeden, ,,ale myslil jsem, Ze to proti
mraéniim.*

»1 bih chraniZ, na pana jsme zvonili,* jistil Jakub, ¢epi-
ci z pravého na levé ucho pieloZiv; ,,na péna jsme zvonili,
kdyby byl zabloudil, aby $el po hlasu. Ted jsme byli v mésté,
tam také neni; a ted jdeme s porizenou.*

Mezi rozpravkou prisli az pod Zidovu chaloupku. ,,Coz
Jakube, abychme se zde zastavili na snidani?* napominal
rychtéf.

»Pojdme,“ pfivolil Jakub. ,,Zdriime se,” napominali
néktefi. ,,I jen pojdte, sousedé, jen stoje vypijeme sklenié-
ku,‘* dokladali jini a vSickni se hrnuli p&sinou vzhtru k cha-
loupce. Po druhé strané oudoli na kopci nahote bylo vidéti
prechézejici lid a sluZebnici, ktefi byli vyslani hledati péna,
vraceli se zpét po pésinach nad oudolim.

,»Do sednice se nevejdeme,* smél se Jakub, pozoruje
sbor, ktery ted pfes dvacet muzii obnasel.
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» 10 ne,* pravil rychtdf, ,zistaneme v desti, aspoii
pijdeme brzo zas. Jdéte, Tobidsi, zavolejte na né!“ -
a Tobiés§ Sel do chaloupky. Po chvili vy3el, cely udéeny.
» L0 je pékné hospodaistvi; pojdte, podivejte se, Zid je
neboZtik, dcera také umrld —,*° volal na zfistalé. Vickni se
hrnuli do chalupy, a ktefi se tam neveili, tla¢ili se k oknu.

Pod oknem na podlaze sednice leZzela mrtva Lea. Ruce
méla kiiZzem pres prsa preloZené, ofi zaviené a bily odév
byl cely mokry a listim i kvéty posety, které vichr vyra-
#enym oknem spolu s detém sem zanesl. Cerné vlasy —
turbanem, ktery podle ni leZel rozvinuty, nekryté — Ipély
celé promoklé na bilém mrtvém &ele, po ramenou, po §iji
a bilém odévu.

Na posteli na druhé strané leZel mrtvy stary Zid, otec
jeji; obleéeny jako kdy po prvé cikdni sem ptisli. Nafadi,
cinové misy a lampy, protahujicim vichrem rozmetané,
lezely po sednici. VSickni hledéli ulekdni na smutné di-
vadlo, beze slova promluveni. Vtom vysoky muZ v roz-
trhané halené, vysokou beranici pfes usi vtaZenou maje,
vstoupil mezi né. ,, Jakube!* volal, ,,honem do zdmku! Jen
jdéte jiz. N4&§ pan je zabit. Vraha pfivedli. J4 béZim do
mésta se zpravou,” a ukazuje na ubldcené kritké boty,
které mél pres puncochy nataZzené a pod koleny reminky
uvazané, doloZil: ,,Musim béZet, ani kaluziny nefetiim;‘
a jiz mezi fe¢i byl daleko od nich. Jakub spéchal cely
udéSeny rychlym krokem do zdmku.

Volajice na prechézejici po druhé strani spéchali vSickni
za nim a po druhé strané kvapici jim ,,ze jiz vedi* odpo-
vidali. Mnohy zul dfevénky, aby rychleji mohl bézeti
k zAmku.

Cely dviar v zamku byl jiz lidem naplnén, mnoZstvi
Zenskych i muZskych, starych i mladych hemzilo se vikol
kaple a vyslouZenec Barta jim, kde co védél, vypravoval.
Ustavi¢né piibyvalo lidu. Ted pfiiSel vratny a s nim cely

246



sbor sedlakd. Viecko se za nim hrnulo ke kapli, le¢ kaple
byla zaviena. Hlomoz a hluk rozléhal se po dvofe. Nejméné
po paté jiz Barta piichazejicim, co v&dél, vypravoval a tak
potade znovu poéinal, jak jen néco lidu pfibylo.

To vie se dilo mezi tim, co vrchni list ¢etl a co pfivede-
ného cikdna nadarmo vyslychali.

Ted se oteviely dvéie u oufedni sednice a cikana vedli
pfes dvir do kaple. Naramna tlatenice byla ve dvofe
obzvlaité u dvéii do kaple. Vsecko se chtélo do kaple podi-
vati. Le¢ oufednici viedSe s cikdnem do kaple zavieli za
sebou dvete, a Barta musil ke dvetim se tladici novou $avli
svou odhénéti a vypravovanim zbéhlych véci — ustavi¢né
v to pleta podobné ptihody francouzské valky — ukracoval
sobé i tla¢icim se dlouhou chvili.

Byla sice ouzkd, ale dlouhd kaple zdmecka. Okrouhlé
okna byly po obou strandch zasttené. Nahote pied jedinym
oltafem leZel na mérach zavrazdény Valdemar Lomecky,
hrabé z Borku, ¢ernym piistten suknem. Venku bylo
posmourno, v kapli temno, neb zastfenymi okny se sotva
dosti mdlé svétlo prodralo. Na oltafi byl jednoduchy kiiz
vyvyseny a bilé platno bylo sloZené pfes néj pievéieno, jak
by pravé byli Krista siiali se dfeva umudeni jeho. Z kazdé
strany kfiZe byl pozlaceny anjel, kle¢ici na modlitbach,
dernym zévojem pfistieny.

Vsedsi tam zavieli za sebou dvefe, a paprilek, jenZ se
tam otevienymi dvefmi byl vedral, uhasl opét a Sero
obkli¢ilo znovu oltéf i mary. Cikdn nékolik krokt postoupil
k mrtvému télu; hloubégji viak zaryv za nadra pravici, opét
zlstal stati. Oufednici zistali u samych dveff. Vrchni
poroutel pfinésti svétlo. Rozzali pochodné a rudad zar
pfelétala po ndhrobcich zde pohibenych hrabat Lomec-
kych z Borku a barvila kiiZ i modlici se anjele.

»Jsi vrah muZe, jehoZ mrtvol ted lezi pied ofima tvy-
ma?‘ tazal se vrchni. Cikdn neodpovédél. Odestieli sukno;
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— bledd byla ale tichd tvaf Valdemara Lomeckého.
Skvostny jeho myslivecky $at byl poblacen, disté bilé
péro vedle ného leZiciho klobouku klonilo se ptes zlatymi
$iiirami zdobené prsa a zaclanélo hlubokou rénu jejich.
Zachvél se cikdn; dva rychlé kroky pristoupil bliZze a po
jeho nad hlavu vyzdviZené pravici valila se krev u vielém
potoku na tvafr k nebi obrdcenou. Po prvé spatfil oblidej
muze, jehoZ jen za sviidce milenky své povaZoval, muzZe,
jen% docela zni&il mir i blaho v prsou beztoho jiz navzdy
nespokojenych.

Novy kiik povstal ve dvore; tlouklo se na dveie u kaple
a navracujici se sluzebnici ptivadéli star§iho cikdna, jehoz
v lese pfed nimi se skryvadni jim pfichdzelo podezfelé.
PtiSedse do zdmku a dozvédévie se, Ze pan jest zavrazdén,
byli ubezpedeni, Ze tento jest vrahem pana.

Uvedli oba zajaté v oufadni sednici. — Tvar cikana
star§iho byla docela proménéna. Neobydejna tichost byla
v otich, v éele i v celé tvaii vyznadena; vSecka predesla
hriiznost zmizela z vraskovitého ¢ela a viecky vasné,
kterych? se dfive po ném stiidaly promény, zdily se
vymielé v prsou jeho. Zadna nespokojenost, z4dny strach
nebyly na ném pozorovat. I on, jako mladsi, na Zidnou
otazku neodpovidal. —

Po malé hodiné pfigli z mésta od hrdelniho prava vyslani
oufadnici, aby vySetfili viecky okolnosti, a s nimi pfislo
néco vojska. Ohledavie rdny zavrazdéného a zapeletivie
mohovitost 1 jméni pozlstalé, vraceli se se zajatymi do
mésta. Vrchni, odevzdav jim pfi zemfelém nalezeny list,
nasledoval je s nékterymi oufedniky, aby mohl potfebné
dati zpravy; a Bérta el pii zajatych, vypravuje doprova-
zejicimu je vojsku své piihody ve vélce. Vikolnich vesni-
¢ant provazelo je nesmirné mnoZstvi do mésta, neSetticich
dosavéde trvajiciho desté.
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Wiec dalszy opér na c6z mégt sie przydaé?

de uderza!
pdeind=rza D. G. Magnuszewski

O! jak dlugo sen okrutny
dreczyl moj dziecinny wiek!
Przespiewalem mlode chwile,
na tych Iakach rwalem kwiaty,
wszystko mie bawito mile:

bo nie czulem zadnej straty.

Algjzy Skarzyriski

Byly tti hodiny s poledne. V soudnici blizkého méstetka
schazeli se radové a ptisedici. Dest jiZ piesel a roztrhanymi
oblaky Casem prohliZelo slunce na zelenou krajinu, zasila-
Jic i v soudni svétnici gotickymi okny zemdlelé svétlo.
Byla to velk4, v podobu hvézdy stavena siii; ze viech stran
byla v ni nizk4 goticky klenutd okna, jenom ze strany piil-
not¢ni byl jediny vchod. Z goticky klenutého stropu visela
sttibrnd lampa. Nad jiznim oknem zrovna proti dvefim
byli znakové mésta, nad ostatnimi okny pléapolaly korouhve
rozliénych barev. Kolem oken po sténdch visely tity,
brnéni a tak déle. Proti dveiim st4la dlouh4 Zlutym suknem
pfistfend tabule, za kterou schazejici se radové v dlouhy
fad se sdzeli; a na ni bylo mnoZstvi papird, kalamaid, per,
posypatek a tak dale sem tam rozloZeno a rozstaveno.
Zémetti outadnici a vrchni té jiz byli ptitomni. Bily ti
hodiny a pfedstaveny vstoupil v sifi. Uklonili se radové, on
zasedl na své misto a na dané znameni ptivedli drabové
bldznivou Angelinu v soudni sifi. Neb nalezena u starého
dubu byla i ona bez pritahu zajata a s sebou vzata do
blizkého mésta.

Zdlouhavym krokem, opirajic se o dlouhou silnou hil,
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kracela ted ve stted sin&; drabové zistaliz obou stran dvefi.
Uprostfed ziistala stdti, zdvihla hlavu a nepohnuté oti
hledély nizkym oknem v dalekou krajinu. Hlavu méla
$4tkem zavazanou a jen nékterd Sediva kadef se vinula po
vraskovité tvafi a obnaZeném, nehodami ¢asi a povétii
osmahlém, vyzablém tejle. Hotejsi puli téla kryla jen
hrub4 roztrhani kofile a mimo to zéleZel cely odév jeji
jen z jediné tervené sukn&. Od pravé k levé strané meéla
pres rameno na ouzkém popruhu pievéieny vak, v némz se
nékolik kousk suchého chleba a né&co ovoce nachézelo.
Po kazdém kroku zéstala na bilé podlaze Slepéje bosych
ubldcenych nohou. Celd postava prozrazovala pevnou
tvrdoSijnost.

Pisat ptihotovil péro, a prvni otizka piedstaveného:
,, Jestli byla veera v zidové chaloupce?* zistala bez odpo-
védi. ,,J4 se tazi, opakoval, ,;zdaZ jsi byla vEera uvedler
v #idové chaloupce?* Blaznivd nepromluvila. ,,Mdm t€
utiti odpovidat?* ptal se dile. Ona mléela nepohnuta.

" Prineste lavici!“ porougel pfedstaveny drabim. Bldznivé

padsi na kolena, ,,J4 ne, ja ne, to on, to on!‘ silnym volala
hlasem, ,,j4 ne, ja jsem chudd Zena, bl4zniva, ubohé
sebratka; — prot mé nechite hladem miiti? Smilujte se
nad mou bidou, ustriite se nad mou nahotou! Almuznu!
Almuznu!® Slovo ,,almuznu!* hriznym, zvla§tné zvudi-
cim hlasem bylo vytknuto; nagez hluboko umlksi sklopila
hlavu. ,,Mluv!* ké4zal pfednosta, ,byla jsi v Zidové cha-
loupce? ,,J4 ne, jé ne, to on! to on!* odpovidala bl4zniva.
,,Co on? Kdo on?* tazal se ptredni. ,,To on, to on! mne
svedl — je svedl — viecky, viecky; j4 ne! to on, toon zahnal
dit¢ mé, jemu, jemu je mrtvy mésic podéval® a opét
mlcela.

Vida ptednosta, Ze timto zpisobem s ni ni¢eho neporidi,
potal se ji zrovna ptati: ,,Kdo zavrazdil hrabéte Valdemara
z Borku? Ty o tom vi§, ty jsi byla pfi tom, pfi kopéni jamy !
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Angelina se vztytila vzhiru, upevnéné na sténu oko
planulo hriiznym bleskem a na celém téle se potala na-
ramné trdsti, le¢ neodpovédéla. Predstaveny dal znameni
a drdbové uvedli oba cikany v siii. ,,Ktery z té&chto?* tizal
se piedstaveny. Bldzniva pozdvihla zraky a vrhsi se starému
cikdnu kolem krku, ,;to on! to on!*‘ na mlad§iho nataZe-
nym okazovala prstem.

»1ys tedy vrah hrabéte z Borku?* pt4 se ptednosta.
Mladsi cikdn, pravici aZ posud za fiddry schovanou maje,
pokrocil, le¢ nepromluvil slova.

»Pravice jeho byla zkrvicena, kdy# ho ptivedli pred
mrtvol hrabéte!* dosvédéoval vrchni.

»Okaz pravici svou!** porougel pfedstaveny.

Cikén stil nepohnuty.

»Drébe! kdzal rukou kyna ptednosta.

Drab pfistoupil k mladému cikdnu a rozervav odév jeho
obnaZzil pravici i fiddra cikdnova.

Cikén stil nepohnuty.

Pravice byla hluboko v prsa zaryta, krev se valila po ni
i po prsou z rozervané rany.

Zrovna uprostfed prsou mél krvorudé znameni jako
k ptisaze vyzdviZzené ruky.

Ustrnuli zdstali oufadnici a ,,Vrah otce svého!* rozléhlo
se jako jediné vzdechnuti ze viech ust velikou sini.

» 0 syn mdj, syn mij!* volala bliznivd Angelina,
uhlidavii znameni toho. Vrhi se na hrdlo jeho a ,,To on!
to on!* volajic, na star§iho natazenym ukazovala prstem.
» To on! to on! Ne j4, ne mdj syn! — mdj syn! muyj syn! to
on, to on!*“ a od jednoho cikédna k druhému bé&hajic ne-
ustdle bezsmyslnd volala slova, a% unavena mezi obéma
v stfedu sin& sklesla a ,,syn mdj! syn mdj!* doSeptévajic
bez sebe zistala lezeti.

Povystoupiv a zkrvavenou pravici na skleslou Angelinu
ukazuje, potal mladii cikén: ,,Ano, tato jest matka ma4!
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Prot déle skryvati rod sviij? Bez ceny jest pro mne Zivo-
byti. — Ona jest matka ma! Chaloupka, jiz vy Zidovou
nazyvéte, byla kolebky mé piistte§im a vysoké skaly pfi
starém hradé byly stény domova détinstvi mého. Le¢ &tyr-
letého asi vyvedla matka ma v jedné noci daleko — daleko.
Dva dny a dvé noci jsme krageli vpted; v tfeti noc usnul
jsem pode stromy v klinu své matky — a rdno jsem byl samo-
ten v hlubokém lese. Zadny neodpovidal pld¢i mému,
mému volani; pfes cely den jsem bloudil a nenalezl jsem
vychodu #4dného. Pfifla noc. Unaveny, hladovy potdcel
jsem se hlubokym dolem, aZ najednou zdaleka uziim rudou
z4F a brzo nato vysoké ohné. Piijdu blize. Kolem ohiit lezi
shroma?déné mnozstvi v divném zmatku. Sténé visi
u prsou sviné, sele na vemenu feny. Déti a Zeny leZi polo-
nahé v zrosené travé, nemajice mimo svych hustych vlast
#4dného okrytu. Kolem ohiit zarostli muZové lezi. Straind
bida! — Byl to sbor cikdnd. Opusténého mne pfijali mezi
sebe, a tento* — ukazuje na starsiho cikina — ,,stal se mym
otcem a cvitil mé&, ¢emu sdm se byl naudil, totiz v Cténi a
psani.

Mnoho let bloudil jsem s nimi v ustaviéném boji s pota-
sim, povétHim a Zivly. Pfed pal letem jsme se oddélili
s pravodcem, ted otcem mym, od jejich sboru, bloudili
jsme v kraji tomto a nidhodou jsme pfisli pfed néjakym
¢asem v toto oudoli. Hned jsem poznal krajinu tuto, ne-
prozradil jsem se viak ani pted priivodcem svym. Od détin-
stvi zde zndmy, nalezl jsem na nocleh skalnaté doupé a
v ném — neznaje v ni matku svou — bldznivou tuto. Dopta-
val jsem se po matce své — nadarmo. Mimo co mi stary
vyslouzenec vypravoval o ni jako o byvalé hospodské,
nevédél o ni #4dny. Zamiloval jsem — ha!“ — Pfisttev
zkrvavélou pravici smutné odi, hluboko umlkl. Rychle
nasledujicimi na sebe pfihodami docela byl pozapomnél na
Leu, ted viak vypravovanim se zpamatovaviiho naramny
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piepadl Zel, celou a% posud tajenou silou. Plakal po prvé
ode &tyr let; le¢ Zadnych slzi jiz nemajiciho kriip&je krve
polily zbledlou tvafr.

»Mluv jen dile i o ni,” napominal vrchni, ,ona jiZ
neZije.

Stra¥§né vzkiiknuti zaznélo z ust cikdna; pak opét hlu-
boko umlkl. Po chvili viak opét k sob& ptised pokratoval
u vypravovéani takto: ,,Vé&era teprv prohlasila se po prvé
bléznivd, kterou Zadny neznal, za sviidkyni mé milenky,
za byvalou hospodskou, a j jsem v ni poznal matku svou.

Umlkl cikén, a Angelina vstavajic — jako by z hlubokého
se probudila sna, jako by ztraceny se ji vracel rozum, sro-
zumitelné pravila: ,,To m{j syn! méj ne$tastny syn! a ja4 —
ptavod nestésti jeho!*

»A ty jsi vrah hrabéte Valdemara z Borku? Vsecko
svédei proti tobé&!““ zvolal zhrozeny ptednosta i vrchni. —
Cikan neodpovédél.

»Zde, ¢ti!* poroudel pfednosta, poddvaje mu od vrch-
niho obdrzZeny list, ktery nalezli pii zavra?déném hrabéti.
» L0 t&€ snad pohne vyznat svou stralivou vinu !*

Jako ve snach pfijal cikdn podany list, a rozloZiv ho,
hlasité a srozumiteln& polal &isti: ,,Valdemar Lomecky,
hrabé z Borku, viem &toucim aneb &isti slysicim timto
listem své pozdraveni vzkazuje a svou posledni vali.*

Tak Cetl cikdn — ustaviZné jako v hlubokém spani, bez
citu, bez promény hlasu — cely list, aZ piisel k slovim
»Prava jeho ruka byla o né&co delsi nez leva -, Pii slovech
téchto pocal se ndramné t¥é4sti, a hlubokym hriiznym hla-
sem Cetl pomalu déle, az pfi slovich ,,On musil z okoli
mého!* seviela se nevolné zkrvavéld jeho pravice; &ta
viak pozdéji: ,,Po znameni na prsou svych a po delii pravé
ruce své, jakoZ i k jedné strané sklonéné postavé bude
pozndn,* rozevienou pfitiskl na popsané na prsou znameni.
Chvili se zaml¢ev v hlubokém utonul zamygleni. Pak zkr-
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vavélou pravici vyzved, piitiskl ji na &elo co mramor stu-
dené, a znameni na prsou bylo pod otiskem krvavé pravice
zcela zakryté. Vzdy slabéji a slabéji éetl: ,,A byt i sdm vra-
hem mym byl, j4 mu odpoustim a jsem —¢

JiZ neetl ddle. Pevné drzel sevieny list a o¢i nepohnuté
hledély v néj. On byl jako socha kamennd, vyobrazujici
nejhlubsi smutek, pfedchidce zoufalstvi.

Stardi cikdn stdl nepohnuty. Pozorné viak poslouchala
bldzniva. Ze zatatku byla pokojna, dale viak slysici vrhla
sebou o zem a vinula se co erv po vykladané podlaze.
Casem se sevienou pésti bila v &elo, v prsa, le¢ usta jeji
nevydavala zvuku. A% pii slovich ,,byt i sdm vrahem mym
byl* — rychle se vzchopila a pozdvih§i svdj hlas volala:
»On ne, on ne, on neni syn maj! on — to on! — j4 ne, j4 ne -
to on jest vrah svého otce!* Prstem na mladiiho ukazujic
a ,,To on! to on!* volajic vrhla se na prsa star§iho cikéna.

Ten viak odstréiv ji pfedstoupil veprostied siné. Pokojny
a mirny byl jeho obli¢ej, viecka nékdej$i hriiznost a vasni-
vost zmizela z ného a mstivy plamen vyhasl v zraku i v srdci
jeho. ,, Tatof jest nékdejsi milenka ma!* pravil, ukazuje na
bldznivou Angelinu. ,,V&era jsem ji poznal, neb se jméno-
vala sama; a pomstiv se na svidci jejim zavrazdil jsem otce
tohoto mladika. Zde tento list budiz svédkem proti mné!*
Vyndal svinuty list a podal ho soudcim. ,,A aZ odpraven
budu za zlodin sviij, budiz list tento pamatkou a snad ospra-
vedlnénim tomuto jinochu, aby mé neproklinal pro smrt
otce svého, jenZto jsem ja mu vice otcem byl neZ roditel
vlastni!‘

Hlasité pirectli soudcové list; jeté jednou se t4zali star-
§iho cikéna, zdaliz tomu tak, jak v listu pravil a jak se ted
vyzndva? — ,, Takt tomu —, ptisvédéil cikén, ,,list tento
jiz dévnot napsany, difve neZli jsem ji znovu poznal.
Tenkrate jsem neminil je§té, Ze bude svédiiti proti mné.*
Mleel. Hluboké ticho. Soudcové rozhodli, a jednosvorny
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tsudek byl: ,,Za tii dny budiZ provazem odpraven!* Bez
sebe leZela bldzniva pti nohou jeho, a jako diive ustrnuly,
nepohnuty co socha kamenni stil mladii cikdn. Pevné
drzel sevieny list otce zavrazdéného a o&i nepohnuté hle-
dély v néj. Polohlasné ¥eptal bez paméti, bez smyslu jed-
notlivd slova: ,,Otec mij! — otec matku svedl — ne, on
zavraZdil matku mou — matkou — ne matkou svedl milenku
mou — svedl milenku otce — matku mou — a otec mij
zavrazdil otce mého!*
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Przed daleka droga,
powrdce jeszcze — w rodzicdw mieszkanie.

FJuliusza Stowackiego Maria Stuart

Ufaj! od Boga mi dane
mam prawo tych rozgrzeszaé, co sie krwia zmazali.

Fuliusza Stowackiego Mindowe

Milady cikdn byl za nevinného uznén, prohldSen za
mladého hrabéte Valdemara z Borku a dle viile otce jeho
pfitknuto mu dédictvi ve¥kerych statkii. On z@stal nepo-
hnuty, nemluvil, necht s nim cokoliv é&inili. Ted ohl4sili
pfed rddnici shroméZdénému lidu, Ze se nalezl syn zavraz-
déného hrabéte, a hlasité plesini shluklé luzy rozléhalo se
méstem. Pak vyvedSe starého cikdna oznamovali drabové,
tento Ze jest vrah hrabéte z Borku, tietiho dne Ze mé byti
na hrdle trestin. Hlasité opét zaplesal shromazdény lid.

Jesté ten veler uvedli v slavném a hluéném privodu
mladého cikdna, ted Valdemara, hrabéte z Borku, co pina
v zadmek, kde jeSté dnes rdno co cikdn, co zajaty stal pred
mrtvolem, neznaje v ném zavrazdéného otce svého. Dvéma
pary koni jeli zdlouha hlubokym dolem, napfed i nazad
mnozstvi lidu ,,Zdrav bud pan‘‘ volajiciho. Vrchni a jeden
oufadnik sedéli s mladym Valdemarem ve voze.

On viak s ofima sklopenyma sedél, nepozvedaje hlavy
a neviimaje si viikoli svého. Ted jeli dolem, za potokem
bliZe jezera; nad nimi stila Zidova chaloupka, nad tou
stary hrad. Na starém hradé i kolem po stranich i v Zidové
zahradce bylo mnoZstvi divaka. Napied spéchav, aby vie-
mu lidu — co védél — ozndmil, stal Barta na kamenném
stole v zidové zahradce a plnym hrdlem vypravoval shluk-
lému kolem sebe sboru dnesni zbé&hlé ptihody. Ted jeli
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s mladym nyni hrabétem zrovna pod nimi: ,,Vidite, to
jest nékdejdi mlady cikén, aj, aj — ano — mlady cikadn; —
ted ale jiZ neni cikdn, ted je mlady pan Valdemar Lomecky
z Borku, syn zavrazdéného pana hrabéte, — aj — aj — kfilte:
At Zije pan!‘‘ volal Bérta. ,,Af Zije pan!‘‘ znél hluk vieho
mnoZstvi a skaly ,,At Zije pin!‘‘ odpovidaly.

Z hlubokych mySlenek probudil zndmy Bartav hlas
mladého Valdemara. Pozved hlavu pohlédl vzhiru.
Poznal zidovu chaloupku a sepjav ruce slozil je na zni¢ené
srdce, hluboko k zmrtvélym prsoum pfikloniv hlavu. ,,At
Zije pan!“ z daleka je$té¢ odpovidaly skaly. Hlas zvont ze
zdmku a hrubé stielby silné rany rozléhaly se hlubokym
dolem; — aZ vjeli do zdmku.

Mlady Valdemar zaviel se do svych pokoji a Zidny se
neosmélil promluviti k nému ani ze strastnych mySlenek
jej probuditi. Po celou noc bdéli sluZebnici u dvefi bytu
jeho. — Réno byl zavrazdény hrabé spustén v hrobku otcti
svych pod kapli zdmeckou. Mnozstvi lidu opét bylo ve
dvoie zdmeckém, v kapli viak byli jen oufadnici a syn
zavrazdéného. Tlatici se mnoZstvi mohlo jen otevienymi
dveimi, pfechazejic kolem nich, je§té jednou se podivati na
zavraZdéného pana. Bérta a stary Jakub straZili dvéfe. —
Naveler byl pohteb Ley a starého Zida. Pfi zapadajicim
slunci neslo nékolik sousedti rakve jejich vzhiru do kopce
na hibitov Zidovsky. Jedind Judita a stary Bérta $li s nimi.

Jasné jitro vstdvalo nad hory. Tteti den nastaval, v némz
stary cikdn mél byti vyveden. Blaznivd Angelina méla jej
aZ ku spravedlnosti doprovazeti a pak navzdy zaviena byti
v diim bldznt. — Stary cikan se pfipravoval k vyvedeni; —
on byl pokojny, obli¢ej od &asu rozsudku nad nim prone-
$eného neproménény, le¢ vlasy jeho ve dvou poslednich
dnech docela sefedivély. On chodil volnym krokem dlou-
hou temnou sini ve véZi soudniho domu. Podlaha siné té,
stény i strop byly z temného ¢&tverhranného kamene;
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zrovna proti goticky oklenutému vchodu bylo malé, uvnitt
velmi uzounké, venku v¥ak néco ¥ir§i okénko, to jediné
v celé dlouhé sini. Stranou stal dubovy stolek, na ném maly,
¢erny kiiZzek a podle tohoto leZela kytka z bilych a &erve-
nych razi. Za stolkem sedél stary klasternik, cikdna k smrti
ptipravujici. Bylo sedm hodin; — v osm mél byt vyveden.

Mlady Valdemar, hrabé z Borku, né&kdejsi spoleénik
jeho, pfisel se s nim rozloutiti. Knéz odstoupil a oni —
mimo za otevienymi dvefmi prechazejictho stra#nika —
byli samotni.

Beze slova promluveni stali proti sobé; — stary Giacomo
hled€l prosebné ve tvii mladého Valdemara, tento upiral
oti v kamennou podlahu. — Dlouho tak st4li proti sobé a
hluboké ticho bylo dlouhou sini. - Kone&né piistoupil stary
cikédn.

,»Cas ubfh4, pravil slabym hlasem, ,,neZ mine hodina,
Jjsem smifen se svétem, a &in — zloéin mdj snad brzo bude
zapomenut se mnou. Pfed sebou jsem ospravedlnén a pfed
tebou mé snad ospravedlni list mdj, ktery tobé odevzdalo
pravo. Spole¢nice ¢inu mého, nékdy milenka ma, bude
trestina se mnou. — Ona musi vidéti smrt mou, ja ji vidéti
v smrti, a pak ji navzdy zavie kobka temn4, temné&j3 sevie
mne.‘ —

MiI¢el; ticho bylo temnou dlouhou sini, jen z daleka bylo
slySeti hlomoz shromaZdujiciho se mnozZstvi ku popravé
cikdna.

»1 s ni jsem smifen,* pokradoval cikén, ,,Bih, jen% vidél
v srdce mé, odpusti vinu mou; i ty mné odpust!“

Valdemar nemohl pro bolest srdce odpovéditi. Opét bylo
ticho.

» 1y neodpovidas? CoZ mi neodpusti¥?*

Ticho. Z vedlejsi siné bylo slySeti hlas bldznivé: ,,J4 ne,
Jj4 ne! To on, to on!* volala v hlasitém lk4ni.

»J4 jsem ti byl otcem,” mluvil Giacomo, ,,kdyZ tvij
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otec tebe opustil; — j4 jsem ti byl spolednikem, p¥itelem,
dokud jsi byl je§té cikdnem; — nejsem ti niéim vic?*

Opét ticho; — temny zvuk bubnu bylo slySeti zdola.

,,Cas ubfh4; — jiz se blizi, aby mé& vyvedli ven za mésto;
musim jiti —*° Opét hluboké, dlouhé bylo ticho. ,,Zde,
viz!* zvolal cikdn a pfikroéiv k Valdemarovi tdhl ho
k blizkému jedinému oknu. Slabosti sklesl Valdemar
u samého okna.

Vztyiiv se viak na kolena hledél ouzkym, goticky klenu-
tym oknem ven do §iré krajiny.

Slunce stilo nad vysokymi, v ddlce se modrajicimi hora-
mi, jejichz okrouhlé homole u velikém kole dalekou,
ourodnou rovinu broubily. Daleké pole se po ni stiidaly
s mladymi lesiky a jednotlivymi vesnicemi. BliZze za méstem
uprostfed rozlehlé zelené ludiny stil vysoky, okrouhly
zeleny pahorek. Po ném se tlatilo neséislné mnoZstvi viikol-
niho lidu. Na nejvy$§im jeho vrcholku stily dva mladé
stromky, uprostied nich strmél &ekan a kolem toho se
mihaly zbrané straZného vojska. Mnozstvi lidu ustaviéné se
tdhlo po péfindch z mésta k popravnimu pahorku.

»Zde!* volal cikan, ,,zde, viz! Nez mine hodina, uhasne
tamto na pahorku mého Ziti jiskra posledni; — nechtéjte —
nechtéjte, milostivy pane, nechtéjte, abych bez odpusténi
vadeho sefel z tohoto svéta.

Vtom vstoupil knéz a s nim mistr popravni v sifi; pfede
dvefmi zistalo néco vojska. Mlady Valdemar podal cik4-
novi ruku, — mluviti nemohl.

»Méjte se dobfe, milostivy ‘pane!* zvolal silnym, ale
tresoucim se hlasem stary cikdn, ,,mé&jte se dobfte, a jestli
Jjednou v jizni pfijdete stranu, — pozdravujte mou Venecii!“

Dvé veliké slzy valily se mu po vraskovité tvafi.

»»Dobrou noc, synu muj, dobrou noc!‘‘ pravil slabym hla-
sem a kradel ze siné. Knéz a mistr popravni nasledovali jej.

Dvéie se zaviely a mlady Valdemar, polou bez sebe,
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skloniv hlavu na kamennou sténu - zfstal kleteti sim
jediny v temné sini.

Zdola bylo slySeti temny hlas bubnu; pak bylo opét
hluboké ticho. Valdemar kleéel ustaviéné jako v traplivém
snu u ouzkého okna. Asi po &tvrt hodiné probudil ho silny
hlomoz. Bylo vidéti z okna dlouhy priivod tdhnouci za
méstem po luc¢iné. Dvéma fadama stdlo mnoZstvi z mésta
i z daleka pfiflého lidu. Mezi nima $lo vpfedu priivodu
néco vojska pii temném zvuku &erné pokrytého bubnu;
nato pfifly dvé fady jezdci. Obkliceny dlouhym kolem
vojska kricel za nimi zdlouhavym, ale pevnym krokem
stary Giacomo, v rukou drZel maly kii¥ek a kytku z bilych
a Cervenych rtz. Po jeho strané knéz, po druhé mistr
popravni. Za nim vedli dva pacholci blaznivou Angelinu
uvazanou na dlouhém provaze, kterd do vysky vyskakujic,
ba v kole se totic a sem tam pobihajic ,,J4 ne, j4 ne! to on,
to on! — kletba ma! mé dité¢ v rukou mésice!** volala —
¢asem opét podivné pisné vysokym a chroptivym hlasem
zpivajic. — Byl to pohled strailivy. — Pak pfisly opét dvé
fady jezdch a néco vojska zaviralo tento hriizny privod.
Znovu sklesl Valdemar na chladnou kamennou ptdu
temné siné.

Tak dofel priivod vrcholku popravniho kopce. Jezdci
ziistali dole a blyskajicimi se palasi rozhanéli na pahorek
se tlatici lid. Nahote se rozevielo kolo a stary cikdn pti-
stoupil k Eekanu. Obli¢ej jeho byl bledy, ano spiie by se
bylo mohlo fici Sedé barvy. Odtikdval s knézem modlitbu
Péné. Po skontené modlitb& pfistoupil dle taméjitho zpii-
sobu k pfitomnému soudci, prose za milost.

»U Boha jest milost!* odpovédél soudce.

Brunatné se zardéla tvar cikdnova a opét zbledla; a opét
ruda &ervenost se sttidala s bledosti v obli¢eji jeho.

Prosil po druhé, a opét ,,U Boha jest milost!*‘ odpovédél
soudce; prosil po tieti, a takovatéZ byla odpovéd.
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Vysoko nabéhla %ila na &ele cikdnové, ti‘dsl se na vech
oudech, obli¢ej jeho byl bledy na smrt. Polohlasné se
modlil s knézem opét modlitbu Pané&. Vegkeren lid mél oci
k nému vzhiru obricené a hluboké ticho bylo nesmirnym
zastupem. Mistr popravni hodil opratku na hrdlo zlodince
a obnazil prsa jeho. Viecky vlasy stidly vzhtru na hlavé
cikdna, vousy se rozjezily a daleko ven vystoupily o¢i jeho.
Vysoko vyvstala Zfla elni a veliké krip&e potu padaly
s bledého ¢&ela. —

Hlasité vzdechnuti zné&lo mezi lidem, a nefastnik se
houpal na vysokém hiebu. Straglivé vykifiknuti znélo zdola
- lidsky jazyk nem4 vyznamu pro né — a bl4zniv4 sklesla
pod $ibeni¢nym kilem.

Vzali a odnesli ji do domu blazni.

Trest jeji byl nejstraslivéjsi, aviak nejzaslouZenéjsi. Od
téch &ast neméla upokojené chvile, ustaviéné vidéla po-
pravu milence svého, kterého dfive opustivii a zklamavsi
k zoufanlivému ¢inu, a tudy k smrti hanebné ptivedla; a
ve zoufalstvi roztrhav§i pouta — zubami si rozervala #ily,
a tak Zivotu hriiznému hrizny uéinila konec.

261

10

20



10

15

20

25

30

14

»»W kraj cie uwioze daleki,
gdzie nas w milosci nie zgania;
ty bedziesz zona, ty pania,

ja tobie wiernym na wieki.*

Augustyn Bielowski

Sam jeden poérdd tylu, wichrze sie po §wiecie,
moze nawet powieki obca dlod mi stuli,

o bracia! czym kraj wlasny jesli nie czujecie,
opuscie go na chwile a bedziecie czuli.

Stefan Garczyriski

Tak pnél cikdn a# do velera na vyvySeném &ekanu;
kolem ného strdZe a mnoZstvi divdkd, pod nim rozestfeny
ubrus, na tom dvé kapky krve a néco drobnych penéz.

List, ktery soudcim byl podal na osvédeeni viny své
a ktery pak mlad$imu cikdnu byl odevzddn, znél takto:
»AZ chladnad zemé skryje v lino své ne$tastnika, dadouc
mu pokoje, ktery nadarmo hledal na svrchu jejim, vy-
svétli tento list pifihody mé a ospravedlni pomstu mou,
jestlize dosdhnu cile ddvno Zddaného.

J4 nejsem rodily cikdn; jsem z Vlach, z Mestre rodem,
a Venecia byla pro mne domovem. — Byl jsem gondolié-
rem. As dvacitilety zamiloval jsem divku venetskou a spo-
kojeny jsem se houpdval v &asich téch ve lodce své pod
Ponte Rialto. Tam bylo stanoviité moje a divka m4 byvala
u mne. Jednoho dne — bylo to v nedéli rdno — ptisla ke mné
milenka ma. ,Giacomo!‘ pravila mné hlasem milostnym,
,Giacomo, j4 mam v Mestre navitiviti tetku svou a doruditi
Jji od rodi¢t svych nékteré dary; za to obdrzim od ni néco
vina a ofechii. Ty mé tam musi§ dovézti; pted polednem se
opét vratime!*

Ja jsem byl k tomu tim spi¥e volny, an pravé nékolik
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méstskych jinochtt do Mestre pfeveZeno byti Zidalo. Spo-
le¢nik mbj postavil se vptedu lodky, j4 vzad. — Po chvili
jsme byli v lagunich a po kratkém &ase stipéla se za ndmi
Venecia v obklicujici ji vodé.

Priplouli jsme do Mestre a v pristavu lodék bylo Zitiplné
hemzZeni, neb néjaky cizinec byl piijel do mésta. V kupach
po namésti stojice rozmlouvali taméjii obyvatelé o rozli¢-
nych vécech; uzfevie viak viz, obklitili pfichozi, jakoZ
tam jest oby<ej.

Hluéné se hadali gondoliéti, kdo by mél cizince do
Venecie vézti. Byl to mlady, §tihly muZ; ozdobny $at jeho
jevil bohatého jinocha. On mluvil &isté vlassky. I j4 jsem se
vmisil mezi gondoliéry, a promluviv nail, Z4dal jsem ho,
aby se dal v mé lodce pfevézti. On se podival na mne a
piipovédél, Ze se mnou poplyne do Venecie. Kvapné zidal
jsem milenku, aby narychlo odbyla fizeni své, nezli se slozi
véci cizince z vozu do lodky. Ona odbéhla; brzo viak se
vrétila, le¢ nepfinesla Zddného ovoce, pravic, Ze nenalezla
tetku doma. Co ji naleZelo, Ze zanechala v jejim bytu
a ted Ze se vrati s nami. Po chvili jsme byli v lodce. Cizinec
a oba jeho slouzici byli uvnitf okrytu, divka ma zustala pii
mné venku v lodce. J4 a spoleé¢nik mij, o¢ekdvajice hojnou
nahradu, veslovali jsme silné, a po &tvrt hodiné minuvie
pripluj, byli jsme v lagunach. Cizinec vystoupil k ndm.
On se zatim byl prevlekl. Zluté, ptiléhajici spodky, vysoké
boty, zelend kazajka $fidrami bohaté ozdobena byly odév
jeho. Krk mél obnaZeny, jen bily limec kolem hrdla pfe-
pjaty piiléhal na jeho 3iji. Na hlavé mél bilym pefim
piiozdobeny klobouk. Byl to krdsny muz.

Az podnes ho jesté vidim pfed sebou, a vzpomenuti nati
— —; viak - ne, co citim, nybrz list k ospravedlnéni svému
chtél jsem pséti, protoz déle.

Byl krasny muz. JiZ v Mestre jsem se obaval mu ¥ici, aby
jel se mnou, rozvaZuje, Ze milenka mé popluje s nami,
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Zédost zisku ptemohla nast4vajici zarlivost; ted jsem toho
pykal. — Bylo ted k jedenécté hodiné; slunce stilo skorem
nad ndmi. Pred ndmi vyvstavaly véZe a paldce Venecie
z obkli¢ujicich ji vod a zvuky zvonfi plouly po hlading
vodni.

Cizinec rozpravél s milenkou mou a dotazoval se na
vystupujici véZe, paldce a tak déale. Ona mu odpovidala.
Ja jsem se tfasl. Tak jsme piisli a2 do Canale grande;
cizinec vystoupil z lodky, porutil slouzicim, aby jeho véci
donesli do hospody di Grand Bretagne, kam? jim spole¢nik
mij chtél okdzati cestu. On sdm chtél se jesté podivati do
meésta a 74dal, aby milenka m4 ho dovedla aZ na Piazza di
san Marco. J4 jsem jej cht&l dovézti v lodce a¥ na misto,
ujistuje, Ze mezitim mnoho znamenitych pal4ct uvidi. On
stdl na svém. Plat za pfevezeni z Mestry sliboval i za toto
dovedeni velkou ndhradu. Chté&l jsem ho sdm dovésti,
aneb jiti s nimi; ale spole¢nik mij se sluZebniky jeho odeel
a lodka nemohla ziistati osamotnéld. Ona té# chtéla jiti
s nim, pravic, Ze beztoho musi k rodi¢im s potizenou.

M4 Zarlivost rostla, nechtél jsem tomu ptipustiti; pred
cizincem viak toho nedaje na sobé znati, d¢lal jsem, jako
bych ji pouoval, kudy m4 jiti. Mezitim jsem rozvazoval,
jak by as velkd mohla za dovedeni vypadnouti odména. —
Ona se posmivala mé Zarlivosti, j4 vyhybaje se jeji vyty&ce,
pravil jsem, Ze jest Zadostiva odmény. Ona viak, Ze odmé-
na, kterou dostane, md byti mou, a opét zvitézila zisku
Zadost nad zarlivosti mou; — j4 jsem ptivolil, a brzo zmizel
cizinec s milenkou moji v ouzké ulici za Ponte Rialto.

SotvaZze odedli, vzmdhala se boufe ve prsou mych.
Nekolikrate chtél jsem opustiti lodku a béZeti za nimi.
Nékolikréte jsem byl z lodky na pevné zemi a opét vskoil
jsem v lodku. Jednou jiz jsem byl na Ponte Rialto, a opé&t
jsem se v lodku navritil. Opét jsem vystoupil na Ponte
Rialto, ptebihal jsem po ném, a vida konetné& ptichazeti
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spole¢nika svého, kynul jsem mu rukou k &lunu a spéchal
jsem k Piazza di san Marco.

Bylo k polednimu. Mnozstvi lidu se valilo z chrdmu sv.
Marka. Pfed chrimem aZ k pfistavu a aZ ku protéj§imu
paléci v§udy mnoZstvi lidu. Probéhl jsem viecko. Nékoli-
krate jsem se po milence své tizal znamych, ktefi s ovocem
mnoZstvi to pfebihali. — Zadny ji nevid&l. Probé&hl jsem
Palazzo ducale; byl jsem u pfistavu — mezi ovocniky —
v zahradach Napoleonskych; nebyla nikdeZ. Bézel jsem do
domu jejiho. Jesté nepiila. Spéchal jsem do hospody di
Grand Bretagne. Ptal jsem se. Cizinec jiz byl v hospodé ve
svych pokojich. Zadny viak nevidél, aby s nim byla ptisla
né&jakd Zenstina. Chtél jsem do jeho pokojd, nez vzpamato-
vav se, vritil jsem se do jejiho bytu. Jiz byla doma.*

V mistech téchto bylo z listu pozorovati, jak upamato-
véni na starého cikdna outinkovalo. Ttesouci se ruka jevila
zatajeny vztek a plamennou Zarlivost, takté? i sloh Z4rlivou
prozrazoval spéchavost. Bylo té% znati, Ze zde nasledovala
néjakd u psani pfestivka a Ze snad o né&kolik dni pozdé&ji
nasledovalo pokragovéni v piibéhu tom, a sice takto:

»Byla doma; pravila, e jsem musil sotva odsud odejiti,
kdyZz ona pfisla domt. Dala mi penize, které obdrzela od
cizince za dovedeni do chrdmu sv. Marka a za poukézani
cesty do hospody. Odména byla hojnd, a pfece jsem se
domnival, Z¢ mi viecky obdrZené penize neodevzdala;
pro¢ jsem to myslil — nevédél jsem sdm. Naoko jsem byl
pokojny, ve mné viak buricela nevéra.

Jednoho vetera ploul jsem s nékolika cizinci na ptlostrov
Lido. Slunce zachézelo za Venecii a dlouhé rudé prouhy
téahly se po nebi i po hlading vodni. Naproti ndm ploula
jind lodka, zpév a hru bylo slyeti z otevieného v okryt jeji
vchodu. Zdalo se mi, anebo vidél jsem cizince, jehoZ jsem
z Mestre do Venecie pfevezl, a Zenskd postava byla spolu
v této lodce. — ZdaZ to nebyla milenka ma? — Hluboky,
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bolestny cit médlem by mi byl rozbofil prsa. Vesloval jsem
zdlouhavéji, le¢ kdy jsme blize k oné lodce pfichézeli,
zaviely se dvitka okrytu jejiho. U vesla stal ¢lovék nezna-
my. O¢ima jsem chtél proraziti okryt cizi lodky, volal jsem
zoufanlivé, aby oteviel ziclony okrytu; le¢ nezndmy se mi
smél a minuli nds, aniZ jsem &ehoz byl spatiil. — Vesloval
jsem — musil jsem — déile k vychodu, lodka jejich ploula
k zédpadu ku Venecii. —~ Horké slzy kanuly po tvafi mé,
hledél jsem za nimi, a% zmizeli v pripluji mezi Palazzo
ducale a vézenimi pod Mostem vzdechd.

Na ostrové Lido sedél jsem samoten a hledél jsem k vy-
chodu, an pravé plny mésic z temného mote vychizel. Bez
smyslu slova, bez cile piisahy $eptem jsem zasilal vstiic za
mofem vychdzejicimu mésici. St¥ibrné vlny obréaZely se
o temny bieh.

Asi za hodinu plouli jsme zpét k Venecii. Cizinci vystou-
pili z lodky u Dogany a j4 jsem ploul k p¥istavu. Vjel jsem
v pripluj mezi Palazzo ducale a vézenimi pod Most vzde-
chii, nevéda sim pro¢. — V dlouhém paprilku tihlo se
svétlo mésice ouzkou pripluji a po vysokych nade mnou
sténdch. Zpival a plakal jsem, a nevédél jsem co a nevédél
jsem pro¢. Upevniv lodku svou vystoupil jsem na pevnou
zemi. ,Pro¢ ke mné nepfifla odpoledne?® — — byla my$lenka,
kterd mé trapila. ,Rdno byla u mne, pro¢ nepfisla odpo-
ledne? — Vidyt ziidkakdy ke mné& chodivd odpoledne. —
Pro¢ ale pravé dnes nepiifla? Ty a podobné ndmitky bu-
dily se ve mné. Nemoha se konené zdrzeti, spéchal jsem do
Jjejiho bytu. Byla doma. Zdélo se mi, Ze jest dnes oupravnéji
ustrojena neZ jindy; pozd€ jsme se rozloudili. J4 ji &inil
vytitky; ona plakala, Ze ji nevéfim. Uvéfil jsem opét, a& ne
docela. Sel jsem a celou noc jsem stravil v lodce za Lido
v otevieném mofi. Den nato el jsem odpoledne do bytu
Jjejiho, abych se presvéddil, je-li doma. — Od té strany, od
zahrad Napoleonskych piichizel cizinec, jehoZ jsem tak
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tuze nendvidél. Ve mné se vzmahala stradlivd boufe. Spé-
chal jsem, ano béZel jsem k bytu jejimu. Piibuzni jeji
viickni byli pfed domem. Kvapné se ptam, jest-li doma.
Rekli, e ano. Vejdu v sednici.

Na stole byly pohazeny ozdoby vlast jejich, jeji $atek
a tak dale. Ona leZela na posteli. Spala, aneb se stavéla
spati. Ja ji vzbudil, a planouci na ni upiev zrak, ptal jsem
se, zdali zde Zaddny nebyl? — Ona pravila, Ze z4adny. Ptal
jsem se dutklivéji. Plakala opét, Ze ji nevéfim.

Ja jsem odbéhl; ve mné pilal stradlivy plamen nejzha-
véjsi Zarlivosti. Noc jsem stravil v stra§ném kanalu d’ Orfa-
na; bylo to na hrobé netastného otce. Rano jsem opét byl
pod Ponte Rialto. Ona nepfi§la; myslil jsem, Ze se hnéva.
Odpoledne jsem zistal pod Ponte Rialto. Ona nepfifla.
Byl veter. Déle jsem nemohl vydrZeti, bé&zel jsem do bytu
jejiho. Tézi se po ni. Rano ¢asné odeila a nevritila se posud.
Bézim do hospody cizince. Rdno odploul s néjakou Zensti-
nou do Trzi§té, a Zadny nevédél, odkud jest. Ja byl
zniden. Zejtra rano ploula jina lod do Trziité; k ni jsem se
dal za plavce, aby mé pievezli na druhy bieh Adriatického
more. Jitra jsem se nemohl dotekati. — Posledné jsem se
v lodce své kolibal pfistavem venetskym. Zrina jsme vy-
plouli; protivny vitr nds zdrZel a teprv tfeti den byli jsme
v piistavu trzi§tském. Jak moZno rychle spéchal jsem
Trzi§tém, vzhiru, dolit — nadarmo. A% k veéeru na dota-
zovdni mé sly¥el jsem, Ze né&jaky cizinec, ktery ode mne
popsanému byl podobny, s néjakou divkou jel vzhiru po
silnici k Ljubljani. Spéchal jsem vzhiru na silnici. Na
Obciné zastavil jsem krok, ohlizeje se, kterou se obratili
stranou. ,Kam spéchdm? Zdaz je dohonim? -* tdzal jsem se
hlasité sdm sebe.

Hluboko pode mnou leZely zahrady trZistské, vinice
Obtiny, a kvétouci kaStany stily vzh@ru do kopce nad
nimi. PH moii se bélaly staveni trZi§tské, za nimi se tahlo
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daleko pohotf morské. Hluboké mlhy valily se po hladi-
néach mofe, slunce jiz davno bylo stopeno v ni. Zdélo se
mi, Ze musim skotiti dold, do bezedné hlubiny tichych
vod. Sepjal jsem ruce; nevolné zvedl jsem pravici k veder-
nimu nebi a straglivd pifisaha pomsty nesla se z ust mych
nade temné mote. — Je§té jednou pohlidl jsem dold -
a naposledy spatfil jsem mofe; — od téch &ast nevidél jsem
je vice!

Spéchal jsem dale a déle v §iry svét, bez cile, bez konce! —

Posléze jsem se octl ve sboru cikdnt a a# podnes bloudim
cizou mi zemi, daleko, daleko od kraji svych, povrZeny,
neznamy; nic — nic mi nezistalo z &ast pfededlych, nez
straflivé upamatovéani, neZ plamenna pomsty #4dost, nic —
nic! -

O Venecia! Venecia! dobrou noc! —

Temn4 noc, chladné noc mé obklidila ted v pustém lese,
domovu mém. — Lodi¢ko m4! kolibas-li se je§té na vlnach
pii Ponte Rialto, ¢&i jiz snad rozkotdna se rozplyvas v jed-
notlivych prknéch, ven — ven — v daleké mofe —? — Samo-
ten ted sedim pfi dohofivajicim ohni, dopisuje tento strasti-
plny list; kolem mne spi druhové moji, nade mnou tuhnou
hvézdy ubledlé. VEecko spi; — tichot dalekym lesem, j4 jen
nespim, j4 a pamét m4 a pomsty Z4dost horouci. — Kdy
usne pamét md? — Kdy uhasne moje Zddost pomsty?* —

Az potud list starého cikdna.

Ted jiZ usnula pamét jeho, ted uhasla pomsty Zidost
horouci. — Na vysokém &ekanu usnul i on, hluboky mir
chovala prsa obésence. Mrtvé oko bylo obricené v stranu
jizni, hlava jeho sklonéna ku krajiim otdiny jeho. Bled4
tval jeho byla pokojna. Lehky véttik — ode strany jizni
zavivaje — pfelétal mu fedivymi vlasy.

Venecia! byla mu posledni mylenkou a jeho hrobem
cizi bude zemé.
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Patrz na mlodzienica, w samej krasie wieku!
Ledwo zablysnal na obszarach $wiata,
juz pier$ jego lodowata.
Tonac w brudnych uciech steku
zyje samotny §réd ludzi.
Korsak

Duch stretwialy pamieé straci,
i za-umrze sam

bez nadziei, bez swobody,
rozstawal sie — — - —

Ludwik Fablonowski

Mal4 rovina byla mezi nevysokymi pahorky nade vcho-
dem &Zasto dotknutého oudoli. Dozravajiciho obili zlaté
klasy sklanély se kolem ni u veéerniho vétru lehkém véni
a Sepot jejich — co tichd, veéerni hudba k zpé&vu pieléta-
Jjicich mus$ek — kolibal se v zamy$leném snéni nade nizkou
travou, jenZto nové hroby starého Zida a dcery jeho pii-
kryvala. Portiznu na této rovince vyhliZelo z polou uschlého
drnu Sest hrobovych kamentd, obylejnych na hrobech
hebrajskych; a tfi mladé stromky se kolibaly v dlouhém
stinu po truchlivé padé.

Zapadajiciho slunce zbrunatnéld zaf vysilala jednotlivé
plamenorudé paprilky hustymi klasy na tichou rovinu a
jednodennich musek mihavé hejna houpaly se nad kvétou-
cimi mezemi v okruh hi'bitové pady. - Hluboko zahrabané
srdce obklopilo hluboké ticho a hluboké ticho sidlilo na
umirajicim paprslku slunce nade F§ smutku.

Mlady Valdemar — v fatu, v jakém po prvé byl piisel
v krajinu tuto — sedél, & spie lezel hlavou na mezi k vy-
chodu této rovinky opfeny a pfi ném rozldmany hudebni
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néastroj jeho mezi houpajicimi se slzami Panny. Zisvit
louéiciho se slunce dlel na smutném oblideji; — le¢ paprilek
jeho nenalezl Zddnou slzu v odich opusténého. Ptipadnost-
mi tak stra¥nymi, jaké potkaly jej v dnech téchto, umoteni
vymieli citové jeho; — tak se aspofi zdalo. Pokoj hrobovy,
zdalo se, v srdci jeho si rozbil blahodatny stan.

On se louéil s prvni a posledni milenkou Zivota svého
a smutek jeho byl mirny. On ji nezévidél odpodinuti ne-
skongené po strastech tak bouilivé zmitaného Zivota; neb
i jeho vyvrhla stradlivd boufe — rozkotavsi korab, jenz jej
mél do zaslibené uvésti zemé —, i jeho vyvrhla na ostrov
hlubokého ticha; — on byl vyzdviZen, povysen nade vSecky
vainé a naruzivosti dnd lidskych. Pohlednuti na oblicej
jeho bylo by v okamzZeni tomto utisilo bouii v prsou jednoho
kaZdého, ktery jedté tonul ve vinich zboufeného Ziti.

Zdalo se, jako by v krasném obliteji jeho smutek jen ze
zvyku dlel, jen z oby¢eje bydlela truchlivost v pavabnych
tazich a tichost mirnila zndmky jeji jako pfevéeny zavoj.

A¢ mlad4, pfece nanejvej§ velebnd v okamzenich téchto
byla jeho tvaf. Usta jeho se nepohnula; ani v nejtisii Sepot
nerozplouly se myglenky jeho. Temnomodré oko — v hlu-
boky blankyt obriceno — stihalo lehké oblitky, jenZ co
bilé beranky plouly po milostném modru vecerniho nebe;
az tam, kde v jasnéjiich planulo barvich proménujici se

25 vic a vice, aZ na obrubé obilné paZiti se zapadajicim slun-
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cem v jednu temnomodrou splynulo zaf. Zdalo se mu, Ze
Lein duch v poslednim vzdechu se rozplynuv, obkli¢il
v modrém povétii — v razovych &ervincich kouli zemskou;
a ze &asem i duch jeho — taktéZ se rozplynuv — vjedno se
spoji s nim u velikost boZskou. Tak sedél asi ptl hodiny;
bylo to posledni louéeni.

Jemu nelzelo v krajiné této zstati; bud pro pifihody
zb&éhlé v okrilku tomto, bud Ze toulavému zvykl Zivotu,
anebo z jinych pii¢in — nevim. — On udiniv své posledni
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pofizeni uspotradal své zalezZitosti ; a Zddnému nic neprojeviv
uminil co mlady cikdn se vratiti v §iry svét. Zde jediné na
hrobé Ley byl se rozlouéiti aneb upevniti v oumyslu svém.

Dole pted Zidovou chaloupkou sedél u vedernim tichu
krédsného dolu stary Barta. On a Judita obdrZeli Zidovu
chaloupku, kterd po smrti Zidové zpét byla piipadla vrch-
nosti. Barta se o ni hlasil a — z ohledu jeho sluzby, kterou
v bitvich neboztikovi hrabéti proukizal, jakoz i z té pti-
¢iny, Ze ji na ten pad, kdyby zpét ptipadla vrchnosti, mél
piislibenou — také ji obdrZel. Byl vSak dle viile mladého
pana povinovan kaZdého pfichoziho, ktery by u ného pte-
nocovati chtél, zdarma vydastovati, k &emu? roéné ze
zamku jisté penize mél vykdzané.

Ted sedél blaZzeny Bérta pfed svoji chaloupkou, ve své
zahridce. Skleni¢ku pfed sebou maje, rozjimal, jak viem
pfichozim a hostim svym stralivé pfihody francouzské
vélky pfed i za Rejnem, na i v Rejnu bude hlésati, co zatim
Judita v chaloupce pti malém ohni¢ku velefi pfipravovala,
¢asem k nému vychdzejic. Vypravujiciho Barty hlas rozlé-
hal se v oudoli.

Vtom bylo — nad nim po pé&iné kolem starého hradu do
oudolf vedouci — zdlouhavé, ale silné kroky slyfeti a jed-
notlivé kameny valily se hustym kfovim s nAiramnym racho-
tem v dol. Zadného viak pro husté kolem stezky kiovi ne-
bylo vidéti. Ted umlkly kroky; pocestny musil kraéeti po
mékké plidé. Barta poslouchal.

Ticho bylo dalekym, krasnym dolem; brunatné nebe
bylo nad nim od jedné jeho strany k druhé rozepjato
a v temnéjSich barvéch stinily stromy po skalinich a dolem
kol jezera, po jehoZto hladiné se bélaly lilie vodni. V temné
kioviné u potoka ¢asem milostné zaklokotal slavika zpév
a z protéjfich skal, kde placici biizy se sklanély nad stie-
chami zpustlého mésta, ozyvalo se osamélé kukaéky jedno-
zvuéné voldni. Lehky kouf polétoval nad chaloupkami,
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malé ohnigky svitily z jejich otevienych dviiek a se zpévem
hnali pastevci stdda sva v tiché stije.

Barta poslouchal. Ted bylo slySeti kroky dolem pod cha-
loupkou, — ted na ldvce pies potok; pro husté krovi viak az
posud Z4dného nebylo vidéti. Barta jiz chtél volati, domni-
vaje se, e néktery pocestny nevédomé minul jedinou jeho
hospodu. Vtom ale postava néjaka pfechdzela péinou od
chaloupky k chaloupce vzhiiru do kopce po druhé strané.
Casem zmizela za vystupujicimi skalinami; ¢asem ji opét
bylo vidéti, ana zastifiujic ohni¢ky jejich mijela dvéfe
nizkych chaloupek.

,»Judito! Judito!‘ volal Bérta. Ona pfibéhla. ,,Viz, neni
to tamo mlady pan nd¥ — na mou véru — v odévu cikén-
ském?!“ volal Barta. ,,Ano, v odévu cikdnském! aj, aj —
jak? kdo se opovazuje? —‘ Judita pfistinila zraky rozevie-
nou nad &elem rukou a hledéla na proté&jsi pésinu. Ano -
byl to on, mlady Valdemar, hrabé z Borku, — ted opét
prechézel se sklopenou hlavou kolem posledni chaloupky.
Zvolna kradi vys a vys.

Ted jest na kopci. — — Neohlidnul se na krajinu rodnou;
dale — déle odchdzi. -

Kolem ného kvétouci ludiny, ourodné pole, modré lesy,
jeho vlast, jeho dédictvi. V délce temné hory — valici se co
zsinalé viny k riZovému nebi a jako zkrvavélym oblackim
— loutily se s osamélym poutnikem. On nic nevidi; — dale —
dale odchézi.

Dlouh4 silnice tdhne se rovinou; daleko — daleko, az
v délce —co zaviens feka —v temné padé hory. Po ni daleko
— daleko odchazi.

Odesel v 3iry svét mlady cikdn. Necht ho Bih doprovazi!
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